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Anno XXX VII, fase. 1.2 Della serie n. 107-1V8.

" MISCELLANEA STORICA
DELLA VALDELSA,

PERIODICO QUADRIMESTRALE

SULL ORIGINE DI POGGIBONSI

STUDIO STORICO SUL DOCUMENTI DEL TEMPO (a)

Siccome fa sempre piacere il conoscere la storia delle persone,
de’ fatti e dei luoghi che pil ¢’ interessano, e specie poi quando
le notizie che comunemente si hanno di loro sono intricate e con-
fuse, ho pensato di farvi cosa grata parlandovi delle prime ori-
gini del nostro bel Poggibonsi. E dico nostro perche, sebbene io
ahbia aperti gli occhi alla luce di questo mondo in Fireuze, pure
il mio babbo, per ragioni di ufficio, dimorava in quel tempo a
Poggibonsi; io stesso vi passai 1 primi anni della mia infanzia
e vi ho sempre avuto cari legami di parentela e amicizia. E I'af-
fetto che ho portato a questo importante paese della Val d'Elsa
si accrebbe in e quando, impiegatomi giovanissimo nell’Archi-
vio di Stato di Firenze, cominciai a leggere negli antichi docu-
menti che vi si conservano Jle memorie delle vicende pietose della
sua storia. Giacche, come dice anche il Davidsohn nella sua bella
e diligentissima storia di Firenze, nessun luogo della Toscana ha
dovuto soffrire tanti sconvolgimenti quanti ne ebbe a soffrire Pog-
gibonsi, che fu continuamente teatro ed anche occasione di guerre

(a) Lettura composta nell'estate del 1928 a Papaiano (Villa Bac-
ci Bagni) e destinata ad un circolo ristretto di amici e parenti di
Poggibonsi, per invogliare qualche giovine studioso della storia di
quaesto paese mostrando quanto resta da lavorare in questo campo.
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tra Siena e Firenze, fra Guelfi e Ghibellini. Certo dopo la feroce
distruzione avvenuta nell'anno 1270, e nell’abbandono in cui
["hanuo tenuto. in generale, le amministrazioni passate, povero
conie era di monumenti e d’opere artistiche, restd come esem-
pio di quell’odio feroce che, fino dai tempi remoti, arse le mi-
dolle dell’ Italia, consumando buona parte delle sue forze migliori.
Per darvi un’ idea dei danni che soffri Poggibonsi per 'avvenuta
distruzione del 1270, vi ricorderd che, mentre nel 1226 vi erano
1695 cittadini capaci di giurare un atto di pubblico interesse,
verso il 1317 vi si contavano solo 714 famiglie. Ma non & sulle
miserie sofferte da Poggibonsi che vi voglio ora tratteuere, si bene
sulle leggende che avvolgono la sua.origine e sulla luce che vi
portano 1 documenti che in vari tempi si pubblicarono, quando
siano ben intesi e confrontati fra loro.

Un’antica tradizione, che si trova raccolta gia dal Villani,
dal Malespini e dall’anonimo compilatore del « Fioretto delle
historie del nobile castello di Pogyiobonizio » (le quali storie si
dicono composte da un Ser lacopo de’ Sasei, Cattano di Stag-
gia) e ripetuta poi dagli storici posteriori, non eseluso il Machia-
velli, ci narra che Poggibonsi abhia avuto origine da quei soldati
di Catilina, o almeno da una parte de’ medesimi, che non pre-
sero parte alla battaglia, e che dopo la sconfitta data loro da
M. Petreio, luogotenente del console Lucio Caio Antonio, nella
campagna di Pistoia, e precisamente a l'iteccio o Malarme, ven-
nero a rifugiarsi in questa parte della Val d Elsa; e poi vi si
stanziarono. A questi si aggiansero nel 1010 tutti gli- secampati
dall’eccidio di Fiesole, ¢he non vollero scendere, come era stato
loro offerto, ad abitare in Firenze. Ma perclié ognuno possa for-
marsi meglio un’idea del carattere e dello stile ingenuo di que-
sta compilazione ¢ Fioretto, sard bene riportare testualmente quel
che sa dirci sui primi abitanti di Poggibonsi, seguendo la stampa
fattane dal Targioni-Tozzetti nel volume VIIL delle sue Rela-
zioni i alcuni viaggi fulti in diverse parti della Toscana mnel
1775, che riproduce il Codice 356G cl. VI (Sec. XVI°) della Ma-
gliabechiana di Firenze. (%)

(1) Di questo ‘ Fioretto,, esistono altre due copie, una nella Biblio-
teca Riccardiana e 1'altra nella Comunale di Siena. Ma la stampa del
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« Vennano dalla sconfitta di Piccino o Piteccio, scappati dalla
« sconfitta quando fu secnfitto Catellina, nobile cittadino romano
« dall"oste de’ Romani, come per le historie pilt apertamente i
« dichiara, le storie Catelliane. Fu chiamato 1l detto luogoe la
« prima  habitazione i1 Borgo di Marte: perché quando in quel
« luogo, cioe nel pilano arrivonno una parte di quelli soldati di
« Catellina, isconfitti dalla cruda e aspra scoufitta, e dinnanzi alla

Targioni-Tozzetti-meriterebbe di essere collazionata con gli aliri ma-
noseritii che si hanno, perehé nella stessa si nota qualche parola
che fu da lui mal letta, ¢ che travisa affatto il senso. Per es. anche
sul principio si legge: « Questo ¢ un Fioretto delle historie del no-
« bile castello di Poggiobonitio, fatto sotto brevitd, in che modo fu
« edificato e d’ onde ¢’ derivd I’ origine e d’onde vennano e’ primi habi-
« tatori del detto castello: le quali, come in questo nostro * Fioretto,,
«appare, furono tratte dalle historie di Sasso Cattanio da Staggia;
« fatte queste historie per Ser Iacopo de’ Sassi da Staggia e delle
« circunstanz : e tesoro dello nobile castello di Poggiobonitio, che era
« prima un antico borgo gilt nel piano ecc. ecc.» Ora nel suddetto
Codice Magliabechiano, invece delle parole circunstanze e fesoro sta
chiaramente circunstanze o resoro, che & un pretto franoesisﬁ]o, giacché
quest’ultima parola (ressort)indica appunto giurisdizione, distretto e
simili. I7uso inoltre di una tal parola ci farebbe sospettare che il
pritmo autore di questa antica cronaca fosse assai versato nell’idioma
fraticese; e ricorre naturalmente il penxiero che provenisse da qual-
che tammiglia di quel possente ceppo gentilesco di legge sal'ca, che
intorno al mille signoreggio tutta, o qunsi, "alta vaile dell’ lsa ¢ che
prese titolo e nome dal suo feudo principale, cioé Staggia. Si noti a
questo proposito che il nome di Sasso ricorre intatti spesso negti
atti di quei Signori o Cattani di Cuasaglia, Strove e Staggia, come
si pud vedere dalle pergamene del Comune di Poggibonsie dello Spe-
dale di Bonifazio di Firenze, ora nell’ Archivio di Stato di questa
cittd. A giudizio del benemerito canonico Agostino Neri, la cronaca
di Ser Iacopo Sassi dovette essere stata scritta non molto dopo la
distruzione di Poggibonsi. A ¢id spinto forse dall”autorita di quel-
Perudito gentiluomo che fu il senatore Alessandro di Tommaso Segni,
primo segretario e bibliotecario del Granduca Cosimo IIT de’ Medici.
It qual senatore Alessandro, verso il 164, scrisse un grosso volume
di memorie della sua famiglia:enel secondo canitolo di dette memo-
rie, parlando appunto di queste cronache (i Ser Iacopo, scrisse di con-
servarne presso di sé una vecchia copia, scritta di pil secoli addietro,
e ne riportd testualmente anche un brano, che vedremo in seguito.
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« ria fortuna rimasti, convenne loro posarsi in quel luogo per cu-
«rarsi e guarire le loro ferite. Soggiornorno in detto luogo e
« dimororno alquanto tempo; et per essere buono sito et luogo
« vi feceno habitazione e stanze per habitare a modo di capanne;
« et in spatio di tempo feciano case di pietra, esercitandosi anche
« a lavorare mercantie. Divenne in hreve tempo richo luogo et
« chiamonnolo Borgo di Marte, perché era appresso un fizwicello
« che si chiamava Marti; e questo nome seppono da wa huonio
« che era della terra di Montelonti, quivi vicino; fu fatto dai
« gopradett: Romani uu tempio dello iddio Marte; e quello ado-
<ravano. [t questo fu innanzi all’avvenimento del Nostro Si-
« gnor Gesit Christo; e questa parte di questo Fioretto, detto
« di sopra della isconfitta di Catellina, fu innanzi la edificazione
« del nobile castello di Poggibonitio e I"avvenimento di lesu
« Christo. » Seguita poi la leggenda a dirci come « si edifico
« il borgo di Camaldo, presso 1’antico borgo di Marti, da un
« altra geunte che vennano dalla distrutta Fiesolana, come di
« sotto si dichiara. Partitosi dalla distrutta et arabiata Fiesole
« alquanti cittadini et altri popolani huomini et donne et fan-
« ciulli, quando Fiesole fu presa dalli Fiorentini, adl 7 di Lugho
«relli anni del nostro Signore Iesu Christo MX. Usciti dalla
« cittd come gente smarrita, arivonno nell’antico borgo di Marti;
« furono raccettati e dato loro el bisogno per la loro vita. I sten-
» no in spatio di un mese, e sarebbero stati in quello luogo.
« Quelli del Borgo non lo accousentivano; proferendo loro aiu-
» tarli di quello che facevo di bisogno et forse in altro luogo,
« perché sarebbero stati troppo a disagio. Li forestieri intesano
«la volonta de’ terrazzani, presano partito et andarno soprz il
« monte, presso all’antico borgo Agombiti, appena in su la col-
« lina et ivi si posorno, presso la pendice, verso il fiume insino
«su la sommitd del monte. Lt ivi feceno habitationi di pietra
» et belli fortimenti di pietre conce, che avevane fra loro buoni
« maestri; e stantiaronsi in gquel luogo per lo buono sito et per
« essere appresso dove che potessino praticare et mercatare et
« barattare con quelli di Marti, per la benevolenza et amore che
« avevan mostro di fatti e parcle. E divenne in poco tempo un
« bello borgo habitato, popolato pienamente et melto richo; ch?
« avevano recato grande tesoro quando si partinno dalla distrutta

AR et ninis. gt b ot o e
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« Fiesole; e faceano costoro un tempio titolato S.* Maria, come
« per il libro et historie di Sasso Cattanio apertamente e lun-
« gamente si dichiara. » Ma sebbene questi due borghi di Marti
e di Camaldo, praticando insieme ed imparentandosi, andassero
ben d’accordo e wmoltiplicassero in namero d’abitanti, tuttavia
il diavolo ci mise, come suol dirsi, la coda; e un giorno nacque
inimicizia fra’ medesimi. Perche, come segnita a dirci la nostra
cronichetta, « uno de’ loro pit ragguardevoli cittadini, cio¢ un
« certo Astarpio, figlinolo di Messer Fiesolano Lunati, per gelosia,
« a qaanto pare, di donna amata da entrambi, taglid a pezzi
« Anfretone, fizlinolo di Camaldo, il quale come si & visto, era
« Capo di tutto il popolo e pilt potente e pin richo. Perd Astur-
« pio, per dubbio e per tema dei fratelli e de’ parenti di Anfre-
« tone, si parti dal Boergo e andossene di 13 appresso a un mon-
« ticello, con quattro suoi fratelli et amici, parenti e sua seguaci;
«e quivi si afforzificarono per modo che non poteva esser offeso
« dai suol inimici. K fece un bastione e trinciere molto forti: e
andavaci molta gente del paese, per modo che in peco tempo
« fuo un buon castello e forte e bene habitato e fu nelli anni
del nostro Sigaore Gestt Christo 1033, come nelle historie il
Sasso Cattanio dichiara. In breve tempo multiplicd e crebbe e
chiamossi per lo nome di Asturpio, ciod Poggio Asturyio, e
sempre nimicho del borgo di Camaldo; ritenendo e racetando
tutti i loro nimiel et avversari, non fidandosi, chome nelle
historie si dichiara. E perche ne! Castello non havevano acgna
viva, fece fare una bella fontana di scotio nella pendice verso
il fiume, e si chiamava la Fonte 2’ Lunati, per lo nome della
sua antica casa, murata di mattoni e pietre chonce, con la sua
Insegna, ciot uno seudo bianco, dea!rovi un Leone azzurro
con una Luna rossa in braecio. » Il nostro Fiorettn sa dirci
fino i nomi delle famiglie che abitavano pei due suddetli Borghi,
e ci descrive anche le armi e le insigne che ognuno aveva. e
che jo vi risparmio per non staucarvi. © passerd subito ad aze-
cennarvi per ultimo quel che dice il medesimo Fioretto eirca
I"origine di P.ggibonsi alto o Poggio Bonizio. « Tornando 1’ oste
«de’ Fiorentini di sal contado de’ Sanesi, dove hebhano vittoria
« contro i Sanesi, e tornando e Fiorentini da Asciano» (dunque
dopo i1 7 Luglio 1174) «1i Sanesi fecero loro incontro a Asciano
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« e furono superati. F venuti 1i Fiorentini a’ bergo nel borgo di
« Marti, e’ fu un giovane fiorentino che sforzd in nel borgo di
« Marti una donna. Per il che quelli del borgo di Marti, e quelli
« di Camaldo furno commossi a zuffa contro i Fiorentini; et al-
« quanti ne ammazzorno et assai dei feriti et svergognati: per
« la gual cosa quelli di Marti e Camaldolesi, per scspetto della
offesa fatta a Fiorentini, per la loro sicurtd fecero lega e cen-
giurarono otto huomini loro vicini, ed eglino vi aggiunsano uno
« et furon nove, cioé nove capi principali sopra la edificazione
« del nobile castello. E per essere piu frrti, per ripararsi dalla
« forza e potentia de’ Fiorentini si disposano di fare la loro
« terra et di porsi in sul poggio, dove poi fu il castello, in sul
« quale vi era una se'va di un terrazzano che aveva il nome di
« Bonizio, e dal detto di questo nome fu chiamato il Castello,
«cioé Poggiobonizi, E questo in breve tempo poi rafforzorno,
« perclie di sua natura il luogo era forte et agiato et hello; e
« disegnarolo in nove contradi, chome fu fatto di nove terre,
« et ciascuno nella sua contrada vi fece una chiesa principale
« della loro autica casa, e principiorne di riche mura e porte e
« torri. Bra un principio di un bell’edifitio e forte, et in breve
« tempo tornoruo tante famiglie che eglino non churavano e’ Fio-
« rentini, ne altri loro niwnici. B per timore dei Fiorentini fecieno
« lega con 1i Sanesi, e poi dettano loro addosso et alli altri loro
« nimici, come le Storie di Sasso Cattanio fanno mentione. In
« modo che detto Poggio & del tneglio assituati che sia in [talia;
« et & appunto un bilico in mezzo della provincia di Toschana.
« Afforzato il detto Castello i Fiorentink ne furono molto crucciati;
« ¢ con due casthella di Val d’Elsa loro vicine, e conirade ne-
« miche del detto Poggio Bonitio, e’ feceno lega et amicizia fra
« Castello Vecchio et il Poggio Asturpio conli Fiorentini e fe-
«ciano con la loro forza e le forze de i Fiorentini ordinorno e
« feciano porre il castello di Colie per fare battifolle a Poggio-
« bonitio. E di queste dua castella, cioé Poggio Asturpio e Ca-
« stello Vecchio si principio; e la prima pietra si murd fu in-
« trisa la calcina col sangue di huomini di dette dua castella,
« che se lo cavorno dalle braccia, come per le Storie weglio si
« dichiara. »

A
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Come si vede pertanto anche intorno agli inizi di Poggibonsi,
come di molte altre localita della Toscana, si esercitd Ja vanita po-
polare, che pretese di nobilitare le rispettive terre col prestigio del-
1" antichita, riportando a dirittura 1 origine di quest’ultime aj
tempi romani, o a qualche fatto restato poi famoso nella storia.

Ma ci vuol poco ad accorgersi quanto ¢i sia di leggenda-
rio in tutti questi racconti. Basta soltanto pensare come sia
poco verosimile, e a dirittura grottesco, il fare andare quei po-
verl catilinari dopo la subita sconfitta, tive al Borgo di Marti
nella Val d’Elsa per curarsi e guarire delle loro ferite! E
non aggiungo altro, rimandando pinttosto i lettori alla eritica
mmagistrale fatta da G. Ronloni di tutte queste leggende o tra-
dizioni popolari senesi. (*) Gli studi pitt inoderni hanno reso del
resto molto probabile 1'opinione che il Borgo di Marti o Mar-
turi esistesse, forse con tutt’altro nome, ora andato perduto, an-
che prima che vi ginngessero ¢li scampati dell’esercito di Cati-
lina, e che rimonti a dirittura a1 tempi etruschi. I quanto alla
tradizione (*) che vi fa pure arrivare nel 1010 tutti i profughi
fiesolani, che dopo la distruzione della loro cittd, non vollero
scendere (come era stato loro offerto) ad abitare in Firenze, ba-
sta 1l notare che 1'orcupazione e Ta distruzione di Fiesole, per
opera del Fiorentini. non avveune in quel tempo, ma circa un
secolo dopo, ciod nel 1125, come si puo vedere dal racconto che
ne fa il medesimo uitimo storico della citta di Firenze. Final-
mente quello che ¢i vien detto di un preteso Poggio Asturpio,
delle sue lotte e della sna fine, non trova nessuna conferma nei
documenti di 1.l temnpo, che ci parlano invece di un Poggio di
sStuppio, di un Castells stuppiese, feudo di una famiglia di di-
nasti propri (forse di casa Guidinga) e che ando presto distrutto
al pari di tanti altri centri pit o meno grandi della valle del-

(1) G. Roxpoxt, Tradizioni popolari e legyende di Siena e dell’ an-
tico rontado senese. Firenze, Cellini, 1586, pag. 85.

(2) R. Davinsons, Storéa di Firenze, vol. 1, pag. 592 dell’edizione
originale tedesca, Berlino, 1895, secondo la quale citerd sempre iu
seguito.
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I’EBlsa, come Semifonte, Pogna ecc. nelle feroci guerre dei sec.
XII e XUUI. Tuttavia, malgrado le loro manchevolezze, gquesti
antichi racconti, anche per gindizio di vari autori passati e re-
centi, come Galgano Bichi, il Neri, il Vanni, non meritano d’esser
del tutto rigettati; come quelli che, ripetendo vecchie tradizioni,
devono contenere in sé qualcosa di vero. Quanto poi ai dubbi
sulle stesse storie di Ser lacopo di Sasso osserverd che non mi
pare pilt lecito di negarpe I esistenza; poiché abbiam gia visto
che questa ci & attestata dall’erudito Segni che ne riporta te-
stualmente anche il brano che si pud vedere qui sotte in nota (*).

Minor fiducia meriterebbe invece il “*Fioretto,, che ¢ fattura
pilt recente e cle, a giudizio del medesimo erudito senese Gal-
gano Bichi, ha piit che allro lo scopo di affermare la giurisdi-
zione ecclesiastica, come civile e politica di Siena su Poggibonsi,
fino dalla sua origine, a scapito della supreinazia di Firenze, che
spesso di quello fece argomento di guerre e liti con 1’emula
Repubblica.

Percid sara necessario di mettere a riscontro le notizie del
‘“ Fioretto ,, con quello che c¢i dice di sicuro la storia fatta sulla
scorta dei documenti.

Puartroppo questi ultimi non vanno piu in 13 del X° secolo.
Ancke il Davidsohn, appoggiandosi a un’antica vita di San Bo-
nonio, comincia col dire come sulla cima di quella collina, che
sovrasta al moderuo Poggibonsi, esistesse un’antichissima chiesa
dedicata all’Arcangelo San Michele, la quale chiesa rimontava
all’epoca longobarda. B noto infatti che i Longobardi ebbero un
culto speciale per questo giovane guerriervo celeste; la cul figura
era per loro pit simpatica di tant altri santi e martiri, celebri
solo. per la costanza con cui avevano saputo tollerare le soffe-

(1) Eccoue il passo relativo. «Le prime abitazioni fabbricate da’
e seguaci di Catilina per loro ricovero, dopo 1a rotta delle sue genti,
«dice Sasso Cattano, ehe furno lungo il fiumicello di Marti ¢ dissersi
« il borgo di Marti. Gli usciti di Fiesole nel 1010, soggiunge lo stesso,
« edificarono pia nel wonte il borgo di Camaldo; onde quel di Marti
« comincid a chiamarsi il borgo vecchio. Si reggevano i detti borghi
« ciascuno di per sé, coi suoi Magistrati, ma strettamente collegati
« insieme, e con altri comuni vicini e Signori di terre e castelli.»
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renze e la morte. K ce lo attestano, se non fosse altro, le quattro
chiese che a lui si dedicarono dentro il cerchio delle mura di Fi-
renze, e le due nel contado, cioé quella della Verruca ne’ colli
pisani, e quella del Castello di Martori presso Poggibonsi. Ma
da quel tempo in poi, soggiunge il medesimo storico con una
tal quale puanta ironica, la figura di San Michele aveva preso
un altro aspetto. i terribile guerriero celeste era stato assunto
come modello per i pacifivi padri abati, che dovessero reggere e
comandare ai propri monaci. () ‘Ora fu appunto in questa chiesa
di S. Michele di Marturi che- verso la fine del 900 venne voglia
al famoso Conte Ugo, Marchese di Toscana, di foudare una di
quelle Badie, alle quali profuse le sue grandi ricchezze. E per
mandare ad effetto questo suo disegno, si rivolse al fondatore
dell’ Ordine Canialdolese, San RRomualdo, chiedendogli che inviasse
uno dei suol alunni come superiore al nnovo convento che voleva
erigere. Il prescelto da S. Romualdo fu, come vi ricorderete, San
Bolonio o Bononio; giacche tutti, credo, avrete letto la bella e
dotta Memoria che ha stampato sopra il benemerito Canonico
Agostino Neri. Onde mi dispenso da parlarne piu oltre. Solo vi
ricorderd che il Marchese per sua devozione, con un atto rogato
il 10 agosto 998, la vnlle dotare in modo veramente splendido.
Oltre ad assegnarle 1"importante Borgo di Marturi, vi aggiunse
tutte le case, casalini, corti, masserizie che possedeva in detto
luogo & melle vicinanze e che ascendevano al numero di circa
210. Leggendone i nomi potrete farvi un’idea della loro esten-
sione ed importanza. Eccone aleuni: Gavignavo, Golognano, Colle
" Marcello, La Selva, Colle, Castiglione, Casciano, Cortebuona, Pa-
dale, Cinciano, Ligliano, Vegi, Cispiano, Villole, Panzano, Casta-
gneto, Cedda, Petrognano, Lecco, Querceto, Sorelle, Casole, Bib-
biano, Talciona, Pini, Paterno, Lucardo, Fabbrica, Toscanella,
Megognano, Sartiano, Asciano, Casteluuovo, Meleto, Genzano,
Tignano e tanti altri ancora che tralascio. Di pilt assegnd al me-
desimo convento il Castello di Papaiano colla sua Chiesa e Cap-
pella ed il ponte suil’Elsa, col diritto di pedaggio che vi si ri-

(1) DAVIDSOIIN, op. cit. a pag. 116,

!
i
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scuoteva. Di modo che si pud dire che quell’atto di generosa
pietd fu una vera e propria spogliazione della Mareca, che il Conte
Ugo teneva in feudo dall’ [mpero. (*) Pure & da credere che questa
fondazione non fu fatta senza il consenso dell’ Imperatore che
allora era Ottone I[. Perch®, come & noto, il Marchese Ugo era
legato con vincoli di parentela alla casa imperiale. I’ Imperatrice
Adelaide era sua zia ed egli 1'aveva sempre aiutata, come aiutd
pure il giovane di lei figlio Ottone III, quando fece cadere la
Signoria di Crescenzio in Roma e mando al patibolo il suo ne-
mico Patrizio, prendendosi in isposa poi, come aleuni vogliono, la
moglie dell’ucciso, che molto volentieri convold a nuove nozze
nelte braccia del giovane imperatore. Onde, lo storico tedesco,
per spiegarsi in certo modo la condiscendenza di Ottone nell ac-
cordare quella violazione dei diritti spettanti alla Marca impe-
riale, pensa che Ottone, in mezzo alla gioia prevata per la dura
vittoria riportata sul marito, e per quella piut facile sulla sua
donna, senti forse i primi rimorsi della sna coscienza per quelle
sue gesta certo non belle. Ma, ritornando al Conte Ugo, non &
forse improbabile che pure in questa sua grande generositd verso
la Badia di Marturi influissero in lui 1 rimorsi per le colpe della
sua prima gioventil, o anche la paura del terribile anno Mille;
che, secondo una voce allora corrente, doveva segnare la fine del
mondo. Ad ogni modo si deve riconoscere che il suo governo
nella Marca Toscana restd Den memorabile per la mitezza con
cui egli 1'esercitd, e ehe gli acquistd tanta popolaritd nell’animo
dei suoi sudditi. Ma d’altro canto, per spiegare il segreto della
fama che egli godé ai suoi giorni, e che durd per tante gene-
razioni, gli storici moderni, fra cui lo stesso Davidsohn, si rife-

(1) La marca toscana, cui stava a capo il Conte Ugo, era la pia
vasta e popolata dell’ Italia centrale. Si stendeva dal confine bolo-
gnese fino a trovarsi quasi in immediato contatto colla citta di Siena,
e dalle colline della Gonfolina fino al Giogo dell’ Appennino, che se-
para la Toscana dalla Romagna, ove d’altra parte il contado fiorentino
toccava quello ' Arezzo. Il fiume Elsa serviva poi di confine verso
la parte di Volterra. E durante il secolo IX e Xv tutto questo esteso
contado non fu retto da propri Conti, ma gli stessi Marchesi rive-
stivano tale carica,
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riscono alle idee, alle tendenze, alle aspirazioni che allora anima-
vano le folle. 11 Conte Ugo era venuto sulla scena del mondo in
un tempo in cui 1 Signori erano abituati a considerare il potere
come un 1Inezzo per contentare tutte le loro voglie, anche sfre-
nate. K le plebi, che n’erano le vittime, sentendo il bisogno di
un liberatore che ponesse fine alle loro sofferenze, erano portate
a considerare come tale chiunque s’accostasse a loro con senti-
menti pil umani, pilt giusti e pit pietosi. Si raccontava a tale
proposito che il Conte Ugo amava andare in giro per la campa-
gna a fine di spiare gli umori dei suol contadini o vassalli. Perd,
presentandosi sempre incognito davanti a loro, si faceva a bia-
simare con dure parole i modi del suo governo, tacciandoli di
crudeltd e di avarizia. Ma i contadini, ribattendolo, lodavano
anzi grandemente tanto il Marchese, quanto i suoil ministri. Perd
soggiunge lo stesso storico tedesco, volendo dire la verita, le cose
non andarono sempre sotto di lui in quel modo ideale come vor-
rebbero far credere quelle tradizioni. E per darne una prova ci
narra in proposito uno di quei fattacci, che sono seguiti sempre,
e seguono purtroppo anche ai nostri giorni, e che fanno poco onore
alla nostra natura umana. Lo ha tratto da un’antica pergamena,
che si conserva tra le carte dell’ospedale di Bonifazio di Firenze,
dove, come si sa, pervennero niolti documenti del Comune di
Poggibonsi. 11 documento fu noto anche agli eruditi passati, com-
preso 1o stesso Canonico Neri. che molto discusse sopra traen-
done notizie importanti per la storia del medesimo nostro Co-
muane, ciod: che un certo Bonizzo, di cui parlano il Villani ed
altri seritfori, era il Castellano di Poggio Marturi; che nel Ca-
stello aveva sede e giurisdizione un Visconte, che in nome del
Marchese esercitava i diritti di dominio sui vassalli ed i loro
beni ecec. ecc.

Scrive dunque il Davidsohn, riferendo il contenuto di quella
carta, che verso la fine del sec. X° nella localitd appunto di
Marturi un certo Azzone, figliuolo di Pietro Nero o di Nero, aveva
uceiso il suo fratello Ugo, per appropriarsene anche tutti i beni
e aveva sposato la cognata. Onde il figliuolo di Ugo, chiamato
Vinizio o Gruinizzone, non potendo pilh campare con quel poco
che gli era rimasto, fu costretto a vendere allo stesso Conte Ugo an-
clie altri suoi possessi, cioé: la Corte, Castello e Poggio di Papaiano,
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insieme colla Chiesa di S. Andrea e sue pertinenze. E di fronte
a tale ingiustizia, commenta qui lo storico tedesco, non appari-
sce in nessun modo che il Conte Ugo punisse il fratricidio e il
latrocinio commesso. Perd, in difesa del medesimo Conte Ugo, si
potrebbe qui obiettare che una punizione o almeno un atto ri-
paratore ci pud essere stato, senza che ce ne sia rimasta notizia.
Ma, come vedrete meglio in seguito, mi pare che questo fatto,
piuttosto che svelarei negligenza o corruzione nella giustizia di
quel tempo, ci fornisca una nuova prova della disgraziata condi-
zione in cui si trovavanmo allora le terre ed i Castelli quando
erano governati non dal Joro Signore diretto, ma da un suo mi-
nisteriale. Gli arbitrl, le violenze, In questo caso, erano, coine @
naturale, doppie. Cosl deve essere avvenuto a quel povero Gui-
nizzone, che non potendo forse ottener giustizia dal Gastaldo che
comandava a Martari, dovette ricorrerc 2llo ctesso Marchese Ugo,
e vendergli la proprietd det possessi che a lui restavano a Pa-
paiano. Ora, dopo lo studio ed i raffronti che ho fatto fra il do-
cumento stesso ed altri di poco posteriori che gli si riferiscono,
ho potuto identificare i protagonisti di questa tragedia. Non fu-
rono gia persone sconosciute o volgari, come per lo pit sono I
moderni eroi della nostra cronaca nera: ma appartenevano ad una
antica e potente famiglia, 1a cui storia, come gia si sapeva, e
intimamente congiunta con quella di Poggilonsi. Questa famiglia
¢ quella de’ Segni; ma qui i si potrebbe obbiettare subito: e
come & allora che quelle persone, ciod un Azzo, un Ugo di Pietro,
un Guinizzone del detto Ugo, un Leone, un Sigizzone (che trove-
remo ricordati in seguito) non appariscono negli alberi genealo-
gici che si conoscono di quella Casata? Un tale argomento, vi
dico subito che non fa ostacolo; perché quella omissione negli
alberi genealogiel fu, per cosi dire, intenzionale o voluta da chi
compose le stesse genealogie, ciod dal summentovato senatore
Alessandro di Tommaso Segni, il ¢uale nel citato volume di
* Ricordanze ,, (che si trova vra nella Biblioteca Laurenziana di
Firenze), c¢i avverte come tanto egli, quanto tutti gli altri suol
parenti e consorti di Firenze, per una di guelle borie gentilizie
cosl comuni in quell’etd, tenevauo molto a non confonder la loro
famiglia con quella de’ Segni di Poggibousi. B forse non avevano
tutti 1 torti a tenersi cosl separati; perché quei loro progenitori
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non furono certo degli stinchi di santi. Molti di quelli furomo
nel numero di quei preti amwmogliati e simoniaci, assai frequenti
in quei tempi, che anteponevano il proprio vantaggio o quello
della loro famiglia, al bene delle. anime che dovevano governare
spiritualmente. Giacche, come saprete, prima delle note riforme
di Papa Gregorio VI1I° tali preti erano tollerati dalla Chiesa. (*)
Ad ogni modo i Segni del tempo Mediceo non desideravano certo
averli per antenati; ed amavano ignorarli, ripetendo piuttosto la
loro origine da un Ser Insegna o Segna, notaro che visse nel
Sec. XIII°. Anzi spingevano tanto oltre questa loro antipatia
verso i parenti di Poggibonsi, da far loro dimenticave anche le
regole elementari di quell’educazione e civilta, che vantavano
avere. Raceonta per es. il medesimo senatore Segni che, avendo
egli ricevuto una mattina da uno staffiere appunto di un Segni
di Poggibonsi, 1’annunzio del matrimonio di una giovinetta Se-
gui che andava sposa a un suo pari di Poggibonsi, si sdegnd e
tutto alterato, lacerd il biglietto e rimettendolo in mano 2l mes-
so disse: « Riportalo «l tuo padrone! e passa quest ufficio con 1
« suor parenti, e non con me, che io non ho cle fare con lui. »
E tanto andarono oltre anzi quei puntigli, che ci furono querele
di falsa ed usurpata consorteria. Fu fatto un processo; e la causa fu
discussa dai pilt valenti cuviali di quel tempo. Ma il risultato fu che
il tribunale Fiorentino decise di lasciare le cose come erano; solo di
mettere una piccola agginnta nel casato che distinguesse i due ra-
mi di famiglia. « Pier Segni mio zio (dice lo serittore) fremette di
« sdegno a questa senlensa e la biasimo, facendola impugnarc
« con dotte scritture ». Ma aggiunge infine il medesimo. « Jo trove
« la semtenza giusta; poiché credo che costoro siano veramendte
« della famiglia, ¢ se non Ui ho posti nell’ albero genealogico
« fu per rispetio alla senlenza e per riguardo al nostro impegno » .

A proposito della presunta origine di questa famiglia dalla

(1) Vedasi a questo proposito la genealogia messa insieme dal
Davidsohn di una di queste famiglie di preti simoniaci nel vol. I.°
delle Forschungen. La loro corruzione era giunta al punto di consi-
derare come beni ereditari in famiglia le chiese, cappelle con i loro
possessi, di cui erano investiti,
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distrutta Fiesole nel 1010, ecco come pensava il medesimo eru-
dito: « So benissimo che, come gli eroi pit famosi dell’antica
« gentilita vantavano le loro originl dal ventre del cavallo Tro-
« lano, e procuravano di illustrare gli stipiti delle loro genealo-
« gie allo splendore delle fiamine d'llio; cosi le schiaile piu
« degne della Toscana cercano, a tutta lor possa, gettare i fop-
« damenti della loro grandezza sulle rovine della distrutta Fiesole.
« i fama c.mune che la casa de’ Segni, uscita nel 1010 per la
« sovversione di Fiesole da quella cittd, si ricoverasse ne’ paesi
« ¢ nelle vicinanze onde poi si popold la nuova terra di Poggi-
« bonsi. E ne allega il Segaloni I'antica cronaca di quel paese,
« d1 cui una vecchia copia se ne conserva presso di me, scritta
« da pih secoli addietrn, dove fra le famiglie piu illustri, che
« concorsero le prime ad edificare ed abitare quella terra, nomina
« quella dei Cambinzzi, discesi ab aniizy dx I'icgole, che porta-
« vano per insegna (dice la cronaca) tre rose d oro con una sharra
« a traverso in campo azzurro. Arme usata pur sempre e da’ Cam-
« binzzi e da’ Segni, che come derivati tutti dallo stesso Segna,
« comune stipite, sono non che consorti, ma interamente gli stessi;
«a gsegno che il ramo dettosi de’ Cambiuzzi fu poi deseritto
« alla Decima di Firenze col casato de’ Segni ». Perd, come dice
lo stesso senatore Alessandro, se nen da Fiesole, la sua famiglia
che possedeva una casa forte o castello a Monte Fiesole (presso
Firenze) provvenne da quel luogo. Di poi andd di 14 a stanziare
nella Val d’Elsa e precisamente a Fonte Rutuli; localita poco
distante da Poggibonsi, dove fabbricd pure le sue case e fece anche
opere pubbliche, come fontane ecc. Dal che deduce che doveva
essere gia molto rieca.

Sicehe anche nol possiamo ritenere a buon diritto che gli an-
tichi personaggi, rammentati di sopra, appartenevano veramente
alla famiglia Segni. Ora ci sarebbe interessante sapere quale fu
la cagione per la qaale fu commesssy quel fratricidio; quale ne
furono le conseguenze,” e quali relazioni passarono fra i marchesi
di Toscana, sotto i quali allora stava questa parte di Val d’Llsa,
e il loro gastaldo Bonizzo ¢ gli altri ministeriali che appartene-
vano alla medesima famiglia Segni. A tutte queste domande si
risponderd quando si saranno ben letti e studiati tutti i molti
documenti in pergamena relativi a questi fatti, che si conservano

e i
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negli Archivi di Stato di Firenze, di Siena e in quelli municipali
de’ vari comuni Valdelsani. () Intanto posso dire che anche dalle
carte gid note si pud trarre qualche nuovo particolare, finqui
sfuggito (forse per la difficoltad della scrittura) ai passati eruditi,
e si pud fare anche qualche altra probabile induzione.

Come & nofo dalla storia, il Marchese Bonifazio, successore
del Conte Ugo, non rispettd per nulla le disposizioni fatte da
quest’ultimo, che aveva messe sotto il pastorale dell’ Abate di
S. Michele tutte quelle terre e quei castelli su cui si fondava fin
allora tutta I'influenza de’ Marchesi di Toscana nella Val d’Elsa.
K, come & noto, invase violentemente la Badia, ne scaccid l'Abate
Bononio ed i suoi monaci, struggendo perfino i vasi e le tavolette
d’oro, che formavano il tesoro della detta Chiesa e convento, fa-
cendone vasi e bicchieri per gozzovigliare colle sue donne e cogli
amici del suo seguito. Pilt tardi sembra cie, pentito, cercasse
di rimediare il male fatto. Ma né egli né il suo successore, che
fu i1 Marchese Ranieri, restituirono mai interamente le terre do-
nate al monastero. Anzi quest’ultimo in gran parte se le ritenne;
gebbepe dimostrasse gran venerazione per San Romualdo e volesse
regolare anche i conti della sua coscienza. Giacché anche egli gia
aveva ripudiato una sua prima moglie; e sposato quindi Ia donna
di un suo parente cle {certo senza volerlo) aveva poco prima ucciso!
Ma ritornando ail ministeriali Segni, si pud arguire che avranno
seguito 1'esempio del successore del Conte Ugo.

Appena morto questo, avranno cercato di strappare all’ Abate
di 8. Michele i loro possessi di Papaiano. Cosl si trova in uno
di quei documenti del sec. XI.° che riporto in appendice, come
un Sigizzone cherico, figlinolo di prete Leone, cappellano del Mar-
chese Bonifazio, volle, a tutti i costi, ricomprare la cappella di
Sant’ Andrea a Papaiano. E sebbene il detto Leone, suo padre,

(1) Fonte principalissima per la storia di questi primi tempi di Pog-
gibonsi sono gli Studi ed i Documenti sull’ antica costituzione del Co-
mune di Firenze di P. Santini, e la storia citata di R. Davidsohn.

Miscell. stor. ecc., anno XXXVII, fasc. 1.2 2
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ne lo dissuadesse, ricordandogli i vineoli che la sua famiglia aveva
verso i Marchesi, tuttavia, colla connivenza del gastaldo Bonizzo
¢ di Giovanni, monaco del monastero di S. Michele ('y che ave-
vano ricevuto un buon boceone, si riprese quella cappella e la ten-
ne, dando luogo ad una lite, che si protrasse poi per oltre un
secolo. B infatti sappiamo dagli atti di questa lite, che si agito
nell’anno 1076 in presenza della Contessa Beatrice, che giid un
altro abate Giovanni, primo di questo nome, aveva dovuto avanti il
1060 reclamare al Marchese Bonifazio e I’abate Guiderico al Duca
Goffredo e alla Contessa Beatrice poco avanti il 1076, perche
difendessero il monastero nel possesso de’ beni di Papaiano e della
Chiesa di S. Andrea. Questa lite poi fu riaperta in quell’anno
(1076) da un tal Sigizzone, figlio di un altro Sigizzone da Fi-
renze, che deve essere stato della medesima famiglia Segni, come
st & detto, dichiarandosi successore ed erede di Guinizzone, e ad-
ducendo anche in suo favore la prescrizione del tempo; giaccheé
quei beni, come asseriva, erano stati posseduti dalla sua famiglia
da oltre 40 anni. A questa eccezione perd si rispose, da parte
del monastero, che non valeva; perche la lite era stata, come
si & veduto, molte volte contestata anche avanti quel tempo.
Finalmente la Coutessa con suo placito giudicd che quei beni
dovessero restare da indi in poi in libera proprietd del monastero. (%)
Ora questa decisione della Contessa Beatrice deve essere stata

(1) Su questo personaggio, che non ci farebbe certo buona figura
e che poi divenuto Abate, si fece miniare, come si credeva fin qui, il
famoso Breviario di Poggibonsi e ne compose le preghiere contenu-
tevi, ritornerd a parlare in fine di questa lettura.

(2) Qui perd non finirono le liti per il giuspatronato della Chiesa
di 8. Andrea a Papaiano; ché verso il 1220 un tale Guido, rettore
della medesima, insieme con Bonaccorso di Buismonte e altre persone
cointeressate, mosse nuova guerra al Monastero di San Michele e
a Don Benno che n’era l'abate. Questi pero dopo una quantita di
atti e Bolle papali, che si dovettero fare per questa causa, che fu
clamorosa, venne riconosciuto come vero patrono di detta chiesa.
E il giorno 11 di maggio 1282, come racconta anche il surricordato
Canonico Neri, il prete Gnido giurd obbedienza all’abate Benno, ri-
manendo cosi appianato questo lungo dissidio, che fu originato dal
duplice delitto commesso a tempo del Marchese Ugo.
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fatale per le relazioni della famiglia de’ Segni coi Marchesi di
Toscana. Ma, oltre queste liti per cagione d’interesse particolare
¢ di famiglia, devono col tempo essere insorte fra loro anche delle
inimicizie d’'indole piti generale per interessi civili, sociali e po-
litici. () I certo poi che seguendo 1’esempio dei loro contempo-
ravei, i (iandonati di Firenze, col parteggiare, senza compromet-
tersi, ora per i marchesi, ora per gli imperatori, riuscirono ad
acquistarsi grande autoritd e potenza versoi loro concittadini. (%)
Inoltre valendosi di questa loro autoritd devono aver contribuito
assai alla fondazione, come vedremo, di Poggibonsi alto, o Poggio
Bonizio, e specie poi allo svolgimento delle libertd comunali della
loro terra stessa.

Infatti mentre trovinmo gid un Bonizzo Segni gastaldo del
Marchese Ugo a Marturi nel 998, poi un Guido Gtastaldo della

() E un fatto poi che i Segni si divisero, anche nel seno della
loro fumiglia, in fazioni come in guelfi e ghibellini, Bianchi e Neri,
secondoché via via portava lo spirito de’ tempi. Infatti si legge nelle
“ricordanze,, summentovate che un Cambiuzzo figlinolo di fra Iacopd
(ciod Pinzochero di 8. Francesco) che era provveditore del Magistrato
delle vettovaglie a Poggibonsi, in odio alla «nazione florentina di-
struggitrice del suo paterno paese»se ne passO a vivere a Siena, dove
ottenne la cittadinanza ed ebbe anche vari uffici; mentre i suoi fra-
telli Mess. Guido e Tingo (Lotteringo), di sentimenti guelfi, « vennero
ad abitare in Firenze e ad accrescere colla grandezza della nuova pa-
tria le dignitd e fortune loros.

(2) Fra i personaggi autorevoli di questa famiglia si citerebbe
quell’Ormanno che, come scrive il senatore Alessandro, vien regi-
strato da vari prioristi come console del Comune gia nell’anno 1185
e il suo fratello Domino Pietro capitano di fanti pisani. Ma il sud-
detto scrittore non voleva in niun modo riconoscere che tali perso-
naggi abbiano verammente appartennto alla sua famiglia, che credeva
venuta in Firenze solo piu tardi, cio& dopoché Poggibonsi fu ridotto
sotto il dominio di questa cittd. Di pitt si pud addurre, oltre quel
Guido Visconte, come s’é gia visto, della Curia di Poggibonsi, anche
Ialtro Sagni che prese parte nel famoso lodo di Ogerio Franzesi,
Potesta di quel Comune nella lite che verteva fra i Comuni di Firenze
e Siena. Inoltre Lotteringo che fuinvitato come Sindaco e ambascia-
tore al Patriarca d’Aquileia, vicario imperiale, per ricevere privile-
gi in favore della sua terra natale; suo fratello Bencivenni, padre
della Beata Bona ecc.
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Contessa Matilde, sui primi del sec. XI[II° invece, un altro Guido
della medesima famiglia si dice gid Visconte della Curia di Pog-
gibonsi. Gli antichi ministeriali dei Marchesi di Toscaua erano
gid divenuti i rappresentanti del loro libero comune, e n’erano
i primi magistrati. Ci dice pure la storia che, mentre dal secolo
[X in poi gli imperatori franchi e tedeschi avevano disseminati
i loro vassalli per governare cittd, terre e castelli, si formarono
a poco a poco nelle cittd stesse e nelle campagne delle associa-
zioni di contadini, di artigiani e lavoratori di terre, che si strinsero
insieme, giuraudo di aiutarsi reciprocamente per tutelare i propri
interessi, acquistare e possedere terre appartenute gia ai Marchesi,
ai Conti, ai Baroni, per strappare da loro privilegi ed esenzioni
dai tributi da cui si sentivano gravati. Queste associazioni, che
sempre coincidevano coi popoli delle singole Chiese o Cappelle,
furono forse dapprima soltanto amministrative; e divennero poi
anche politiche quando vennero a reggersi con magistrature pro-
prie, coi consoli, potestd ecc. Non nacquery perd tutte ad un modo.
Anzi furono tra loro diversissime, sia per generazione, sia per
organismi. Ché alcune nacquero ad un tratto dall’autorita di una
famiglia o da un grappo di famiglie, altre si formarono invece
a grado a grado. Alenne di tali associazioni fecero tutto di nuovo,
come governi, leggi, magistrati; altre conservarono le vecchie
istituzioni, ma trasformandole in modo che i Visconti, i Gastaldi
e gli altri ufficiali pubblici non rappresentavano piu 1’ autorita
dell’impsratore e de’ principali suoi vassalli, ma queila del popolo.

Un esempio lampante di quest’ultima specie di comuni, come
dimoatrd lo stesso Duavidsohn fin dal 1892, ce lo offre appunto
lo stesso Poggibonsi. (') Nello stato attuale de’ documenti non
si pud dire precisamente quali fossero quelle vicinanze o par-
rocchie che insieme coi Marturiesi formarono la nuova citta di
Pogaiobonizzo, ché cid sard compito riserbato a studi e ricerche
posteriori. I[ntanto c¢i preme di porre in chiaro quali fossero le
condizioni ed i fatti della politica generale che diedero la spinta

(1) Ved. la notizia che ne detti in questa Miscellanea Storica fin
dall’anno 1897. (Anno Ve. fasc. III).
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a quella fondazione. 11 territorio di Marturi era possedimento feu-
dale dei Conti Guidi, ma apparteneva al contado fiorentino per
via delle gnerre, transazioni e convenzioni passate con quei Conti.
Percio il Comune di Firenze lo voleva interamente soggetto alla
propria giurisdizione. 1 Guidi alia loro volta volevano sottrarre
quel luogo dal dominio della citta, e percid favorivano le pre-
tensioni della Chiesa e della citta di Siena, specie sopra una parte
del territorio marturense, che era sotto la dipendenza ecclesiastica
del vescovo senese; e che si voleva annettere, col consenso dei
Guidi, al contado di Siena. Il tratto di paese contrastato era
intorno alla Chiesa di S. Agnese, che spettava fino dall’ XI° sec.
al Vescovado di Siena. Ma la curia Vescovile e la Cittd di TFi-
renze si erano sempre opposte all’esercizio della giurisdizione
gpirituale del Vescovo di Siena nelle terre comprese nella Pieve
medesima. Ora il Conte Guido, approfittande dello speciale favore
che la sua persona godeva presso 1'imperatore, che era allora
Federigo Barbarossa, verso il 1155 pensd esser giunto il momento
opportuno per sottrarre affatto dal dominio di Firenze i suoi vas-
salli del territorio di Marturi. A questo effetto si accostd ai Se-
nesi, che, dal loro canto, agognavano di fare entrare definitiva-
mente nella sfera della loro influenza politica i territori, fino da
“antico contrastati, della pieve marturense. Ma poiché gli uomini
di questa pieve non potevano liberarsi, finché abitavano in ter-
ritorio diocesano fiorentino, dalla giurisdizione ecclesiastica del
vescovo di Firenze, il Conte Guido pensd dapprima di trasferirli
in luogo che intendeva far dichiarire dal pontefice territorio dio-
cesano del vescovo di Fiesole. [l momento per ottenere dal papa
condiscendenza per il compimento del suo piano era opportuno;
a causa. del buon accordo che passava tra Federigo [° ed Adriano
1V, essendo teste avvenuta 1'incoronazione dello Svevo da parte
del papa. Scelto dunque nelle sue terre feudali un luogo forte
presso Marturi, che dominava tutta la valle, detto Mons o Po-
diwm Bonitii ('), il Conte Guido si accordd coi medesimi senesi

(1) Dal nome di quel Bono o Bonizzo Segni che ho rammeuntato
pil sopra.
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per aggregare il poggio alla giurisdizione ecclesiastica di Siena‘
ed a tale intento il 10 luglio del 1155 dond un tratte di quella
terra alla chiesa di S. Pietro a Roma ed al Papa Adriano IV.
Questi concesse, alla sna volta, al vescovo Ranieri di Siena che
edificasse e consacrasse una chiesa. Fu poi deciso di raccogliere
su quel poggio la maggior parte dei vassalli di Guido, sparsi
nel territorio marturense, di costruire un castello e un nuovo
borgo e di sottoporli alla difesa e protezione di Siena. Dettesi
subito opera alla costruzione del castello, di case e di strade
adiacenti alla chiesa ultimamente edificata; si permutd quel suolo,
che apparteneva all’abate di S. Michele di Marturi, con altri
terreni di 13 poco discosti; infine il 4 aprile 1155 il conte Guido
dond questa porzione di Poggibonsi, che era la ottava parte di tutto
il poggio, al comune di Siena, e formd cosi nel borgo nuova-
mente edificato Ia contrada Senese. (') I fiorentini, trattenuti forse
dal muoversi in quel tempo per cause che ignoriamo, tuttavia
non se ne stettero; e protestarono per mezzo del proprio vescovo
presso il Papa, specie per la edificazione di una chiesa senese
su territorio diocesano fiorentino e per la conseguente annessione
di una parte del medesimo al vescovado di Siena. Pit tardi mos-
gero ad oste per abbattere il castello ed il borgo nuovamente
edificati. Ma la sorte delle armi fu loro contraria; ed il 9 di
aprile 1156, sconfitti dalle forze riunite del Conte Guido e dei
senesi, furono obbligati a ritirarsi.

In egnal modo, presso a poco, racconta anche il Davidsohn
I’ origine di Poggibonsi alto. Soltanto questo autore si diffonde
maggiormente sul modo come era costruita questa cittadina, di-
cendo, fra altro, che vi si fecero 3 porte, chiamate una di S. Maria,
forse dalla protettrice della cittd di Siena, un’altra porta Stup-
piese dal vicino castello di questo nome, e la terza porta Sancti

(1) Nel racconto di questi fatti ho seguilo lo studio di P. Santini.
V. Arch. Stor. Ital. fascicoli XXV-XXVII dell’anno 1900, e special-
mente le diligentissime carte topografiche in cui 1’autore ha distinto
con diversi segni convenzionali tutte le citta, terre a castelli su
cui avevano giurisdizione i Conti Alberti, i Conti Guidi e il Vescovo
fiorentino; dipit ha notati gli ampliamenti del contado fiorentino
secondo i vari tempi.
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Michaelis dalla prossima badia di tal nome. Talche ei si pud ben
formare un’idea dell’ importanza che ebbe in seguito questo luogo
per chi lo possedesse, e che ci spiega le lotte accanite che si pro-
lungarono per pilt di un secolo e mezzo fra le due repubbliche
rivali di Firenze e Siena.

Ma il medesimo storico tedesco erra quando suppone che i
fiorentini siano stati i primi ad aggredire il borgo ed il castello
di Marturi nel 1155, e che quest’ultimo restasse distrutto in un
fatto d’arme in cui riuscirono vittoriosi. (*) Giacché tale suppo-
gizione non trova fondamento, come nota anche il Santini, in nes-
sun documento. ¥ vero che il Davidsohn argomenta: come la
distruzione del castello non pud essere seguita nel 1156 e come
inoltre il Conte Guido mon avrebbe avuto occasione di pensare a
fabbricarsi un nuovo castello finché era in piedi quello vecchio
di Marturi, né di fare gli altri atti che stipuld in connessione
con questi fatti. Ma la narrazione del Santini mi sembra in que-
sto punto pilt naturale e pi giusta, specie nel modo di interpre-
tare i documenti, onde mi sembra da preferirsi. (¥)

Io conclusione dunque vedete come in sostanza non va molto
lonlano dal vero il veechio cronista e il compilatore del nostro
“Fioretto,, narrandoci come Borgo Bonizio, o Poggibonsi, venne
a formarsi per la riunione di varie ‘‘vicinanze,, di Borgo Mar-
turi e di certe altre limitrofe. Per dimostrare del resto come in
generale sia bene informato lo scrittore di quella vecchia cronaca
anche in cerfi particolari, che a prima vista potrebbero sembrarei
sospetti, vi recherd il seguente esempio. Vi si dice fra altre cose
che i fiorentini, dopo una loro vittoria sui Senesi ad Asciano (dun-
que dopo il 1174) allo scopo di estendere il loro dominio verso
le parti di Volterra, e per rendersi piut sicuri quei luoghi che
possedevano sui rispettivi confini, cercarono di stringere alleanza
pilt stretta con quei di Ceolle. Rafforzarono a proprie spese le

(1) Ved. DDaviDsonN, op. cit. pag. 458,

(2) Che Poggio Bonizzo sia stato cominciato a fabbricarsi nel 1156
lo afferma anche fra Mauro di Poggibonsi nella rozza versificazione
che fece nel 1346 del Tesoro di Ser Brunetto Latini. Riporterd um
saggio di questi versi in appendice. V. doc. I. '




24 ALCESTE G1ORGETTI

mura e le altre fabbriche di quel castello, gid devastato dalle
passate guerre; e per simbolo di questa intima fratellanza, gli
ambasciatori inviati a quello scopo da Firenze, si graffiarono le
braccia facendone uscire il sangue chs mescolarono, come narra
il nostro Fioretto, colla rena e colla caleina con cui cementarono
le mura. Orbene questa particolarita, che parrebbe forse una fiaba,
ci & stata confermata dalla pubblicazione fatta dal Gherardi delle
antiche consulte della Repuhblica fiorentina, ciod delle sedute
che tenevano i Priori e gli altri magistrati repubblicani intorno
agli affari allora correnti.

~ Finalmente circa la tradizioue di un Poggio e Castello Astur-
pio, fondato appunto da un capo fiesolano, cosi chiamato, che per
gelosia di donna amata uccise Aufredone, figliuolo di Camaldo,
altro capo de’ medesimi profughi; posso dirvi che nei documenti
e nella storia del tempo un tal castello non si rammenta mai.
Invece, come io ho gia detto, si sa per documenti certi che esi-
steva in quel tempo un Poggio e un castello detto Stupli cioe
di Stuppio e Stoppio, su cui comandava una famiglia di Signori.
Questo Stuppio doveva trovarsi sul confine dei territori di Siena
e Volterra, ma sul territorio fiorentino; ¢ nel 1131 veniva ap-
punto riparato dai medesimi Signori, essendo stato giad da tempo
distrutto. Ora ci dice To storico tedesco che, a cagione delle guerre
che erano state tra Firenze e Siena e fra 3iena e Volterra sul
principio del secolo XI1°, erano avvenute anche delle piccole ba-
ruffe in ciascuna delle varie localitd poste sui confini delle citta
belligeranti. Cosi nel 1129 la terra di S. Gimignano aveva mossa
guerra a Casaglia, che era in lega allora con Marturi ed il ca-
stello di Stuppio, che stavano sul territorio fiorentino. Fra queste
ultime localitd nacque poi una lite per via della loro parrocchia,
e vennero anche alle mani nell’anno 1131, () E siccome in quel

(1) Queste liti di carattere per lo piu ecclesiastico e giurisdizionale
erano spesso una conseguenza della controversia pil vasta, che sorse
fin dall’anno 711, fra le diocesi di Siena e di Arezzo, rimanendo poi
indecisa per piu di 5 secoli, a cagione delle 1B parrocchie che fureno
allora distratte dalla diocesi di quest’ultima citta e attribuite a quella
della prima. V. doc. n. IIL
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tempo c¢’era la tregua di Dio, ordinata dal Papa Innocenzio II°
nel Sinodo di Clermont, gli abitanti di Stuppio fecero una rimo-
stranza in proposito a quel Papa, per scusarsi di aver rotta la
tregua stessa. I da credersi quindi che col tempo, cessate le
cause che provocarono quelle lotte, per spiegarne la memoria, se
ne attribuisse la cagione al movente pili comune e piut ovvio di
tutte le tragedie umane, ciot all’'amore; e cosi venne fuori il
romanzetto del signor Asturpio che ammazzd il suo rivale An-
fredone. Del resto non & improbabile che qualche milite fioren-
tino, durante quelle fazioni, abbia fatta violenza a gualche fan-
ciulla di Marturi. '
Comunque sia porrd termine a queste brevi note comunican-
dovi una scoperta non priva di un certo interesse per la storia
dell’arte, che lto fatto in uno di quei documenti di difficile let-
tura del sec. XI° (') E una notizia che, per riflesso, viene ad acere-
scere anche le glorie di Poggibonsi. Tutti certo avrete veduto e
ammirato nella sala d’esposizione della Biblioteca Laurenziana
di Firenze quel prezioso gioiello che & il cosl detto ‘ Breviario
di Poggibonsi,, ritenuto dagli intendenti comne uno dei primi e

(1) Fonte di tutte queste notizie & il succitato doc. in pergamena
della provenienza di Bonifazio che porta ora nell’ Archivio di Stato
la data del 1075, mentre prima era attribuito all’anno 7L, Fu stam-
pato, con molti errori, dal Puccinelli (Storia d'Ugo) p. 222; e dopo
di lui dal Lami (Mon. IV p. 50). Infatti verso la fine il documento
dice s...........Venit 8Sizo clericus de Florentia filius Leonis presbiteri
de quo supra diximus, qui fuit cappellanus Ugoni Marchionis ac po-
stea Abatis ac iterum Bonifatii Marchionis et adhuc vivebat, emit
vivente patre suo, cappellam Sancti Andree quam pater suus tenuerat,
ita sicut et diximus. Cui dixit pater, fili! ne f{acias. Nosti enim quia
ego Marchioni servivi haec quam tu comparare vis. Et si modo te-
netur, iterum contra reclamabitur, vide ne facias. Qui noluit acquie-
scere, sed comparivit et fenet filius eius. Abbas autem tunc requisi-
vit, sed hoc habere non potuit, quia Marchio omnia illa tenebat et
tenet adhuc. Sed tunc, quando Sizo comparavit ecclesiam, voluit ire
Bonizzo gastaldo et Johannes minatore et investire]quodcumque
Benno tenebat et quod vendiderat, vel quod livellaverat. Et ecce Ar-
dingo rogavit ne faceret propter suam quam tenebat. Sicque illi. ac-
cepto pretio, siluerunt. Nelle stampe del Puccinelli e Lami sta invece:
sicque ille accepto pretio siluerat.
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pilt pregevoli monumenti della miniatura e dell’arte pregiotiesca
in Toscana. Si sapeva gia che 1’ordinatore e lo scrittore di tutto
quel Breviario era stato un abate Giovanni, che si credeva fosse
stato 1’immediato successore di San Bononio nel monastero di
San Michele a Marturi, ‘dopo il 1060. Ma era ignoto il nome
di chi 1’avesse miniato. Ora trovandosi nel documento succitato
che accanto al nome del medesimo Giovanni si aggiunge la qua-
lita di “miniatore,, si pud dedurre che egli fu anche disegna-
tore e coloritore e addirittura un artista; tanto che gli si pud
attribuire la intera paternitd del nostro ‘* Breviario,. Ma in que-
sto caso bisogna osservare che il nostro artista fu quell’abate
Giovanni (I1° di questo nome) che resse il Monastero di San Mi-
chele dal 1107 fino al 1114. (*) Sicch? bisognerebbe retrodatare
o ringiovanire 1'etd delle miniature del prezioso Codice almeno
di una cinquantina d’anni. La qual cosa inver» non scemerebbe
molto il suo pregio.

Poggibonsi, Villa Bacci, agosto 1928.

ALCESTE GIORGETTI

(") V. la nota degli Abati della Badia di S. Michele di Poggio
Marturi nell’opuscolo summentovato del can.c® A. Neri.
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DOCUMENTO 1.

—_——————

Dar Tesoro pr SEr BrUNETTO LATINI, in versi (Biblioteca

Laurenziana)
(Codice 28 Panciatichiano, a 164)

Qui é la fine del Tesoro.
Al tempo che reggea Papa Clemente
La papal sedia, nella indizione corrente
Mille trecento e dieci lo scrissi
Io Mauro adgiunsi et dissi:
Ne’ la reale Badia et munistero
Brevilegiato da Papa et da Piero
Situ Martile élluogo poste,
Vochabulo n’é S. Michele in gran proposto,
Di gran ricchezze e belle possessione,
Questo Ugo, marchio in Fiorenza giace:
Iddio riposi lui et noi in pace.
Tuttor ch’el detto libro mentione
Faccia d’alchuna persecutione
Di Pogibonzi, d’onde son natio.
D’onde é mia schiatta e mio parentio,
Sechondamente ch’io aggio trovato,
Fu Pogibonsi prima edificato.

(pot in rubrica: qui tratta del tempo de Poggibounsi fu edificato}
Nel mille cento cinquantasei anni correnti
Che Dio incarnd e stetie con le gienti,
Vi espugnato fu il fiorentino
Dove si disse al sasso Ghucciolino;

A nove di d’aprile temperato mese,
Appresso a rivo detto Martolese,

Che corre poco 'l sno nome perde
Nel’ Illsa, ¢h’é un fiume bello e verde.
Quindici di dopo la sconfittura

Di prima in Pogibonzi fe’ mura:

Quel poggio truovo -ch’ha una boscaglia
Di piceioli albucielli di gran prunaglia.
Per uno rowmito ch’ivi incarcerato.
Nomine Bonizo, fu il castello chiamato.
11 poggio s'achasod, e belle rughe,

E 1i abitanti davano di gran fughe
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x

A lor vicini, per lo gran choraggio,

Facieno spesso villania et oltraggio

In alchuno luogo a due incastellate.

Fecieno al poggio porte ben murate

Di buone pietre di calcina pura.

Era cierchiato d'alte e grosse mura;

Sui fossi innalcuno lato,

Ampi ciascuno, ripido, ragreppato.
Multiplicd in giente sino al tempo et grande
Finché il suo poggio tenne le ghirlande.
Finito libro isto referamus gratiam Christo.
Qui scripsit et seribat semper chun Domino vivat
Vivat in celis semper chun Domino felix. (1)

DOCUMENTO Il

————

(?) Audiat dominus apostolicus ............ adstantes qualiter due
filie comitis Richelmi in fine sui exitus dederunt suam proprietatem;
una quarum, videlicet Felicula nomine, suam dedit ecclesie S. Petri
Celorum et aliam suam S.c%® M.le Vulterrarum. Hec tunc abitantes
Stipule. Postea venit abbas jam dicte ecclesie Celorum partitum et
separatum quod sui juris erat ab hoc quod Vulterranum Episcopi
erat; in parte dicti abbatis fuit ecclesia quondam S, Laurentii, que
juxta mon..... Stipule erat; in Episcopi parte fuit ecclesia S.i Donati,
que ambe erant sub regimiue plebis Castelli. Postea vero cum dicta
plebs semota fuit et nimis longe posita ab Sancti Laurentii jam di-
cta ecclesia, eius rector ecclesie uti plebe Marture, absque licentia sui
Abbatis et Vulterrani Episcopi sive plebani plebis Castelli cepit, non
ob aliquam rationem, sed quia magis propinqua quam aliqua plebs
erat. Deinde, quoniam locus ille Stipulae, in quo abitatio jamdictarum
mulierum fuerat, ignoramus a quo et quomodo multo ante deletus
erat et quoniam necessitas instabat. Dei dispositione et hominum in
terrisillis degentium ascensum fuit montem dictum Stipulae castellum
edificatum ad Dei honorem et Ecclesie Vulterrarum cuius in ascensun
omnes(?) clerici Vulterrarum Episcopatus, qui in partibus illis dege-
bant, fuerunt et non alii. Eo vero tempore Comitissa Imilia misit
nuntium suum videlicet Ubertum Suderinum, qui unus erat de po-

(1) Intorno a questi versi vedasi quel che dice il D'Ancona in Al dell’ Accademia dei Lincel, Serie
1V, vol. 1V, p, 755,

{2) Questa pergamena & in vari punti, e specialmente sul principio, cosi svanita da renderne difficile
1a lettura, Ved. Arch, di Stato di Firenze, Prov, Bonifazio Segn. 11,
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tioribus Florentie quatenus montem divideret et tribueret per partes
et suam sibi reserva.... et locum in quo Ecclesia ad Dei honorem
et Valterrarum Eececlesiae fieret, ostenderet et designaret. Interim
Marturenses illis insidiantes, quia pro maximo contrario haec habebant,
non ob aliquam rationem, iverunt Florentiam et duxerunt ibi maio-
res Florentie, clericos et laicos, ut interdicerent illis ullo modo signum
Vulterraram Ecclesiae ibi fieri; quoniam dicebant hunc montem se
audivisse in suo episcopatu fleri. 11li vero timentes ne pretio vel alio
aliquo modo supradicti Marturenses ad se iamdictos Flsrentinos adiun-
gerent et cum eis guerram illis facerent, removerent inde Vulterra-
rum Ecclesiae signum, donec sic castrum aptarent, ubi ab eis se de-
fendere valerent. Iterum reduxerunt postea signum Vulterrarum
Ecclesiae ibi. Hoc autem audientes Florentini regressi illuc, contradi-
xerunt dominis et populo illius terrae quatenus nullam ibi ecclesiam
ad Vulterrarum S.2® M.i* honorem edificarent. Domini vero, magis ti-
more quam amore, responderunt se in his illis obsecundari. Populus
autem illius Ecclesiae contra fortiter clamans et dicens: quoad posset
nullo modo his se in illis obedire; et sic illi recesseruunt. Postea de-
nigue ambo Episcopi Vulterrarum et Florentie simul fuerunt: et inter
se conventum habuerunt ut si dictus mons vel in Episcopatu Vul-
terrano vel Florentino esset, populus unius Episcopi esset ibi ad ho-
norem et reverentiam sui Episcopi, et populus alterius ad honorem
et reverentiam sui. Deinde vero Vulterrarum Archipresbiter et Ec-
clesiae S.¢ Geminiani Prepositus venerunt ei Ecclesiam ibi ad Dei
honorem et S8.° M. Vulterrarain designaverunt et edificare prece-
perunt; et nulla alia Ecclesia adhuc est ibi designata vel edificata
alterius Episcopatus, quia nescit vel credit se habere aliquam ratio-
nem. Postea vero sucressor Rugerii Archiepiscopi, Wido videlicet
Tiburtinus Episcopus, cimiterium ibi fecit et sic usque nunc quieve-
runt. [nterim vero Sanctigimignanenses venerunt ad guerram cum
Casalliensibus et Marturensibus et Stipulensibus suis negotiis inter....
habentibus. Interea quidem unus dominorum Stipulae accepto pretio
a plebano plebis Marturensis, pro jam dicto errore, promisit se fauctu-
rum, ex sui parte et sworum hominum, quodquod ipse valeret et do-
cuit eum alium acquirere dominum. Sed ille alius dominus nec verbis,
nec pretio corrupi potuit. Populus vero Marturensis adivit supradi-
ctum populum Stipule, cogitans pro securitatibus quas inter se habe-
bant, pcsse eun revolliere ex sui parte; sed non valuit. Postea vero
plebanus cum verbis et pretio nihil agere valuit...... vestram San-
ctam Synodum furtim misit clericos suos; et ecclesiam Dei fre-
gerunt; et sancta reliquias Dei secum tulerunt, que ibi erant. Et hoc
fuit initium frangendi sanctam treguam Domini, quoniam adhuc nullo
modo fracta erat, neque per clericum, neque per laicum in tota terra
nostra. Hoe totum omnis popnlus jamdicte nostre ecclesie unanimiter
clamat et firmat et qualiscunque judicio dominus apostolicus preci-
piet defendere presto est, populus adimplet.



DUE MAGIONI

DEL SOVRANO MILITARE ORDINE DI MALTA
IN POGGIBONSI

Nel medio evo, lango le strade piut frequentate dai viandanti,
che generalmente altri non erano che pellegrini diretti a Roma
o ad altri luoghi di devozione se non addirittura alla Terra Santa,
I’Oltremare, come allora si diceva, si incontravano con una certa
frequenza locali che servivano per alloggio e ristoro del fore-
gtiero, nei quali si esercitava verso di lui 1’opera misericordiosa
della ospitalita, donde a quei luoghi la denominazione generica
di ospedale, ogpitale, spedale ('), o la relativa trasformazione,
generalmente al diminutivo ed al vezzeggiativo, in nomi veri e
propri che in cosl gran numero si trovano tutt’oggi nella topo-
nomastica del nostro paese: Ospedaletto, Ospitaletto, Spedaletto,
Spedalotto, Spedaluzzo, Spedalettaccio.

Questi luoghi, quando appartenevano ad ordini religiosi e ca-
vallereschi, come 1' Ordine Gerosolimitano di San Giovanni e quello
di Santo Stefano, furono detti anche magioni, nome pure questo
che, trasformato in proprio, s’incontra non di rado nelle nostre
campagne (*).

Di ftali luoghi due ne troviamo anche nei pressi di Pog-
gibonsi (*): la Magione di San Giovanni sull’antica via romana,

(1) V. BoreHint, Della Chiesa ¢ Vescovi Fiorentini, in ¢ Discorsi,, Firenze, 1755,
parte 2.a, pag. 482.

(2) Cfr. Vocabolario delle Crusca, 5.2 impr. Magione, § VIL: ‘‘parlandesi di al-
cuni antichi Ordini religiosi e cavallereschi vale Convento e anche Ospizio.,.

{3) *‘In gno districtu de Podiobonitio sunt dune mansiones et domus dicti hospi-
talis Sancti Tohannis Hierosolimitani, videlicet predicta de 'N'urri quae est ruber et
minus utilia (sic) et alia quae est iuxta Iodium Bonitinm' que vocant domus et man-
sio Sancti lohannis de Ponte et retinet hospitalitatem et est utilior et minoris red-
ditus et in qua receptare suut soliti fratres dicti hospitalis transeuntes per ipsum
districtum Podiobonitii et stratam per quam itur ad q’ivimtem romanant ..... ». Con-
tratto di alienazione dei Poderi di Torri, del 80 ottobre 1823. Copia in Archivio
Guic ciardini, Filza I, Cusona, docum. N.o 2,
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e Torri su quella volterrana. Erano essi due “ospitali,, o “ma-
gioni,, ed appartensvano ai cavalieri gerosolimitani di San Gio-
vanni, detti volgarmente anche “dello Spedale,, ('), appunto per
I'ufficio da essi molto diffusamente esercitato, sia originariamente
in Terra Santa, sia susseguentemente anche in Europa, di assi-
stere gli infermi in appositi luoghi di cura (*), oppure, sulle grandi
vie di comunicazione, di dare asilo ai confratelli ed ai viandanti.

Ed
* %

Il primo di essi & sgituato a sud di Poggibousi, a meno di
due chilometri dal paese, sulla destra del torrente Staggia, presso
il ponte detto il Bonizzo, sotto i bastioni della ben quadrata for-
tezza di San Lucchese, che gli sovrasta minacciosa. Una strada,
oggi secondaria, si stacca, in luogo detto Calcinaia, dalla grande
via provinciale senese a sinistra, per scendere giit al torrente: &
Vantica strada per Siena e Roma (%) che si inerpica su a Mego-
gnano, e per Lecchi scende al paese di Staggia. Questo fabbri-
cato, che conserva ancor oggi il nome di Magione di San Giovanni,
pur ridotto a casa colonica, mantiene tracce ben visibili della
sua passata importauza, specialmente in una graziosa chiesetta,
vero gioiello di stile romanico della fine del sec. XI o dei primi
anni del XII ().

Kssa & di forma rettangolare, ad unica navata, terminata da
un’ abside a semicerchio, rivolta a levante, secondo le regole litur-
giche del tempo. Le pareti, si all’esterno che all’internv, sono
rivestite di bozze squadrate di una pietra locale simile al tra-
vertino. Una cornice assai semplice, costituita da un guscio e da
un listello, sul quale posa la copertura del tetto, corona tutta
la facciata e prosegue pol sui fianchi e sul tergo dell’edifizio.

(1) V. Borcuini, Dell’arme delle Famiglie Fiorentine, in ‘‘Discorsi,, cit., parte
2,2 pag. 124.

2] G. Moront, Dizionario di Erudizione Storiea Ecelesiastica, Venezia, Tip.
Emiliana, Vol. XXIX, MDCCCXT1V, pagg. 218 e seg. e 301.

(3) “onns stratam per quam itur ad civitatem romanam,,. Vedi mota 3, pag. 80.

(4) A. CanestrELLI, L’antice Cappella della **Magione,, presso Poggibonsi, in
‘“Ragsegns d’ Arte Semnese,,, Fasc. 11-111, 1908.
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La facciata presenta caratteri specialissimi: la porta & rettan-
golare, gli stipiti sono formati da bozzette angolari, che riprendono
quelle del paramento; alle due bozzette piti alte sono unite due
mensolette su cui poggia 1"architrave. Questo & sormontato da
un archivolto crescente nella cui lunetta, forse posteriormente, fu
dipinta su intonaco la croce gerosolimitana a otto punte, in un
circolo a fondo rosso circondato da una banda verde. Al di sopra
della porta si apre una finestra di forma veramente caratteristica:
la soglia & piana, ma gli stipiti sono formati da hozzette a spi-
golo retto, alternate con altre a smusso poligonale. L’architrave
¢ pure ad angolo, talche la luce resulta come dentata, di aspetto
originalissimo.

Sul vertiee della facciata si ergono due pilastretti, avanzo di
un antico campanile a vela, forse con colonnetta centrale, della
foggia come molti se ne vedono nel senese a Pieve Scola, a Ca-
stiglion Ghinibaldi, a S. Maria di S. Quirico in Osenna, a San
Pietro in Villore.

Su} lato di mezzogiorno si apriva una porta, ora chiusa, si-
mile presso a poco a quella della facciata e che accedeva essa
pure alla parte della chiesa destinata ai pellegrini ed al popolo.
Anche nella lunetta di questa porta & dipinta su intonaco la
croes gerosolimitana, a otto punte, mentre in alto, sotto la cor-
nice, sopra un quadrato di intonaco, si vedono tracce, su fondo
rosso, della croce bianca gerosolimitana, a quattro braceia uguali
a lati paralleli, che nel 1130 fu da Innocenzo Il conferita, quale
insegna, all’Ordine ().

L’altra porta semplicissima, sul lato di settentrione, serviva
di comunicazione per i frati ospitalieri, tra la cappella e 1'ospizio.
Su questa parete vedesi anche una finestra a feritoia, arcnata a
tutto sesto, con largo strombo, costituita nella parte superiore
da archi multipli risaltanti.

Posteriormente, in alto, un occhio serviva per aereare la tra-
vatura; al di sotto di esso aggetta la curva semicircolare del-
I’abside, 1a cui cornice finale & ad archetti semicircolari, che si
impostano su mensole di svariatissima forma, alcuni a modinature

(1) G. Moroni, Dizionario cit., pag. 222.
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molto semplici, o a tondini rientranti, altri a testa di animali
0 a figure umane. Nel centro dell’ abside si apre un’altra finestra
arcuata a tutto sesto, essa pure a feritoia con largo strombo
ed anche essa costituita nella parte superiore da due archi mul-
tipli risaltanti; il davanzale su cui poggia & molto in aggetto,
ed elegantemente modinato.

All’interno la cappella era divisa trasversalmente da un tra-
mezzo alto poco pilt di un metro, a cimasa di pietra, con una
apertura di comunicazione nel centro, destinato a dividere il luogo
riserbato ai religiosi da quello dei fedeli; presso 1’apertura, una
antica aequasantiera in pietra, sobriamente decorata da una sem-
plice modinatura. Torno torno al coro ed a tutta la chiesa, ri-
correva un sedile di pietra, di cui restano soltanté alcuni pochi
tratti. Come tutto 1'insieme, di schietto carattere romanico, &
"arco dell’abside, ornato all’impostare da due cornicette a guisa
di mensola. Della forma romanica pilt antica & 1'altare costituito
da una massa di pietra con zoccolo e cimasa modinata, e che
particolarménte ricorda quelli delle absidiole del tempio di Santo
Antimo presso Montalcino, e della Badia a Isola.

Di costruzione assai pilt recente sono le volte a crociera; in
origine la chiesetta era coperta da una travatura probabilmente
policroma ().

Questa cappella sombra fosse abbandonata perché soggetta
alle piene della Staggia, e le uffiziature che vi si celebravano,
vennero trasferite nella chiesa di S. Pietro a Megognano, nella
quale fu trasportata anclie uwna piccola tavola, firmata, di Taddeo
Gaddi, che adesso trovasi a Firenze nella Galleria degli Uffizi.

L’ origine di questo ospizio deve ricercarsi intorno al 1000 (*).
Tsso, il 5 settembre 1140, fu donato da Gottifredo di Arnolfo

(1) A. CawesTreLLI, op. cit., e M. Ciox1, La Valdelsa, Firenze, Lumachi, 1911,
pagg. 92-93.

(£) A. NEr1, Castello e Badia di Poggio Marturi, in ‘‘Miscellanea Storica della
Valdelsa,,, Anno 111, fasc. 3, pag. 206 in nota.

Miscell. stor. ecc,, anno XXXVII, fasc. 1-2 3
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e da Arnolfino di Cristofano, eredi dei fondatori, al Monastero
di N. Michele in Marturi, nella persona di Rodolfo abate (').
Nel 1191 gia apparteneva all’ Ordine di Malta. (*) Costituito in
commenda, con quelli di Pisa, Laiatico e Pistoia, nonché con
altri beni situati in Maremma, formd la dote del Gran Priorato
di Pisa. Papa Clemente XII, Corsini, nel 1734, investi del Gran
Priorato di Pisa e di tutti i suoi heni, il figlio del bisnipote Fi-
lippo, Lorenzo, bambino di pochi anni; investitura che nonostante
lo scalpore e le generali recriminazioni che suscitd, egli conservd
fino alla morte avvenuta 1'8 gennaio 1802 (*).

Per 1I'Ordine correvano tempi oltremodo tristi. Il trattato di
Leoben, conchiuso tra il Bonaparte e 1"Austria il 18 aprile 1797,
lo aveva dispogliato di tutti i possedimenti che esso tensva nei
domini di Francia e dei paesi da essa conquistati; 1’anno ap-
presso le isole stesse di Malta cadevano in potere del Bonaparte,
che, appropriatosi degli armamenti e delle ricchezze, disperdeva
i cavalieri ai quattro venti, e deportava a Trieste lo stesso Gran
Maestro Ferdinando de Hompesch (%). ,

In Toscana, il Re d’Etruria, nei limiti del piccolo suo stato,
aveva usurpato i potwri dell’Ordine. E il nuovo Gran Maestro,
Giovan Battista Tommasi, nominato dalla maggioranza dei Priori
riuniti a Messina, non era stato nemmeno da lui riconnsciuto.
Nessuna possibilitd, quindi, né speranza che fosse nominato al
Corsini, un successore nel Gran Priorato di Pisa, giacché la no-
mina sarebbe spettita di diritto al Gran Consiglio dell’Ordine,
o al Gran Maestro, e né 1’uno né I’altro funzionavano in Toscana.

(1) **donamus et tradimus, offerimua atque confirmamus Deo omuipotenti in Ec-
clesia Sancti Michaelis Archangeli et in Monasterio sito in Castello Marturi, cu
dominus Rodulphus abbas preesse videtur, videlicet integrum unum hospitale positum.
iuxta pontem Bonitii, quod praephati patres nostri construxerunt ad honorem Dei
et substentationem pauperum ut nobis visum est, in proprietats dicti monasterii,,.
A. NEri, op. cit.

(2) Arch. di Stato di Firenze; Cavaliers di Maléa, 1191, 23 ottobre. Sono ricor-
dati Pietro, rettore della Fondaziono di Poggibonsi, e Dominus Robertus magister
hospitalis Jerosolimitani de Pisis.

(8) L. PassErini, Genealogia della Famiglia Corsini, Firenze, Cellini, 1858.

(4) G. Morox1, Dszionario cit., pag. 264 e seg., ¢ pag. 271.
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I commendatori alla dipendenza del Gran Priore di Pisa, che
da un tale stato di cose vedevano sfuggire la possibilitd di rae-
cogliere i benefici loro spettanti da eventuali vacanze nella giu-
risdizione toscana, chiesero al Pontefice Pio VI, ed ottennero,
I’autorizzazione di procedere essi stessi alla nomina del nuovo
Gran Priore di Pisa, il che avvenne nella persona di Ugolino
Cawbi, nomina che fiul poi per essere convalidata anche dal Re
d’Etruria, il 18 marzo 1802, per grasia speciale, secondo si espri-
me il reale rescritto ('), alla condizione, peraltro, che i possessi
del Gran Priorato fossero dati in livello fino aila terza genera-
zione, mon comipresi i primi acquirenti, alla famiglia Corsini. Di
questi beni faceva parte anche la tenuta dell’ Alberese, in Ma-
remma, ove Lorenzo Corsini aveva intrapreso. grandiosi lavori di
bonifica, non interrotti dai successori alla swa morte: per evitare
che questi lavori cosi altamente meritorii fossero abbandonati,
ai Corsini si volle in tal modo assicurare il possesso di questi
beni.

Nel 1817, non essendo stato ripristinato in Toscana 1'Ordine
di Malta, tuttii beni dell’Ordine, compresii beni della Magione
di Poggibonsi, passarono all’ Amministrazione delle Reali Posses-
sioni Toscane, e furono conservati in enfiteusi ai Corsini, che poi
li affrancarono intorno al 1860 ().

*
*

L’abtra localita, Torri (*), si trova dalla parte opposta, a nord
-ovest di Poggibonsi, a circa quattro chilometri dal paese, sulle
prime alture di sinistra dell’ Elsa, sulla.strada che costeggia i
piedi della zona collinosa che limita il bellissimo piano di Cusona.

(1) Lattre de la Secrétairerie d'Etat du 1S mars 1802 a M. le Sénateur Secré-
taire de la Jurisdiction Royale: *‘Sa Majesté le Roi, notre Souverain, par un trait
de speciale elémence, voulant avoir égard a 1’age avancé, au merit, et aux circostan-
ces ¢conomiques, du chavalier Ugolino Thomas Cambi..... a daigné valider son ele-
ction,,. Raoul J. M. Avocat au Conseil 4’ Etat, Mémoire pour Messieurs le Prince
Thomas Corsini, Sénateur, Chambellan de S. M. 1’ Empereur et Roi, etc. et le Comte
Neri Corsini, Conseilloeur d' Etat, etc. (Paris), Porthmann Imprimeur, s. d. (1803).

(2) Queste mnotizie mi sono state cortesemente forpite da) Principe AndreaCor
sinl, cul rivolgo sentite grazie.

" (3) Vedi nota 3, pag. 30.

S
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Per di 1A pagssava un’altra importantissima arteria di comu-
nicazione, la strada che scendendo dalle colline sulla destra del
fiame Elsa, passando appunto da Torri, raggiungeva Montefalconi,
e si dirigcva verso San (Gimigunano e Volterra: la cosi detta co-
munemente strada Volterrana (%).

It un fabbricato, a differenza del primo, senza alcuna carat-
teristica, ma assai imponente. B tutto in mattoni (%), e costi-
tuito da tre corpi di fabbricato, cosi da formare una piccola corte,
il cui quarto lato, quello volto a sud, era chiuso da un muro
di piletre a bozze, oggi demolito, appoggiato a due torri, di cui
una altissima, deturpata nella parte superiore, tuttora sussiste.
La chiesa si stendeva lungo il lato nord e 1’occupava per tutta
la sua lunghezza, con ingresso esterno a ponente. Di una finestra
circolare, oggi chiusa, si vele la traccia sopra la porta. Sotto
di essa, affrescata, si scorge ancora abbastanza bene, tra le mac-
chie dei licheni e le borraccine, la bianca croce, ad otto punte,
dei cavalieri gerosolimitani, su fondo circolare rosso, limitato da
fascia verde.

All’interno della chiesa, stata divisa e tramezzata in varl
ambienti, si possono ancora ammirare le robuste travature, ornate
da mensoloni bellamente scolpiti alla brava.

Questo imponente fabbricato deturpato da appoggi e sopra-
strutture, oggi accoglie tra le sue mura capaci alcune tinaie, e
con le loro stalle, annessi e connessi, le due case coloniche dei
poderi che rispondono al nome di Cappella e di Torri: nomi che
indicano di per sé la localita e la passata destinazione di questo
fabbricato.

Torri si trova ricordato la prima volta nel 1173, anno in cui
vi si riuniva il Capitolo dei cavalieri del Santo Ospedale, alla pre-
senza del *praeceptor totius Italiae,, o del P'riore degli Ospitalieri

(1) 1l cituto contratto Ji alienazione del 30 ottobre 1328 descrive la “Domum
ot Mansionem de Turri de discrictu Podiobonitii,, designata con tutte le sue posses-
sioni, e di ciascuna di esse sono dati esattamente i confini. Per ben guattro volte
¢ citata la strada volterrana: ‘‘via publica que vocatur strada volterrana,,.

(2) Maciong, ‘“de Turri que est ruber,,. Vedi nota 3, pag. 80.
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Pisani ("), il che sta a dimostrare la ccsiderazione in cui era te-
nuta questa residenza dall’Ordine, a preferenza della vicina Magione
di Poggibonsi, probabilmente perché di essa piti spaziosa e capace.

Troviamo ancora ricordato Torri nel 1225 (*). 11 Podesta di
San Gimignano (°) insieme coi Rettori degli Asii (*) e col Con-
siglio del Popolo, e quindi con una certa solennitiy, vi si recd (%)
per assolvere (°) Guido Lamberti di tutti i danni e malefizi da
lui, dai suoi familiari e dai suoi affiliati, prodotti in quella re-
gione. E cid in obbedienza al costituto giurato (*) fatto al tempo

(1) Arch. di 8tato 'di Siena. Provenienza della Metropolitana: 1178, ¢. ...circa
vallem que dicitur Martura in valle fluminis Elsae iuxta hospitale, ubi congregati
erant fratres hospitalis ad capitulum in loco qui Turris vocatur..... +s. Vi sono nomi-
nati: i rettori della fondazione, Guido ed Egidio, il ‘¢ pracceptor totius Italiae,,
Pietro Gaudii: e Ruggero Priore degli Ospitalieri Pisani. Pisa costitui fino ab anti-
quo una delle Priorie della lingua @’ ltalia e dell” Ordine Gerosolimitano e fino ab anti-
quo fu sede di uno dei pill reputati ospedali per infermi, posseduti dall’ Ordine
(Morox1, Dizionario cit., pagg. 230 e 269). Aveva undici commende per i cavalieri,
quattro per i cappellani e serventi d'arme, ed una commenda magistralo (GarTing,
Sunto storico del Sovr. Mil. Ord. di San Giovanni di Gerusalemmne, Napoli, Priore,
1899, pag. 286). Relativamente al Pracceptor, vedi nota 5, pag. 40,

(2) Arch. di Stato di Firenze, Carte di San Gimignano n.o 7. Libro di cause
dell’anno 1225, pag. 47. Testimonianza di Domino Ardingo di Casaglia.

(3) Era Podestd di San Gimignano nol 1225 Ridolfino da Prata, che fu assassi-
nato in circostanze non note, durante la sua carica. (DavipsonN, Forschungen zur
Geschichte von Florenz, Berlino, Mittler, 1900, 2 2 parte, pag. 11).

(4) Asii (da ager, agio, asio) erano i cawpi, le localita, e cio¢ le contrade,
presso la prima cinfa di mura, ove si erano stabilite le “‘vieinde,, (vedi sotto, nota 7)
i cui capi, o rettori, prendevano parte al governo del Comune (Davipsonn, Storia
di Firen:e, Sansoni, MCMXII, Vol. I. paz, 496; e Prcori, Storia di San Gimi-
gnano, Firenze, Cellini, 1853, pagg. 61 e 595).

(9) ‘“ivit a1l hospitalem de Turri,,. Vedi sopra, nota €.

(6) **et ibidem focit eis pro Commuui Sancti Gemignani finem et refutationem
de omnibus maleficiis et guastis et furis [furtis #] predictis st ab eis et ab aliis fa-
otis,,. Vedi nota 2. L’espressione fecit finem et refutationem era solita adoperarsi
vegli atti coma per indicare quietanza.

(7) Il costituto giurato era uno statuto formulato d’accordo tra i capi del paese,
i capi cioé delle famiglie magnatizie che abitavano entro le mnra di San Gimignano,
e le “vicinie,, cioé i popoli dei dintorni che erano venuti ad afpoggiarsi al paese,
ed avevano preso dimora attormo al primo cerchio dallo mura (Yedi uota 4). I par-
roci delle ‘“-picinie,, mantenevano il loro diritto parrocchiale snlle chiese che si eri-
gevano in quella parte occupata dal loro popolo, Cosi alla parrecchia di Cellole ap-
partenevano in San Gimignano le Chiese di San Matteo, di San Biagio e di San Pie-
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T—

di Ardingo di Casaglia (*) quando era Podestd di San Gimignano,
per il quale, tra 1'altro, si dava mandato al Podestd di condurre
Guido Lamberti con tutti i suoi di casa ed i familiari, a vivere
nel loro palazzo in San Gimignano, per il mese di novembre di
ciascun anno (%).

A Torri doveva essere avvenuta una di quelle imprese con-
suete sulla fine del sec. XII e nella prima meta del XII1I;1i si-
gnori pilt potenti della regione invadevano i territori di proprietd
vescovile, o comunque ecclesiastica, oppure di quei feudatari mi-
norati nella loro potenza, cosi come era accaduto a Guido, Ve-
scovo di Volterra, che da Gu_lielmo il Bulgaro dei Cadolingi
aveva veduto occupato gran parte del suo territorio, e cioé tutta
la zona che & tra Certaldo, Gambassi, Montaione e San Gimi-
gnano (*). Spesso erano rivoluzioni dei servi contro le angherie
dei feudatari.

Questa dei Lamberti doveva essere famiglia ben nota in San
Gimignano, se aveva casa anche in paese; ma pilt potente doveva
essere nel contado se in San Gimignano, pure tenendo proprietd,
non risiedeva. I Lamberti dovettero impossessarsi di Torri nel
1211, o poco prima, e dovettero allora prendervi dimora.

Contro una tale soverchieria fu emanata una delle disposi-
zioni del costituto giurato del 1211 sopra citato, disposizione
che peraltro non ebbe effetto prima del 1225, fin quando ciog,

tro; e tutta la zona si chiamava Borgo Cellolese, il cui nome tutt’oggi si conserva
ad una via, presso porta San Matteo. Nella ricerca di queste notizie mi é stato largo
di aiuti il can. don Eurico Castaldi di San Gimignano, amoroso cuitore deile memorie
patrie, al guale porgo vivissime grazie.

(1) *“ Ardingo di Casaglia, cioé dei Cattani di Casaglia, fu Podesta di San Gimi-
gnano nel 1211 (Pxcor1, op. cit., pag. 742).

(2) ‘“producere filios Guidi Lamberti et patrem et matrem et mares et mulieres
eorum domus ad dommm eorum in castro Sancti Geminiani ed canovam,,. (V. nota 2,
p. 87). Ad canovam: u vivere. Canove. oggi significa bottega dove si vendrno al minuto
vino, olio ed altre grasce, sd anche pane e paste. Significa altresi stanrza ove si tieno
in serbo vino, olio, grano, ece. cost por usn di nrivati come del publiico. Nei con-
venii ““ Canovaro,, & volui che attends glla preparacione dells mensa in refetrorio.

{3) MurATORl, Aniiquitates Italicae Medii Aevi, Milano, Palatina, MDCCXLII,
Vol. VI, pag. 227. Atto di remissione delle offese e di restituzione di castelli e terre
fatte a Guido Vescove di Volterra, da Guglielmo detto Bulgarello, il 1.0 dicembre 1060.

i el e s s
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con l’andata solenne a Torri del Podesta, i Lamberti che av e-
vano danneggiato le terre ed i possedimenti adiacenti, non ven-
nero assolti con 1’obbligo di abitare per qualche tempo dell’anno
nel paese di San Gimigpano, obbligo che di consueto i Comuni
imponevano ai signori turbolenti, per averli quindi sotto mano,
e poterli meglio sorvegliare (*). Torri, evidentemente; tornd in
pacifico possesso degli Oaspitalieri.

Le finanze dell’ Ordine non erano floride. Nel 1309 aveva avuto
inzio la impresa di Rodi, che con la conquista della cittd, e suc-
cessivamente - di tutta 1’isola, nonche di altre dieci (*) isole vi-
cine, si era protratta a lungo con grave spesa, non tanto per
I'azione guerresca, quanto per le forlificazioni mirabili che ave-
vano fatto di Rodi una fortezza inespugnabile. I debiti dell’ Or-
dine ascendevano alla somma di 575.900 fiorini d’oro, di cui
erano creditori 1 Bardi, i Peruzzi ed altri mercanti fiorentini (%),
oltre quello che I’Ordine doveva alla Comunitd di Genova, e senza
contare 1 90.000 ducati di cui era creditrice la Camera Aposto-
lica (*). Cento confratelli armati erano stati spediti nelle parti
d’Oltremare, e si doveva pensare al loro wmantenimento, e, per
le spese necessarie ai conventi di Terra Santa, si faceva ascen-
dere il fabbisogno annuo ad oltre 20.000 fiorini (*). I ereditori
fiorentini, in modo particolare, chiedevano, con grande insistenza,
di essere soddisfatti e non ristavano dallo importunare quasi gior-

(11 Davipsonn, Storia cit., Vol. 2.0 pagg. 521 e seg.

(2) Bosto, Dell’ Historia della Sacra Religione et Militia di San Giovanni Gie-
rosolimitano, Napoli, Dom. Anto. Parrino, MDCLXXXIIII, Vol. 1I, 1309 e 1514, pPageg.
35 o 42. Furono occupate nel 1309 e 1310 le isole di Nissaro (oggi Nisiro), Episco-
pia (Piscopi), Calchi, Limonia, Simie (Simi), Tilo e San Niccold di Cardo, e nel
1314 quelle di Langd (Con), Lerro (Lero), Calamo iCalimno) e le isolette adiacenti
a Lango. )

(38) Bosto, op. cit., 1325, pag. 56. Il Baoco dei Bardi era creditore di fioriui
d'oro di Firenze 133.000, e quello dei Peruzzi di fiorini 191.000.

(4) Bosio, op. cit., 1821, pag. bl.

(8) Bolla di Giovanni XXII, copia in Arch. Guicciardini, Filza I, Cuscna, docum.
N.e 1,
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~ nalmente il Pontefice, allora Giovanni XXII, con sollecitazioni e
memoriali. Un Capitolo dell’Ordine fu, percid, convocato, nel 1321,
per invito del Pontefice stesso ('), con l'ordine tassativo che si
trovasse qualche espediente per soddisfare le ragioni dei credi-
tori. Il Capitolo si riunt prima ad Arles, poi ad Avignoune, presso
la Santa Sede (*), e deliberd, mediante 1'imposizione di tributi
straordinarl a carico di tutti i bani dell’Ordine da corrispondersi
per un trieanio, il pagament> di una gran parte del debito, in
misura tale da ridurlo a 193.000 fiorini (*). Per 1" estinzione di
questo residuo, il Capitolo invocava dal Pontefice I'autorizzazione
per provvedimenti ben pitt rulicali, che, con bolla del 17 novem-
bre 1322, vennero accordati, in vista specialmente degli ostacoli
che tali debiti arrecavano alla prosecuzione dell’impresa di Terra
Santa (%),

Con questa bolla il Pontefice si rivolgeva ai diletti figli ma-
gistro, prioribus, castellano et preceploribus hospitalis Sancti
Iohanwis Jerosolimitani (°) e, limitatamente al beni esistenti in
Italia, Sardegna, Corsica, e altre isole, ad eccezione soltanto del
regno di Sicilia, consentiva clhie potessero essere ceduti in perpe-
tua enfiteusi o a livello, ed occorrendo anche essere venduti quei
beni di minore importanza per 1’ Ordine. In quelle citta, castelli

(1) Bolla eit. di Giovanni XXII: ¢ Datum Avinione, XV calendas decembris, Pon-
tificatns Nostri anno septimo,, 17 novembre 1322 (Arch, Guice., Filza cit., doc.
N.ol): ..., in capitulo generali per vos authoritate nostra in his partibus pro-
xime celebrato..... ,»- Traupe speciali urgenze, i Capitoli generali, dell’ Ordine si con-
vocavano ogni 5 od ogui 3 anui (MoRroNI, Dizionario cit., pag. 302): il Capitolo pre-
codente era stato tenuto ad Avignone nel 1319 (ibidem, pag. 227).

(2) Bosto, op. cit., 1325, pag. 56.

(3) Bosio, op. eit., 1325, pag, 56, e Bolla cit. in Arch. Guicciardini, Filza cit.

(4) Nessuna impresa speciala era in atto in Oriente, in quell’epoca. La conqui-
sta di Rodi, peraltro, non era ancora consolidata, ¢ dava luogo a periodiche reazioni,
come quella del 1821 in cui i Turchi, comandati da Orcana, figlio di Ottomano I,
fu sconfitto dai Cavalieri di Rodi, nella battaglia di Capo Crie. (Bosio, op. cit.,
3821, pag. 54).

(5) Gran Maestro dall’ Ocdiuo era allora Helion da Villoneave. Castellano d’' Em-
posta, o semplicemente Castellano, era il titolo del Gran Priore di Aragons (MoronI,
Dizionario cit., pag. 302). ¢ Praeceptores,,, forse in origine ‘ perceptores,, come
alcuni del resto stampano. (il Gattini, per es.: v. nota 1, p. 37), si chiamavano i fratelli
ospitalieri che dal Consiglio, temporaneantente e cioé con maundato sempre revocabile,
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e luoghi ove esistevano due stabilimenti, si doveva cedere, nel
modo suddetto, quello meno utile, conservando quello piu adatto
per il ricevimento e 1’assistenza degli ospiti, secondo le finalita
dell’Ordine. Col denaro ricavato si doveva pagare il debito, men-
tre, d’altra parte, si osservava, le rendite non sarebbero dimij-
nuite di troppo, perché compensate, almeno parzialmente, dai ca-
noni enfitentici e livellari. Dalla cessione si escludevano chiese
e cappelle, sia che avessero o no cura d’anime, e i cimiteri, e
si escludevano altrest gli ospedali per ricevere infermi o poveri,
sempreche la loro ubicazione e disposizione consentisse di poterli
agevolmente separare in modo che i cappellani, i chierici e gli
altri inservienti potessero continuare come di consueto il disim-
pegno delle loro mansioni. Ad ogni chiesa o cappella od ospedale,
cosl conservato, si dovevano assegnare congrui mezzi per la sod-
disfazione sja degli obblighi di culto, sia delle attribuzioni di
carith. La cessione poteva avvenire anche a favore di enti eccle-
siastici, con 1’obbligo di mantenere ai luoghi la loro originaria
destinazione, ma in tal caso senza assegnazione di entrata alcuna,
dovendo essi ricevere queste cappelle e chiese, od ospedali, con
gli oneri che li gravavano, provvedendo senza compenso alle rela-
tive ufiziature, agli obblighi del culto e della beneficenza. La ces-
sione doveva avvenire fino a concorrenza della somma di 193.000
fiorini e non pill, dovendosi ritenere nulla ogni cessione eccedente
questa somma. All’ esecuzione di queste disposizioni doveva depu-
tarsi un collegio composto di due confratelli del Capitolo generale
“probos et fideles,,, di un sacerdote eletto dal Vescovo della dio-

ricovevano incarico di amministrare i Leni posseduti dall’ Ordime. Salvo quello che
era strettamente necessario al proprio sostentamento, essi dovevano versare tutte le
rendite al Tesoro della Religione, cui dovevano render conto. In prosiegue di tempo,
pero, Ja spesa di guesti amministratori comincié a gravare troppe, e fini addirittura
per assorbire tutte le entrate. E percid in un Capitolo generale tenuto a Cesarea
nel 1260 si stabili un ruolo delle somme che ciascuna proprietd avrebbe destinato
al Tesoro, e poich¢ nell’ affidare a questi precettori tali amministrazioni, si usava
la formula: vi raccomandiamo...... ‘‘ commendamus ,. 1'amministrazione di ciascuna
proprieta prese il nome di commendataria ** d’ ol est venu le nom de commanderie,
et le titre de Commandeur,, (De Vertor, Histoire dee Chevaliers Hospitaliers de S.
Jean de Jerusalem, Paris, MDCC XX VI, 1209, pagg. 59, 60; 1260, pagg. 402-403,
Vol. 1). Questo titolo, che fu sostituito a quello di ** praeceptor,,, da prima fu cont
ferito pro tempore, ed era revocabile, come la carica. Soltanto pid tardi fu assegnao-
a vita, e col carattere di beneficio personale.
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cesi, e di un altro confratello nominato fra quelli del baliaggio,
nella cui giurisdizione si trovavano i beni da cedersi. Il ricavato
delle cessioni doveva essere destinato direttamente ai creditori
dell’ Ordine, a rimborso dei loro crediti. -
Sotto queste disposizioni cadevano appunto i due stabilimenti
che I'Ordine possedeva nel distretto di Poggibonsi e che abbiamo
descritti. Uno, quello di Torri, era di maggior reddito, ma di poca

utilita, trovandosi relativamente fuor di mano sulla via volter--

rana; 1'altro, quello della Magione di S. Giovanni, di minore
reddito, era peraltro frequentatissimo dai confratelli e dai pelle-
grini di passaggio sulla via romana. Utile, percid, anzi indispen-
sabile era, questo, alle finalita dell’ Ordine ospitaliero. Il primo,
d’ altra parte, perché appunto di maggior reddito, era suscettibile,
con la cessione in enfiteusi o a livello, di apportare alle esauste
finanze dell’Ordine un buon capitale, e proporzionatamente di
garantire il mantenimento di una certa rendita mediante un mag-
gior canone enfiteutico o livellare. Nessun dubbio, quindi, che la
scelta della cessione dovesse cadere sui beni di Torri.

Infatti, nel 1323, Giovanni da Riparia, Gran Priore di Pisa
dell’ Ordine dell’Ospedale di San Giovanni di Gerusalemme, assi-
stito, secondo le prescrizioni della bolla papale, da due confra-
telli, dal rappresentante del Capitolo dell’Ordine, e dal rappre-
sentante del Vescovo di Volterra, sotto la cui giurisdizione tro-
vavasi 1’ospizio di Torri, concede in enfiteusi perpetua ad Albizzo
del fu Giovanni Rinucei (1), cittadino fiorentino, e al fratello suo
Filippo, che erano stati i maggiori offerenti, “domum, mansionem
et bona de Turri cum suis domibus et possessionibus,, (%). I beni
consistevano in- due poderi e un casolare, con i relativi annessi,
in una fornace, in un frantoio per olive, in diversi appezzamenti

(1) Arch, Guicc., Filza cit., Docum. N.o 2 bis. I Rinucci ino dal 1205, a comin-
cisre da Filippo di Rinuccio, presero parte al geverno di Fireuze, rivestendo piu
volte la carica di Priore @ di Gonfaloniere di giustizia. Albizzo di Giovauni fu dei
Priori per il quartiere di Santo Spirito nel 1850 o 1354.

(2) L'atto fu rogato in Siena ¢ apud Sanctum Zeonardum et locum Sancti Johan-
pis Jerosolimitani,, da Ser Narde del fu Simone di Alessio, notaro di Poggibonsi, il
80 ottebre 1323. (Arch. Guicc., Filza cit., doc. N.° 2).
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staccati di ferreno, .situati nel piano di Torri ('), in quello di
" Acarneto, in Vallegherzi, in terreni situati nel popolo di San Biagio
a Cusona, in quello di San Bartolommeo a Ulignano, in altri
appezzamenti denominati Montefalconi, Orzale, nomi che in parte
tutt’oggi sussistono, similmente a molte denominazioni di confini,
tutti nel contratto diligentemente segnati e che anche oggi suo-
nano familiari all’orecchio, come ad esempio Casaglia, Casagliola,
rio di Bacchereto, per tacere del finme Klsa e della strada vol-
terraua, pit volte sopra ricordata. Dalla vendita sono eccettuati,
secondo le prescrizioni del Pontefice, 1'oratorio ed il cimitero,
che & presso alle case, ma che & da esse separato ed ha ingresso
a sé. Alla chiesa furono assegnate rendite sufficienti per 1’eserci-
zio del culto, e la soddisfazione degli obblighi. Non si fa parola
dell’“*ospitale,,: ma & da notare che la holla contempla gli ospe-
dali per ricevere gli infermi e i poveri, mentre la Magione di
Torri non era un ospedale in tal senso, ma soltanto una casa ospi-
taliera, come sopra & stato detto. Il prezzo della cessione resulto di
fiorini 825, oltre 1'onere dell’annuo canone di fiorini 18, a favore
dell’Ordine, da corrispondersi alla Magione di San Giovanni a
Poggibonsi, e fu detto prezzo dai fratelli Rinucci sborsato nelle
mani di Francesco del fu Maso Ungarelli, mercante di Firenze,
che con scrittura del 1° marzo del medesimo anno 1323 aveva
imprestato all’ Ordine, e per esso al Gran DPriore di Pisa, la som-
ma di 3714 fiorini d’oro. Altra prova, questa, delle critiche con-
dizioni in cui versavano i poveri cavalieri gerosolimitani in quel-
I’ epoca.

Dai Rinucei i beni di Torri, nel 1387, passarono agli Spi-
nelli di Castelfiorentino (°). Kssi avevano contratto forti prestiti
con Apgelo dei Bardi, della ricca grande casata fiorentina, e si
trovarono ben presto nella necessiti di vendere il loro, possesso
per soddisfare ai loro impegni.

{1y 81 tratta del piann eomnresn tea 1" Tlaa ol 1 ri i Gaccherato, oo alis

Toro eonflnensa, wome che Ia loe Gt i

{2) Dar Rinuacer, per mezzo Gt Filippa, dgia di Albizzo, sopra vicordaty, 1 beni
di Torri, che erano posseduti a meta per indiviso daila detta Filippa, e da Giovannj
di Alamanno Gherardini, nel 1387 passarono agli Spinelli per compra fattane da
C aterina, figliola di Giovanni Gherardinl ¢ moglie di Bartolommeo Spinelli (Arch.
Guice., Pergamena del 31 marzo 1387).
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Ed' infatti nel 1491, Giovanni e Bernardo di Spinello (%)
vendevano a Girolamo del fu Lodovico Ridolfi (*) di San Gimi-
gnano, a lui, od a persona che avrebbe nominato, i beni di Torri.

Ed il Ridolfi non tarda a dichiarare (°) di avere comprato
non per sé, ma per Angelo del fu Bernardo dei Bardi, creditore
degli Spinelli.

L’ acquisto di questi beni rientrava nel programma dal Bardi
da tempo perseguito, di costituire in quella zona della Val d’Elsa
un vasto tenimento. Infatti nei pressi di Torri egli possedeva
gid la casa di Cusona, che aveva ridotta ad abitazione signorile,

(1) Atto del 1., settembre 1491 rogato Ser Carlo del fu Ser Lazzaro Peroni
di San Gimignano Notaro pubblico fiorentino, citato nell’atto 16 ottobre 1491;
vedi sotto nota 3 (Arch. Guice., Filza eit.}.

(2) Messer Lodovico dell’antichissima famiglia dei Ridolfi, originaria di Mente-
grossoli in Chianti, che sul cadere del sec. XII era venula ad abitare a San Gimi-
gnano, fu abbreviatore apostolico in Roma, ed avvocato Concistoriale, ed a Iui vennero
dalla Camera Apostolica affidate per le Corti di Polouia e di Portogallo, e per Ia
Repubblica di Venezia, importanti legazioni. Eghi con diploma imperiale del 1463 fu
nominato conte f’alatino e di Montefaleoni, titoli trasmissibili ai suoi discendenti,
ed inoltre nel 1464 veune dal Re di Polonia ascritto alla nobiltd di quel! Regao. Da
madonna Cosa di Napoleone Franzesi, ebbe messer Girolamo, che in Roma disimpegnd
vari uffici alla Corte di Giulio II, e mori nel 1528 (Pgcort, op. cit., pag. 459).

(3) L’anno 1491, ai 16 di ottobre in Firenze, nel popolo di San Iacopo inter
foveas, presenti Matteo di Giovanni Vannelli da San Gimignano, priore di Casaglia,
della diocesi di Volterra, Amanzio di Niccold Berti, cittadino e notaro fioreatino, e
Lattanzio di Antonio Cortesi, noto umsanista sangimignanese, Girolamo di Lodovico
Ridolfi di San Gimignano dichiara che non per sé, ma per Angelo del fu Bernardo
dei Bardi, aveva comprato il 1., settembre di quel medesimo anno dai frutelli Ber-
narde e Giovanui Spinelli da Castelfiorentino, un podere ‘ cum domibus pro domino
et Iaboratore, cum claustro, furno, puteo et stabulis..... ,, @ con tutti i terreni an-
nessi, per il prezzo di fiorini 635, e col carico di un annuo canone stabilito origina-
riamente in 18 fiorini, ma da conguagliarsi di volta in volta al valore corrente del-
I’oro, e per 1'anuo 1491, del contratto, stabilito nella minor somma di 14 tiorini
(Arch. Guice., Pergamena del 16 ottobre 1491, e Filza cit., doc. N. 4). Si ha pure
le copia di una dichiarazione per 1" estimo di Agnolo di Bornardo Bardi che denuncia
di possedere, tra 1"altro, ‘‘un podere posto nella potesteria di Poggibonsi in Val d’Elsa,
luogo detto a Torri, con terre lavorative ¢ parte vignate, con casa da lavoratoere.....
d el qual polere ful nominato compsratore da messer Girnlamo di messer Lodovico
Ridolfi da San Gimignano per prezzo di fiorini 635 larghi d’oro in oro e lire 5 ro-
gato Ser Bartolommeo di Domenico da Dicomano il di 16 ottobre 1491. Ha di carico
detto podere, ogn’anno, ducati 18 d’oro in oro larghi alla prioria di San Giovanni
dei Frieri di Poggibonsi. Lavoralo Nardo di Giovanni da Montimurlo con un paio di
buoi di mio e rende 1’anno in parte grano staia 156, orzo e altre biade staia 24, vino
barili 20, lino libbre 30,,. (Arch. Guicc., Filza cit.).
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ed altri beni che aveva avauto man mano cura di ingrandire ed
arrotondare, con opportuni ed avveduti acquisti. Questo vasto pos-
sesso, a cui venivano ad aggiungersi i beni di Torri, toccd in
dote alla figlia sua Costanza (') che nel 1524 gposava Girolamo
di Piero Guicciardini, fratello di Francesco, lo storico, portando
cost la tennta di Cusona in proprietd dei Guicciardini, i quali
tuttora la posseggonc e la curano amorevolmente (*).

Oggi, trasformate nella loro destinazione, le due magioni al-

[ =Rt}

bergano la feconda attivitda di alcune famiglie coloniche, ma la
chiesette, ridotte a tinaie, giacciono nell’abbandono pit dolorose!
Esse attendono 1'anima pietosa che le restituisca a novella vita,
renda loro la voce della preghiera. Dei campanili restano appena
le tracce, e tacciono da secoli le campane che una volta richia-
mavano i fedeli e dirizzavano i passi dell’incerto pellegrino (%).

(1) Angiolo di Bernardo Bardi, morto nel 1511, da Isabella Scali, aveva avuto
quattro figlie: Camilla, Marin, Argentina e Costanza. Camilla sposd nel 1504 Jacopo
Guicciardini, fratello di Francesco lo storico. Maria sposd Averardo di Alamanno 3al-
viati. Argentina, andata sposa a Piero di Pagolo Antonio Soderini, era morta prima
dl consumare il matrimonio. Coslanza aveva sposato in prime nozze Battista di Iacopo
Salviati, ed in seconde nozze Girolamo Guicciardini, fratello di Iacopo suddetto. (Arch.
Guice., Pergamena del 20 marzo 1515 ** Lodo dato infra Madonna Isabella Scali moglie
di Agnolo di Bernardo Bardi e le sue figliole,,). La vedova Costanza pare che avesse
molti pretendenti, ed il suo matrimonio con Girolamo era molto desiderato dai fratelli
di lui, come resulta da una graziosa lettera di lacopo allo stesso Girolamo, del 25 gen-
naio 1523/24: nella quale Tacopo esorta il fratello a non lasciarsi sfuggire 1’ottima oc-
casione: ‘* Vedi ora bel boccone che & questo, il quale non é maraviglia se aveva fatto
dei ghiotti assai,, (Avch. Guice., Libro segnato 25, intitolato ** Giornale e Ricordanze,,
a ¢. 55).

(2) Da Angiolo di Girolamo, morto nel 1531, Ia Fattoria di Cusona pervenne in
successione, pro indiviso, a Girolamo, Franceszo e Piero suoi figli, e per divisione tra
questi a Piero nel 1604. Da Piero passd ad Angelo suo nipote, figlio del fratello Giro-
lamo, e da lui nel 1633 al figlio Francesco. Successivamente attraverso Lorenzo (1652
-1710}, Francesco (1699-1780), Lorenzo (1754-1812), Francesco ({1776-1839), Luigi
{1810 1865), Francesco (1851-1915), pervenne al conte Paolo Guicciardini, autore di
queste note.

(8) A Montopoli in Valdarno, ogni sera, due ore dopo che é calata la notte,

]a campana della vecchia Torre di Rocca, diffonde per la collina e per il pismo -
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La gora, nella gloria dei radiosi tramonti senesi, quando la
notte ammanta il paesaggio in una sfumatura di vapori di viola
e d’oro, pii non suona I’Ave Maria, pilt non corre per 1" aria
I’umile saluto.

Risorgano gli snelli campanili e ben torni la campana a squil-
lare ammonitrice. A ristoro ed incoraggiamento dell’ umanita tra-
vagliata e pensosa, come allora, come domani, come sempre, la
campana riprenda a far sentire la sua voce a sera, quando per
la malinconia e la sublime tristezza dell’ora,

Un oblio lene della faticosa
Vita, un pensoso sospirar quiete,
Una soave volonta di pianto
1’anima invade;
quando

Taccion le fiere e gli womini e le cose,
Roseo 'l tramouto ne 1'azzurro sfuma,
Mormoran gli alti vertici ondeggianti

Ave Maria.

Cusona, autunno del 1928
PaoLo GUICCIARDINI

pochi rintocchi ¢t e 1" oscuritd della notte rende pil lugubri. Sono i rintocchi della
*“Smarrita,, che, seconde la leggenda, una pia donoa di easa Cerbini volle istituiti
quotidianamente ed in perpetuo, per regola dei pellegrini e dei viandanti che avessero
perduta la via. Klla era stata sorpresa, una notte, sulla via di Montalto da una bur-
rasca, e aveva smarrito tra le boscaglie il sentiero di casa sua. Udendo la campana che
sonava a maltempo, ella aveva potnto orientarsi e ritvovare il buon cammino. Del hene-
ficio ricevuto pensd clie altri arrebbe potuto usufruire, e con pensiero semplice e geu-
tile, volle che quella campana facesse sentire Ja sua voce tutte le sere sulla campagna
addormentata (P. GuicciarpiNt, La Rocca ed il Castello di Montopoli fn Valdarno,
in ‘‘Emporiom,, del dicembre 1917),



Due documenti del “ Libro Bianco ,, di S. Gimignano

ATTI DELLA DED1ZIONE DEI CASTELLI DI CASAGLIA E DI MONTIGNOSO

A seguito, e in parte a prova, di quanto si & detto a propo-
sito delle origini di S. Gimignano ('), riporto dal Diplomatico del
nostro Archivio Comunale intitolato il Libro Bianco, questi due
atti della resa di Casaglia (1177) e di Montignoso (1199), fa-
cendoli seguire da alcune considerazioni, anche perch® questo pe-
riodo di storia Sangimignanese non fu, per mancanza allora di
documenti, ben conosciuto dagli annalisti e storici che direttamente
si occuparono di questo fra i primi Comuni della Val d’ Elsa.

1177
ATTO DI CONFERMA DELLA DEDIZIONE SPONTANEA DI CASAGLIA
AL CoMUNE DI S, GIMIGNANO.

In nomine Domini Amen. Anno incarnationis domini nostri lesu
Christi millesimo centesimo septuagesimo septimo. Indictione X ter-
tio nonas Madii.

Nos Sigerius et Ranuccius et Sasso et Ranaldus et filio suo Rai-
nerio (sic) et Malagottus et Bennus et Ardingus et Rainaldus filii
Alberti Bonifatii dationem quam fecerunt nostri antecessores (a) de
Castro Casalie et eius burgis et curte Communi et populo Sancti Ge-
miniani (b) confirmamus et ratam habemus; et nos iterum in pre-
senti damus et sub curte mittimus Comuni et populo S. Geminiani
castrum Casalie et eius burgos et totam arcem ad faciendam guer-
ram, accatamentum et prendimentum et ad faciendam laborationem
castri et burgarum (sic) Sancti Geminiani, sicuti facient per castrum
Sancti Geminiani et eius burgos et villas. (c)

Iterum iuramus supra Sancta Dei Evangelia vobis consulibus
Sancti Geminiani qui «aodo estis vel antea erunt pro tempore et cun-
cto populo quod ab hac hora in antea castrum Casalie et turrem
que modo est vel autem fiet cum burgis et totam eius curtem et di-
strictum non tollemus neque contendemus vobis, neque contendere
faciemus: et propterea quando consules de Sancto Geminiano qui
modo sunt vel antea erunt eastrum Casalie vel turrem vel eius bur-
gos nobis quesierint, nos sine aliqua discordia eis dabimus ad fa-
ciendum guerram et pacem cuicunque voluerint.

{1) Cfr. lo scritto sulle *“Origini di S. Gimignano,, pubblicato nel fasc. precedente.
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Item iuramus quod ex quo nos inquisierint consules vel rectores
S. Geminiani turrem que modo ibi est vel autem erit in castro Ca-
salie eis dabimus ut eam guardare faciant pro S. Geminiano.

Item iuramus quod non erimus in concilio vel facto quod Com-
mune castri S. Geminiani perdat castrum Casalie vel eius burgos et
curte, et vobis ncque auferemus nec auferri faciemus, et si aliquis
tollere vobis voluerit pro nostro posse recuperabimus et recuperatum
retinere curabimus; et quidquid homines S. Geminiani modo habent
infra arcem et Castellum Casalie vel antea acquisierint, deincenps
non tollemus nec contendemus nec contendere faciemus, et si aliquis
eis tollere vel molestare volaerit per bonam fidem sine fraude eos
pro posse adiuvabimus,

Ttem iuramus quod si aliquam offensam hominibus de S. Geminiano
fecerimus infra quadraginta dies priusquam inquisiti erimus a Con-
sulibus S. Geminiani vel ab alio rectore vel rectores castri 8. Gemi-
niani per bonam fidem dabimus ad eorum dictum.

Item iuramus salvare et defendere omnes homines castri S. Ge-
miniani et burgorum eius et curte et eorum res in tota nostra for-
tia vel alibi ubicunque poterimus pro nostro posse per bonam fidem
sine fraude.

Item iuramus quod ex quo a consulibus 8. Geminiani vel recto-
ribus qui modo sunt vel antea erunt, inquisiti fuerimus in spatiis
que ibi habemus domos faciemus (d) et ibi habitabimus, in pace, per
duos menses, in guerra per tres, nisi remanserint per eorum para-
bolam.

ltem iuramus quod ex quo a consulibus S. Geminiani vel recto-
res qui pro tempore erunt, inquisiti fuerimus infra VIII dies filios
nostros ex quo etatein iarandi habebunt hoc idem sacramentum de
consolatu S. Geminiani faciemus et omnes nostros castellanos iurare
faciemus et qualem guerram Commune 8. (eminiani apprehenderit
eandem nos omnes faciemus pro nostro posse usque ad finem.

Item si qui homines de Castro Casalie aut de curte sua voluerit
emere aut hedificare domos apud Castrum S. Guminiani sine nostra
contraditione faciant.

Item iuramus quod si inquisiti fuerimus de decem in decem annis
(sic) hue sacramentum renovabimus.

Item sihoc totum quod superius dictum est nmon observabimus
de omnibus nustris possessionibus que habemus et possidemus a flu-
mine Elsae usque ad fluminem ($ic) rivi maioris ad dictum vestri
sapientis vobis eorum proprietatis faciemus unde exinde habeatis et
sine lite possideatis; et hoc totum quod superius brevi continetur
per bonam fidem observabimus. Sic nos Deus adiuvet et Sancta
Evangelia.

7« Ego Uttigerins Domini Imperatoris notarius mandato consulum
San cti Geminiani qui tunc erant et mandato supra dictorum bono-

rum hominum hoc totum quod superius continetur scripsi.
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Da questo documento apparisce che:

a) la dedizione spontanea avvenne assai prima del 1177 e
probabilmente nel 116+, come narra il Coppi a pag. 120, quando
cio# incominciavano pel Barbarossa e 1 seguaci di lui le vicende
tristi, e 1 Comuni rafforzati nel sentimento di indipendenza si
univano in lega contro I'impero e i suoi seguaci e anche i Ve-
scovi, che, come quello di Volterra, aderivano all'impero. Anzi
proprio in quest’anno i Volterrani uccidevano in una ribellione
il Vescovo Galgano convinto seguace dell’imperatore e dell’an-
tipapa. B da ricordare poi col Davidsohn che nel 1129 Sangi-
mignano era in guerra con Casaglia.

Gli womini ricordati nel documento, conforme solevasi e do-
vevasi, rinnovano la dedizione mel 1177, 1'anno della battaglia
di Legnano, quando oramai la potenza imperiale si spengeva
sotto il fulgore del trionfo dei Comuni e i Conti dei vecchi ca-
stelli sentivano il fremito di pilt ampia libertd dei popoli, fino
allora tenuti nelle pilt inique angherie (nome derivato appunto
dal diritto arangario dei Signori). I Signori di Casaglia, econo-
sciuti poi col nome di Cattani, rinnovavano la loro suggezione
a Sangimignano, quando oramai vedevapo la hramosa FKirenze
allargare 1 suoi coafini a danno di tanti Signori del Mugello e
del Senese, e nella contesa con Siena giungevano a dividersi con
lei il nuovo castello di Poggibonsi, cosi prossimo a Casaglia.
D'altra parte Sangimignano per il medesimo timore si rafforzava
unendosi coi castelli vicini; approfittandosi anche delle terribili
lotte civili che travagliavano furiosamente la temuta citta. E
I’unione, come dal documento, si faceva per fare guerra a chi
loro si opponesse; per riscuotere 1 dazii di censo e le tasse di
lega da chi si rifintasse (accatamentum) e anche per esercitare
il diritto di rappresaglia, quando questa fosse baudita contro qual-
che persona o Comune (prendimentum).

b) San Gimignano, come si vede, gia costituito in Comune,
per volonta del suo popolo, godeva le simpatie dei Castelli vicini che

Mtscell. stor. ecc., anno XXXVIl. fase. 1-2 4
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ora incominciano a volgersi a lui piii che a Volterra, forse anche
perché lo vedono con baldanza ribellarsi alla giurigdizione de] Ve-
scovo imperialista @ negare risolutamente di pagare 1'antica decima.

Difatti il Vescovo Ugo, della cui bonta avevano abusato
Volterrani e Sangimignanesi, andato nel 1179 al Concilio Late-
rano indetto dal Papa Alessandro [l ormai vincitore coi Comu-
ni italiani, dell’impero e dell’antipapismo, espose a quel Pon-
tefice le tristi condizioni del suo Kpiscopato, che i Volterrani si
erano ribellati, e i Sangimignanesi negavano anche pagargli le
decime. E come gid nel 1171 quel grande Pontefice aveva ricon-
fermato a quella Chiesa privilegi e possessi, con altra Bolla del
1179 minaccid severissime pene a chi attentasse ai diritti e al pos-
sessi, minutamente enumnerati, nei monasteri, nelle Chiese, nei
Castelli e loro corti, fra 1 gnali ¢ certaments S. Gimignano. Ma
questo Comune registe aucora -— un po’ per la sua arroganza, un
po’ per la bontd del Vescovo che nou vuol ricorrere a scomuni-
che ed interdetti — e solamente nel 1183 accondiscende a pa-
gare le decime. (Dall' Istrumentum Ieliquarium dell’Archivio
Vescovile di Volterra, citato dal cav. Raffacllo Maffei, Storia Vol-
ferrana, 1886, a pag. 12.)

¢) Notevolissimo questo passo: quei che si univano al nostro
Coraune assumevano anche 1'obblico di aiutare i Sangimignanesi
all’accrescimento della Terra. £d appunto circa questo tempo in-
comincia la costruzione dei borghi di S. Matteo e di S. Giovanni.

) Quei di Casaglia dunque avevano gid avuto lo spazio, ove
erigere le loro case che avrebbero abitate due mesi dell’anno, in
tempo di pace, e tre, in tempo di guerra,

I palazzo dei Cattani di Casaglia era nella Piazzd delle Ta-
verne, acquistato nel secolo XVI dai Ridolfi, e sprofondato nel
suolo ai 5 febbraio del 1645.

1199

Dep1z1oNe DEL CASTELLO DI MONTIGNOSO.

b

In eterni Dei nomine. Amen. Dominice incarnationis millesimo
centesimo nonagesimo nono. Idus Madii. Indictione secunda.

Ex hac publica litteraium serie cumctis evidenter apparet quod
nos Cavalcalombardus quondum Tiniosi et Lambertus quondam Ilde-
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brandini Malateste et Galganus quondam Gualandelli et Gentilis
quondam Sigerii de Montetiniosi coneorditer et bona voluntate no-
stra pro nobis et pro Communitate prefati Castri de Montetiniosi
convenimus et promittimus et super Evangelia iuramus vobis Ildi-
brandino quondam Tiniosi et Lotterio quondam Lotterii et Arnolfo
filio Ildibrandini et Orlandino quondam Mangerii consulibus oppidi
S. Geminiani recipientibus pro communitate eiusdem oppidi salvare
custodire et defendere omnes homines milites et pedites, clericos et
laicos omnesque personas prefati oppidi S. Geminiani, burgorum et
suburgorum eius curte et districtus in predicto castro Montetiniosi
et eius curia et districtu et alibi ubicunque poterimus bena fide
sine fraude. )

Et iuramus et convenimus atque promittimus dare et concedere
dictum castrum Montistiniosi guarnitum et sguarnitum Comunitati
S. Geminiani et Consulibus vel Domino pro tempore in eodem oppido
S. Geminiani existentibus pro eadem communitate, ad facierdum inde
et de eodem castro guerram et pacem omnibus vestris inimicis con-
tra omnem hominem et homines quandocunque et quotiescumgque
predicte Communitati et vobis iam dictis consulibus et vestris suc-
cessoribus consulibus vel domino pro tempore existentibus in eo-
dem oppido S. Giminiani pro eiusdem terrae communitate placuerit; ot
faciemus nos et predicti castri Montistiniosi comunitate (sic) guerram
et pacem contra omnem hominem et homines excepto contra domi-
num lldebrandum Dei gratia venerabili Episcopo suosque catholicos
successores. It convenimus et promittimus et iuramus castellanan-
tiam predicti oppidi S. Geminiani et deincenps castellanos esse per-
petuo, et in tempore pacis duos menses ibidem habitare et tempore
guerre habitabimus tres menses et hoc facere debeamus cum inqui-
siti fuerimus a consulibus vel domino in eodem oppido preposito
pro tempore existente: si consulibus vel domino predictum oppidum
S. Geminiani vacaret nec non inquisitionem per eos vel per aliquem
eorum vel per numptium seu numptios aut licteras eorum audire
non cessabimus aliquo modo vel tempore. Verum a predictis tribus
mensibus si plus autem tempore guerre habitare in ecdom oppido
teneamur habitare a comunitate eiusdem oppidi si petieritis quan-
tum consulibus vel domino pro tempore existentibus pro eadem com-
munitate placuerit. Bt iuramus vobis predictis consulibus tanquam
alii castellani Sancti Geminiani vestca obedire praecepta quanta et
qualia nobis feceritis per vos vel numptium aut nuntios sive licteras
vestras feceritis andire non cessabimus et observabimus bona fide
sine fraude et in futurum singulis annis illico idem iuramentum tam-
quam alii castellani 8. G. consulibus ete. faciemus. '

Item convenimus et promittimus et iuramento firmamus quod
consules vel rectores Montetiniosi qui pro tempore fuerint. iurare
faciemus ad sancta Dei evangelia bona fide sine fraude ut totum
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quod est dictum superius nobis convenisse promisisse et iurasse
pro nobis et communitate Montistiniosi et obligamus per solepnem
stipulationem nostros filios et heredes ut cum ad etatem XV anno-
ram pervenerint infra XV dies vos post inquisitionem factam a con-
sulibus ete. per eos vel per eorum nuntium vel licteras hoc idem iura-
mentum per omnia. Et haec omnia et singula superius et infra scripta
facere et observare bona fide et sine frande.

[tem antiquam nostrorum antecessorum consuetudinem tenere vo-
lentes convenimus et promittimus vobis iam dictis consulibus S. G.
recipientibus pro eiusdem comunitate, quod in perpetuum singulis
annis in festivitate S. Geminiani nomine certi census quatuor Cereos
ununquemque de libra per nos vel per nostros nuntios deferemus
et dabimus. Quare nos nostrosque descendentes et heredes et dictam
Montistiniosi Comunitatem obligantes intraposita stipulatione solepni
vobis jam dictis consulibus 8. G. nomine eiusdem comunitatis con-
venimus et promittimus et tactis sacrosantis evangeliis iuramus haec
omnia et singula deinceps firma tenere et aliquo modo vel tempore
contra non venire et nihil Iecisse vel facere quia haec omnia per
singula facere et observare possimus ad totum sanum et purum in-
tellectuin vestrum et Comunitatis S. Geminiani.

Actum in supradicto oppido S. Gemisiani ante Plebem coram do-
mino Ildibrandino Dei gratia Vulterrano Episcopo et domino Lam-
berto predicte plebis Proposito et Riccio q. Guidi et Buldrone q.
Todini et Ugo de butria et Pellario q. Coiani et aliis pluribus bonae
opinionis ad haec omnia vocatis testibus.

"4 Ego Andreas invictissimi Domini Henrigi Romanorum impe-
ratoris notarius omnibus peragendis interfui et rogatus publicis lit-
teris denotans complevi et dedi.

*
* %

Gia fino dal 1181 si ha che vi fu controversia fra S. Gimi-
gnapo e Volterra per le loro pretensioni sui castelli della Pietra
e di Montignoso; e fu rimessa ogni lorv—differenza all’arbitrio
dei Consoli di Montevoltraio obbligandosi intanto a una tregua
di 25 anni. Ma nel 1199 la guerra fra i due Comuni ¢ riaccesa.
Dopo varie vicende ai 21 Gennaio 1199 si venne a questo accordo:

1 Sangimignanesi avrebbero dovuto scacciare i ribelli di Vol-
terra n® far leghe e confederazioni senza il consenso di questo
Comune; i Volterrani lasciassero al Comune di S. Gimiguano la
terza parte del Comune della Pietra e si ritenessero dal fare
acquisti nel Comune di Montignoso.

Ai 9 di marzo di quest’anno i ricordati Cavalcalombardo di
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Tignoso, Lombardo di Ildebrandino e Galgano di Gualandello

danno a Volterra, nei cousoli Buonafidanza di Lampretto, Ugolino
di Buonaccorso Pannocchieschi della Pietra e Tancredi, la signo-
ria o il dominio di Villamagna. E ai 15 di Maggio di questo
medesimo anno eccoli venire a questa dedizione a S. Gimignano
di tutto il loro castello coll’ aunuenza e forse per consiglio del
Vescovo. ’

Questi, 1" accortissimo lldebrando, passato dal partito del-
I'impero a quello del Papa, ai 24 aprile di questo medesimo anno,
aveva ricevuto dal Papa Innocenzo 111, desideroso di richiamare la
Chiesa all’antico splendore e dominio, nn Breve col quale gli con-
fermava tutte le libertd, immunita e giurisdizioni coneesse a lui da
qualunque principe secolare od ecclesiastico.

Questo «i spiega perché la dedizione o meglio 1’alleanza con
Montignoso & fatta alla presenza di esso Vescovo e probabilmente
dei ribelli di Volterra (come li chiamano i consoli di quel Comu-
ne) o uomini di retlo pemsare (bonae opinionis, come li chiama
il nostro documento). ()

I certo che il Vescovo Ildebrando voleva far valere quei di-

ritti nuovamente riconoscintigli contro i Volterrani eramai da tempo -

abituati a governarsi indipendentemente; e per questo favoreg-
giava 1 Sangimignanesi e i rafforzava perché come suoi fedels
lo potessero aiutare. Ma & da notare che nel documento nostro
ogni volta che si parla della prima autoritd del Comune, aceanto
al nome dei Consoli & sempre il nome del domino — corculibus
vel domino pro lempore. — Ora il Domino era proprio il Vescovo
che nel documento faceva pure apporre che i dve Comuni non
avrebbero mai fatto guerra contro Ildebrando e i suoi cattolici
successori. Ma Sangimignano aveva tutt’altro nei suoi disegni.

Giova perd ricollegare tutto questo cogli avvenimenti che si
gvolgevano, in quel dissolvimento dell’impero svevo nella Toscana
e pill specialmente pella Val d’Elsa.

(1) Vedi Marrel, o. c., pagg. 94 ¢ 95, dove in nota segna i numeri delle perga-
mene Volterrane. 1l PEcori nella sua Storia nou cita né questi documenti, né questj
fatti; perd a pag. 592 riporta il documento della dedizione del Castello della Pietra,
non molto dissimile dal precedente e rogato dal medesimo notaio.

:
.{;
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L’anno 1196 troviamo (vedasi Davidsohn, Storia di Firen-
ze, a pag. 942) che le cittd di Volterra e di S. Gimignano
sono in armi contro il loro Vescovo, Ildebrando Pannocchieschi,
che gia sul principio, aderendo fortemente all’imperatore Ar-
rigo, era andato riconquistando tuttii suoi pieni diritti di Conte
nella maggior parte del suo antico contado. Nel conflitto s’inter-
pose il nuntins imperialis, Bertoldo, che teneva la sua sede nel
castello di Casaglia, e invitd Siena, Poggibonsi e Colle ad assi-
stere il Vescovo contro le due cittd ribelli. Per tutta tisposta
nel maggio e nel giugno di quest’anno i Volterrani e i Sangi-
mignanesi assediano il castello dove il Messo imperiale risiede.
Questi a sua volta assedia Sangimignano; ma con nessun risul-
tato. Anzi i1 Vescovo stesso, visto che oramai le sorti dell’ im-
pero tramontavano, aderendo ai consigli del Cardinale Pandolfo
legato pontificio, fu uno dei promotori della famosa adunanza
tenuta nella chiesa di S. Cristofano del Borgo di S. Genesio, dove
agli 11 di novembre del 1197 fu conclusa la lega toscana tra
le cittd Firenze, Lucca, Volterra, Prato, Samminiato, Poggibonsi
e varii Signori di Toscana, fra i quali i potenti Conti Guidi e
Al berti. ‘

Ai 7 luglio 1197 i Signori della Pietra, non discosto da Mon-
tignoso, su giuramento di 65 uomini di esso castello, si danno
al Comune di Volterra, non al Vescovo, e poco appresso fanno
la stessa dedizione i Signori di Montignoso (cfr. R. Maffei, o. c.
pag. 92). Ma nel maggio dell’anno 1199, come dal documento
nostro, quei medesimi Signori, presente il Vescovo Ildebrando,
91 danno a Sangimignano. Cosi nel gennaio del 1200 fanno lo
stesso e col medesimi patti o- per mezzo del medesimo notaro
(vedasi it documento in Pecori, Storia della Terra di S. Gimi-
gnano, pag. 592) quei Signori della Pietra che, come quei di
Montignoso, abbiamo veduto poco prima essersi dati ai Volterrani.

Contemporaneamente Sangimignano si assoggettava colle armi
il Castello dei Fosci colle corti di Bibbiano, S. Lucia, Pietrafitta,
Monti; si univa con Colle, faceva la pace coi cittadini di Volterra;
e tutti insieme con quei di Montegabbio, Picchena e Castelvecchio
si mettevano contro Poggibonsi, luogo avanzato della Repubblica fio-
rentina unitasi ora con la nemica Siena. Era il momento pil acca-
nito della rabbiosa guerra che i Fiorentini conducevano contro Semi-
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fonte; quando appunto il Vescove lldebrando guadagnato a Fi-
renze, che 'onorava della sua cittadinanza, lo vediamo influen-
zare il Conte Alberto degli Alberti percheé ei tradisea la propria
citta. Lui stesso, il Vescovo, giura nel palazzo arcivescovile di
Wirenze di aintare i fiorentini contro Semifonte e contro Colle e
suoi alleati, portando in guerra 200 cavalli e 1000 fanti, o 4’im-
pedire nel suo dominio ogni approvvigionamento degli assediati
(Davidsohn, Storia di Firenze, p. 972 segg.) Gli alleati ad uno
ad uno si ritirano; Sangimignano solo rimane fedele fino all ul-
timo. I’eroica cittadina resiste ancora due anni; finche il potesta
di Sangimignano, Alberto da Monteagutolo, credette opportuuo
Intromettersi come mediatore anche per istuggire a mali mag-
giori e a vendette postume. Quest’atto fu da’ nostri storici mal
giudicato.

I da pensare perd che 1'ira fiorentina si stava scatenando
ora contro i Sangimignanesi messi al bando con la confisca dei
beni e delle persone. Firenze aveva gli aiuti di Siena, di Luceca,
di Poggibonsi, di Prato, del Vescovo Ildebrando, del Conte Guido
Guerra, del Conte Alberto; Pisa e Colle si erano tirati in di-
gparte. Di piti infieriva una grande carestia (anno magne cari,
lo chiama un testimone Sangimignanese) e i Semifontesi avevano
impegnato tutti i loro beni per provvedere alle donne e ai fan-
ciulli. Non si poteva pill reggere, bisognava arrendersi ad ogni
costo. B il podesta di S. Gimignano, approfittando delle strettezze
in cui si trovava anche Firenze, intervenne per avere dall’acca-
pito nemico patti che salvassero almeno i venturi. Semifonte fu
distrutta dai fondamenti, gli abitanti furono invitati ad abban-
donare il monte e stabilirsi nel piano; perd Firenze mise a loro
disposizione la somma, allora non indifferente, di libbre 4000 di
denari per fondare la nuova colonia. Non si poteva ottenere di
piit da un nemico cosi accanito da pill tempo che non aveva pace
finche non vedesse annientata quella cittadina sorta appena da
trent’anni. B vero che S. Gimignano non fu punito; bastd pro-
mettesse e giurasse di difendere nel proprio contado le persone e gli
averi dei Fiorentini e di unirsi a questi se i Semifontesi non aves-
sero osservato i patti.

11 nostro Comune manteneva intatto il suo dominio nella Pie-
tra e su Montignoso non solo; ma poco appresso depredava e




56 E. CASTALDI

distruggeva il castello dei Fosei, i cui feudatarii si erano forse
approfittati di quelle angustie del popolo cui avevano giurato fe-
deltd. Montignoso fu cagione di molte liti e coi Vescovi Volter-
rani e coi Fiorentini e cogli antichi feudatari: come si pud ve-
dere dal nostro storico Proposto Pecori e da altri documenti del
Libro Bianco che spero illustrare in seguito; ma tenne sempre
pil o meno dipendenza dal nostro Comune seguitando a pagare
il censo di cera all’altare di S. Gimignano fin da’ pilt remoti
tempi dovuto, com’e mel nostro docnmento e pilt specialmente in
quello del Castello della Pietra: nomine commanditic et certi cen-
sus antiquilus debiti et comsucti per longirstmum fempus de quo
vix vel nunquam extat memoria. Era probabilmente questo un
censo dovuto come a testimoniare una antica giurisdizione im-
posta su quel Castello e altri dal Signore, che ebbe come sede
il nostro Castello e che portd nella nostra Terra la divozione di
quel Santo Vescovo di Modena e gliene pose il nome.

Enrico CaSTALDI




LE ISCRIZIONI- DEL TERRITORIO SANGIMIGNANESE

. lIscrizioni del PALAZZO COMUNALE

Il palazzo Comunale, detto Palazzo nuovo del Podestd, venne
costruito nel 1288, e, oltre agli uffici comunali, racchiude oggi
la Pinacoteca e il Museo Civico. La torre, che s'innalza al suo
fianco, fu costruita nel 1300. Ta facciata, il caratteristico cortile
e molte sale andavano adorni degli stemmi dei Podestd (in mar-
mo o in pietra, terracotta maiolicata, pittura), ma nel 1793, in
omaggio al principi di eguaglianza sociale, sanciti dalla rivolu-
zione francese, essi furono tutti cancellati. Cosi, oggi, di questi
stemmi non restano che deboli tracce.

Questa facciata fu restaurata nel 1881-1882 sotto la dire-
zione dell’ architetto Partini senese. Furono riaperti i finestroni dei
tre piani e vi fu aggiunto il coronamento ad archetti trilobi di
travertino, con la relativa merlatura guelfa. Olinto Ceccarelli
(1911) foggid il cancello di ferro battuto dell’accesso principale
e Annibale Fontanelli (1927), vero maestro in legno, costrul, a
gpese della R. Soprintendenza all’arte medioevale e moderna per
la Toscana, la bella porticina della sala dell’arte moderna, ben
diversa da quella costruita da altro falegname nel 1926, per il
portone della Costarella (*).

(1) Anche questa a spasze dello stesso Ufficio, di cui é R. Soprintendente il prof.
Comm, Peleo Bacci, al quale i Sangimignanesi devono essere riconoscenti per 1’ opera
da lui compiuta e per i grandiosi lavori che sta per iniziare a lustro e decoro di S.
Gimignano.

Annibale Fontanelli, a cui si debbono le porte della Cancelleria, della casa Gen-
nai ecc. o gii speciali lavori di cousolidamento alle pregiate tavols restaurate in
questi ultimi anni, con somma perizia dal prof. Mario Puccioni, mori per un infor-
tunio sul lavoro nel 1928.
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Per le iserizioni di questo palazzo, in gran parte frammen-
tarie, non pofendo seguire un ordine cronologico, le riporterd a
seconda della loro ubicazione.

FACCIATA -— Sull’ architrave d'ingresso leggesi: Lormnzo
Daxtoxt [p] BGLT ALEXANDRIL P. BT CO MDVII BT MDVIIL

A ginistra della porta uno stemma con la croce di S. Andrea,
con questa iscrizione: Viciaxozo TEGLIA POTRSTATIS 1440,

In altro, con otto palle............FepERICH. ..M.\ ... S0EEO UDR
iscrizione messavi posteriormente: Domeny D. DoM. PIS...cc......

Toyaso o1 Tomaso FeperigHI P. 1574-75 (1)

A destra, in pietra, il Fascio Littorio: Anxxo v peL REGINME.
EmMANUELE CicaMBELLI PRIMO PODESTA,

Vi & qualche altro stemma antico, ma con scritta indecifrabile.

Lapide di marmo bianco: «xv marzo mpocoLx/oRE 11 B MINUTI
65/rOMBRIDIANE/IN FirENzi/LA surrREMa CorTeE DI CASSAZIONE/RIC-
NITA IN PLENARIA SEDUTA/NEL PALAZZO DELLA SIGNORIA/SENTITO 1L
PUBBLICO MINISTERO;DICHIARA/CHE DAGLI SPOGL1 ESEGUITI/IN QUESTA
MEDESIMA UDIENZA;/DEI RISULTATI PARZIALI DEL/SUFFRAGIO UNIVER-
SALE REGISTRATI/NEGLI ATTI VERBALI/SI I OTTENUTO PER RISIULTATO
FINALE/T0S(:ANI VOTANTI N. 886.445/VOTi PER L' UNIONE ALLA/MONAR-
CHIA COSTITUZIONALE 366.571/PEL REGNO SEPARATO 14925/NULLI 4949
/Cost CONSTATA/IL PLEBISCITO DEL POPOLO TOSCANO/VOLER L' UNIONE
ALpA MonarcH1A CosTiTUuzIONALE/DEL RE ViTTORIO EMANUELE.

Lapide di bardiglio: < ArrINcHE: GIUNGA Al PIU TARDI POSTERT
/LA NOT1zIA DEL FAUSTO GIORNO/XIX APRILE Mbocoxcut/IN cur/La
MAESTA DI VITTORIA/REGINA D' INGUILTERRA/IMPERATRICE DELLE In-
DIE/INSIEME COX LA FIGL1A BEATRICE E I :EXERO ENRICO/PRINCIPI
pI BATTEMBERG/E L’ ALTRA ¥IGLIA LUIsa MARCHESA DI LORN/VISITAVA
I CAPOLAVORI DELL’ARTE IN Sax GrmieNano/In Monicieio graTo A
TANTO ONORE DECRETO QUESTA LAPIDE »

Altra lapide di bardiglio: E iMARGIIElUTA B Toumaso nr FurDI-

NANDO DI SAVOIA/VISITANDO LA CITTA DELLE BELLE TORRI/IL xXI
MAGGIO MCMIV/ADDUCEVANO/ALLE GRANDI MEMORIE DEL MEDIOEVO TO-
SCANO/L'OMAGGIO AL GUSTO/DELL’ANTICA DINASTIA/CHE COL CUORE
COL SENNO COL SANGUL/DALLE SECOLARI OMBRE DEL PASSATO/EVOCO
AD ESSERE/NEL COSPETTO DELLE NAZIONI/PER DIRITTO STORICO E VIRT(!
DI POPOLO/LIBERA ED UNA/L'JTALIA.

(1) Quando un’arme vi era gia stata collocata da un antenato, il successore si
limitava molte volte ad aggiungervi sotto il nome e Ja data.
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A titolo di curiositd ricorderd che su questa facciata vi sono
incise due misure: il braccio e la pertica misurate col metro, il
braccie risulta di 59 em. e la pertica di m. 2.36. ;
CORTILE — Nel parapetto della cisterna, divisa dallo stem- !
ma di M. lacopo di Caroccio degli Alberti,vi & questa data: '
MCCC LXI —
Stemmi podestarili in pittura: «Aveerrus Iustius P. FrRaxci- i
sci/ Fin. CoLrensis BT BENEFICIO Cos/m1 MED. MaanNt Ducts AETRy. :

RIAE CIVIS FLORENTINUS/POTESTAS ANNO Dxr 1571 »
NiccoLO........eee....ALB1ZI PODESTA MDLXX.
Leoxarpus. TuCCIERELLIUS. PETRI FILIUS ARET. AC MAGNI Duc.
HeTR. GRA. CIVIS FLORS, PRAETURAM CESSIT ANNO MDLXXX.

Grovannt pr Perro CAFFERUCCI, PODESTA. ANNO 158b.

*
* %
ALUSIUS DELBENEVIR PATRITIUS..covivivieeeviiiiiiirnnn o XXX
& ¥
ALEXANDRI DNI...........UGUCCIONIB. POTIS MDXXIII ET XXIIII.
#*
* ok

Fraco pi Pixro 11 FrRACO MANNI PODESTA 1) ANNO 1587 — Sotto lo
stesso stemma: Lerrvs FRNCISCT FILIUS POTESTAS ANNO 1621 e 1622,

* k

In quattro stemmi in fila: Grovans: RisTor: 1486,
NicHOL.O DANT RISTORI 1455,
GIOVA ccciitineireporiiesriansareseninanes

T R YT L Y R TR PRI LR

*
* Ok

« GHERARDO DI M. BONGIANNI G1axaLiazi Poa Come 1498 »
AEC GERIT..............STIRP PACL.......CoM® 1497,
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PER LA SCALA DEL CORTILE — Stemma in terracotia:
GIOVANNI DI LapPo NICcHOLIN....Sir1cammi(?) PoDESTA 144....
Caratteri gotici.

LOGGETTA DEL CORTILE — Sotto tre stemmi in fila si
leggono cinque nomi di Podestd della famiglia Capponi. 1l nome
del primo, del quarto e del quinto, non sono pilt leggibili:

2. Tacoro D1 Loro b1 GiNo CaPpoNi Pa 1449.

8. CappONE DI IacoPo DI Loro D1 Gino Cappoxi Pa T Com 1612-
1613,

&eoeivieerionse e 0. DANDREA DI NicHOLA Caproxi P. BT CoM
MDXV ET MDXVI

Blev verseerenteinrivesrenssinennsernennan DA Po UNO ANNO MDX........ ET XLV{'
RESTAURO.

*®
® ok

NICOLO D. ANDREA DEGLIAGLI Pa Er Com. 1529.
*
* ¥

RESTAURATA PER LAURENTIUM DE BAROCELLIS EIUS FILIUM PRE-

TOREM DE ANO 1561 e 62,

EX CAPPELLA DEL PODESTA — Stemmi in pittura:

G1ovANNI RiciaLBANI Pa 1479 — Nicnoro Pa 1408 E Pacoro bf
MICHELE..... ...

*
*

PieranTONIO DI Tacoro VENTURI Pa 15.....

*
* %

Nei cinque stemmi sopra all’ affresco del Sodoma:

LorExzo DacNorLo Cuarpucer Pa 1476-1488.

Grovanxt p1 RusticHo Pepr Pa BT Co 1480-1481,

Lorexzo DI Iacoro TesaLpuci Pa Er Co 1502.

ALESSANDRO DI BERNARDO GiacHi P. 1492,

FRANCESCO DI ANDREA DELBENNO Pa 1367.

Nell’affresco del Sodoma sta lo stemma, senza alcuna indica-
zione, di M. G. Battista Machiavelli, che fu podestd nel 1507.
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Del tutto cancellata & 1'iscrizione che era nel dipinto dell’altars,
la Madonna e due Santi, attribuito a Taddeo di Bartolo. Anche
i Santi portavano il nome: S. Gemmxianus, S. Greeorio(?) Nel ro-
tulo del bimbo: DiLiciTE rusTITIAM QUI 1UDICATIS TERRAM} A98a] gua-
sta. Nell’affresco del Sodoma esprimenta un Magistrato che cal-
pesta la menzogna, fra la veritd e la prudenza, & scritto:

PER QUEL CHE PECHA L'HUO PER QUEL PATISCE.

CAVA TU, VERITA, A LA BUGIA

La FaLsa LINGUA, QUAL SEMPRE MENTISCE,

In questa ex cappella, assai mal tenuta, vi sono inoltre inte-
ressanti lapidi marmoree di illustri famiglie sangimignaunesi,
provenienti dai soppressi conventi di S. Francesco e di 8. Domenico.

Coperchio tombale dei Cortesi, con stemma a colori, e questa
seritta: S. Iacosr. De CorTEsis ET suor. mcccoLxxxxi. — Misura
cm. 5752 — Proviene da S. Domenico, della quale chiesa i
Cortesi furono grandi benefattori. In essa il loro sepolero, ricor-
dato anche dal Targioni.

Lapide tombale dei Cepparelli, di m. 1,44>0,78. «<n.0.m./Hoc
TEMPORIS SPECULUM/CANUS IoacHiM ET THOMAS LV.D/ Fraxct CEp-
PARELLIJ FILILJ GEMSES/AEDUM IN DEO SPERANTHES/SIBI POSTERISQ RB-
NovarunT/A. D. MDCLXX (1670). Vi & graffito il Tempo, simbo-
leggiato da una figura alata, con la testa appoggiata sulla mano
sinistra, con 1'orologio a polvere nella destra; nel coperchio vi
e graffito lo stemma dei Cepparelli: leone sopra a una mezza-

luna. Proviene da S. Francesco.
*
L 3

Lastra di marmo, senza iscrizione, con leone rampante che
tiene un giglio nella zampa destra, a graffito. Due putti alati
sostengono lo stemma. Misura cm. 79 X 60. Servi anche da fron-
tone ad un focolare.

*
* K

Coperchio tombale di em. 7275, con teschio, tibie e que-
sta scritta: ExpecTo poNEC VENIAT TMMUTATIO. ITA ET TU. — Pro-
viene da S. Agostino.
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Idem, di ecm. 45350, con un toro per stemma. Dell iseri-
zione non & leggibile che la parola Quarquartus (lato inferiore)
e Himroxsuus (lato superiore). Appartiene alla famiglia Quar-
quagli che ebbe la sua sepoltura in S. Domenico. (')

Tomba di marmo, rotonda, mancante del coperchio, di m. 1,20
di diametro, nel cui bordo esterno somo incastonati 33 fregi di

serpentino. Nel giI‘O interno si legge: FRANCIESCHO ET LAURENTIO
p1 MARIOTTO DE LUPI ET LORO DISCENDENTI.

Coperchio tombale di em. 60375 con stemma: scudo con
banda traversa nella quale & graffito un fico con due foglie. Nes-
guna iscrizione. Appartiene alla famiglia Ficarelli.

Lapide sepolcrale con iscrizione frammentaria :

S. FILIOR MARIOTT........E........ M SUORUM DESCEN....... D......MDL XXIII,

Nel coperchio sono graffiti dus piccoli stemmi e scolpiti a leg-
gero rilievo una croce greca e teschio con tibie. Vi & scritto:
RESURGAM IN NOVISSITMO DIE — NE TIMEAS — SPERA IN DEo.

***

Lapide sepolerale di m. 1,10:<0,84, senza iscrizione. Nella
metd superiore uno stemma: pino sormontato da rastrello a 4
rampini con tre gigli e nella metd inferiore il coperchio ovale
con testa di morto e due tibie.

Dallo stemma si deduce che appartiene alla nobile famiglia
Vecchi che ebbe la sua sepoltura in S. Domenico.

(1) Vedi nella seconda puntata delle iscrizioni alcune notizie su F. B. Quarquagli,
domenicano, Vescovo di Cagli.
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Blocchetto di marmo di m. 1,150,105, con due piccoli stem-

mi ed un'iscrizione non ben decifrabile per le cattive condizioni:
Hic 1aceT S......... NUCCL.......i.e

Caratteri gotici, sec. X[ o XIV. Lo stemma di sinistra con-
siste in quattro bande verticali e quello di destra in tre bande
orizzontali.

A destra dell’ antichissimo altare in pietra, sta un’iscrizione
marmorea in ricordo appunto di questo altare, qui trasportate
pel 1905 dal diruto convento di S. Vittore, sec. XI, per cura del-

I'illustre Proposto Ugo Nomi Pesciolini: Hakc ara verusTissiMa
‘PosiTa IN ASCETERIO MONALIUM S. VICTORIS/AD FINES DITIONIS GE-
MINIANENSIS/DE QUO MAXIMA CONTENTIO FUIT/INTER REMPUBL. N. BT
pyNASTES CapoLINGIOS CATINIANL'OB 10RA PATRONATUS/TRANSLATA
EST IDIB. OCTOBRIS. AN. MCMV'IN aEDES Municiranes S. GEMINIANI/
AD EXORNANDUM SACELLUM IN CARCERIBUS DETENTORUM/PICTURIS ET
ANAGLJPTIS INSIGNR'NUNC FELICITER RESTITUTUM /IANDIU IN SJLVIS.
SQUALORE OBSITA DELITESCEBAT/NUNC IN PROPATULO AD HISTORIAR
DOCUMENTUM RT DECUS,

CORRIDOIO CHE DALLA TERRAZZA DEL CORTILE METTE
ALLA SALA DI DANTE E AL 2. PIANO.
(Qui sta l’epigrafe originale che stava sulla tomba di Onofrio
di Pietro in San Domenico e che fu gia riportata con le iseri-
zioni della Collegiata (V. Miscellaneq, n. 104, p. 37).

Sotto a questa si vedono resti di una grande cornice in pietra
serena con lo stemma dei Lupi. Provengono da S. Domenico.

SALA DI DANTE — Nella parete di fronte alla porta, sotto
il dipinto di Carlo d’Angid, vi & una lunga iscrizione ecomposta
di sgel lunghissime righe, in gran parte cancellate e indecifrabili.
Essa ricorda che M. Scolaio Ardinghelli Arcivescovo di Tiro e
d’ Arborea in Sardegna, mel 1292, fu eletto arbitro della lite che
ferveva per pretensione di decime tra il Clero e il Comune, di-
chiarandone esente if Comune ed assolvendo i Sangimignanesi dalle

censure ecclesiastiche. Questa iserizione venne in parte sovrap-
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posta ai dipinti fatti da Azzo due anni prima, dipinti molto pri-
mitivi, ma assai interessanti per i costumi del tempo.

Si osservino in proposito i due duelli, fra. due cavalieri ar-
mati (uno alla spada e 1’altro alla lancia), che stanno a lafere
del finestrone di m2zzo. Ll eittivo stato dell’ iscrizione si deve
non solo al tempo e all’incuria, ma ai pessimi restauri nei quali
si dimenticd (e cosiin altri luoghi) il valore storico di essa.

1. riga: Ix Notk DN AM. ANKO..... Mcc[L]xxxxn DIE TERTIO No-
NAS APLIS JDUT [QUNTA....NOBuwwo Moo, BLA Lo

2) Sot G [EMINIANI]......OVE DISL.......ET EX UMA....E..ET COE.......

O1BS.....5¢ GEM EX ALTERA ET QOUS MULTE OB HOC MOTE G...NT CURIA
ROMANA ET ALIIBI DE VOLUTATE UTRIUQUE GPTIS..oiseeeirerennn..

ARBITRATORE 1 PDCIS CLERICI SPDG FACIAT QU EF.......U LIBERE TOLLI
Lo voa s REMO oo R TDOM E .. o SU...o..UNIVERSITATE ET...vo JBuereessnns®
4) RECTORES ET QUOSLIBET OFFITIA BS DCi CDi ABEXEO OE R....
DXMiS UP AQ 1 CURRISSET. QEOT PD CA ASQUE ALIQO HONE.. .......
GRAVAMINE SEU ¥...0 DEC... HONB....

5) Qs QuoNiaM MO HNT ¢U DCo 0o 1 CurRiA ROMANA UT ALiBi

ET. 1 I OCA OiA FIAT... . ESEM Maii PXIB VETU SUB PENA. C
MARCA A....oee.tbuen.. TI D' QBM E.nw.. U I STRM P. SER DigcTirecE Dco
FECI NOT TO DeI” DNi POTiS.. vt cvveveene

(3) HONORE P DCO E EXTRA UO DCM ARBITRATUM FUIT. "

Per chiarire questa frammentaria iscrizione ritengo utile tra-
serivere il lodo di Scolaio Ardinghelli, desunto da una pergamena
dell’archivio capitolare, segnata col numero XL.

IN NOMINE DoMINt AMEN. ANNXO EIUSDEM MCCLXXXXII DIE TERTIA
NONAS APRILIS INDICTIONE D. NoS SCoLAlUS PERMISSIONE DIVINA AR-
CHIRPISCOPUS TIRENSIS ARBITRATOR AMICABILIS ET COMPOSITOR ET
COMUNIS AMICUS DLECTUS BT ASSUMTUS A SAPIENT! ET DISCRETO
VIRO DOMINO PALMERIO ARCI(PRESBITERO VULTERRANO SINDICO ET
PROCURATORE DOMINIT RANERI PROPOSITI PLEBIS DE Saxcro GBMi-
NIANO ET CAPITULL EIUSDEM PLEBIS, SER Iacont pE COSUNA VICARII

(1) Suresem, arcivescovo in partibus, o titolare, di Tiro in Provincia di Soria.
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poMINI DaNpr rLEBANI DE CoLrLis ET CAPITULI DICTE PLEBIS ET
ALIORUM PRELATORUM ET DICTORUM CLELICORUM.. TR ..DE
SANCTO GEMINIANO ET CURIA, VIDBELICET DOMINI ARDNGHI RECTORIS
EccLisIAE DE MONTI ET CANONICI PLEBIS SANCTI GEMINIANI, SER JUNTE
RECTORIS ECCLESIAE SANCTAE ANDREE, SER BINDI PRIORIS CASTRI VE-
TERIS, SER MAN...........RECTORIS EccLisiAr DE CASALE kT SER RANERII
RECTORIS EccLrsiAr SaNcTl BENEDICTI CANONICORUM DICTE PLEBIS
DE SANCTO GEMINIANO, SER [acoBI RECTORIS EccrEsiaE DE CosoNna,
PRESBITERI Rosst canonict pLEBIS DE CeLLls (CELLOLE), SINDICI ET
PROCURATORIS DOMINI TINIOSI PRIORIS DE STRATA, DOMINI BARDI REC-
TORIS ECOLESTAE SANCTI LLAURENTI, PRESBITER FIDANZE RECTORIS Ec-
CLESIAE SANCTI BLasll pE SENZANO, PRESBITER LAMBERTI RECTORIS
EcoLesiaw DE MONTAGUTO, PRESBITERI IoHI RECTORIS EoCLESIAE SCI
CASCIANI, PRESRITERI BENEDICTI RECTORIS ECCLESIAE SA MICHELIS DE
RANzA, PRESBITERI TALANI RECTORIS BCCLESIAE SANCTI BrAsu pe CeL
118 (CELLOLE), PRESBITERI THoOMAST RECTORIS ECCLESIAE DE CORTENNA
NO, PRESBITERI UGO RECTORIS JSCCLESIAE SANCTE CRISTINE, PRESBITERI
VENTURE RECTORIS ECCLESIAE DE VIANO, PRESBITERI RANALDI RECTORIS
Eccresiag pE CIUCIANO, PRESBITERI VENANSI RECTO RIS ECCLESIAE DR
ViLLA CaASTELLO, PRESBITERI SCOLAI RECTORIS ECCLESIAE Dk ToLLE.
NA, PRESBITERI BoNasErE rECTORIS EcoLEsIaz DE ULINGNANO, PRESBI-
TERI BERTI RECTORIS ECCLESIAE DE RIMIGXOLE, PRESBITERI MINI RECTO-
RIS ECCLESIAE DE FUGNANO, PRESBITERI ARRIGI RECTORIS ECCLESIAE
Scr IusTl, PRESBITERI LOTTERINGI RECTORIS ECCLESAE Dy CASALLIO-
LA, PRESBITERI CLARI PRIORIS CANONICE DE GUINZANO, PRESBITERI
IaCOBI RECTORIS ECCLESIAE DE PISCILLE, PRESBITERI TATI RECTORIS
ECCLESIAE DE PONTE DE SANCTO GGEMINIANO ET EIUS DISTRETU ET CURIA
CONSTITUTO PRO SE IPSIS ET NOMINE SUARUM ECCLESIARUM ET TOTIUS CLE-
R1 DE SANUTO GEMINIANO ET EIUS DISTRETU ET CURIA AUCTORITATE BX
LICENTIA VENERABILIS DOMINI RANERII MISERICORDIA DIVINA Episcor:
VULTERRANI UT DE SUI SINDICATIBUS CONSTAT PUBLICIS INFRASCRIPTIS
FACTIS MANU ME[ NOTARHI INFRASCRIPTI ET DE LICENTIA DICTI DOMINI
EPIScor! CONSTAT MANO SER IACOBI SBR POSCHI NOTARII, SINDICATUS
ET PROCURATORI NOMINE PROPREDICTIS DOMINIS PREPOSITO ET CAPI-
TULO ET ALIIS SUPER DICTIS DOMINIS CLERICIS KT PRELATIS ET PRO
ToTO CLERO DE SANCTO GEMINIANO ET EIUS DISTRETU ET CURIA EX
UNA PARTE ET A PISCRETO VIRO SER RuNzaNo RECTORE OSPITALIS
SaNCTE FiX1s SIKDICO ET PROCURATORE COMUNIS UNIVERSITATIS KT
HOMINUM D¥ SANCTO GEMINIANO SINDICATUS KT PROCURATORI NOMINE
RO EIS EX PARTE ALTERA UT DE SUI PUBLICE SINDICATUS CONSTAYT
MANU SER DIOTIFECI NOTARIO, SUPER LITIBUS DISCORDIIS ET CONTRO-
VERSIIS QUE SUNT KT ESSENT SEU..... POTERUNT E POSSENT INTER
DICTAS PARTES NOMINE ET OCCASIONK....... INTER..... VEL EMISSI IN
DICTAM UNIVERSITATEM ET HOMINES DE SANCTO GEMINIANO ET ETIAM

Miscell. stor. ece. anno XXXVI, {asc.2-8. : 9
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EX COMUNIS FACTE SEU QUE FACTA DE IPSIS HOMINIBUS SEU ALIQUA
ALIA SINGULA PERSONA, RECTORE VEL OFFITIALI DICTE TERRE QUE
ESSENT VEL PRO TEMPORE FUISSENT SEU QUAM INCURRISENT OCCASIONE
PREFATA, ET NOMINE ET OCCASIONE QUESTIONIS LIT)S ET CAUSE QUAM
DICTI DOMINUS PREPOSITUS CLERICI ET CLERUS ET QUOCUNQUE MODO
ABENT CONTRA I1PSOS HOMINES BT UNIVERSITATEM SEU ALIAM ALIQUAM
PERSONAM SINGULAREM IN ROMANA CURIA VEL ALIBI UBICUNQUE SEU
QUE PER EOS VEL ALIUM PER EIS DICTIS CUMUNI UNIVERSITATI VEL
ALNS PBR EIS VEL EORUM OCCASIONE...... SUNT ET GENBRALITER SUPER
OMNIBUS ET SINGULIS LITIBUS BT QUESTSONIBUS QUE VERTUNT ET
VERTI POSSENT INTER DICTAS PARTES OCCASIONIBUS SUPRADICTIS UT
COMPROMISSO IN NOBIS FACTO MANU INFRASCRIPTI NOTARI EVIDENTIUM
CONTINETUR AUDITIS DILIGENTER QUE DICTE PARTES CORAM NOBIS
DICERE VOLUERUNT ET SUPER PREDICTIS DELIBERATIONE HABITA PLE-
NIORA PRO BONO PACIS ET CONCORDIE INTER DICTAS PARTES ET EX
VIGORE COMPROMISSI IN NOBIS FACTI, CHRISTI NOMINE TNVOCATO LAU-
DAMUS ARBITRAMUS SENTENTIAMUS PRONUNCIAMUS ET DICIMUS ACQUE
PRECIPIMUS QUOD DICTUS DOMINUS PALMERIUS SINDICUS DICTORUM
DOMINORUM PREPOSITI PRELATORUM CLERICORUM ET CLERI DE SANCTO
GEMINIANO ET CURTE ET IPSI DOMINI PREPOSITUS ET PRELATI EX CLE-
RICI SEU CLERUS FACIANT ET PROCURENT CUM EFECTU LIBERE TOLLI
ET REMANERI INTER DICTUM FACTUM VEL EMISSAM IN DICTAM UNIVER-
SITATEM ET IIOMINES DE SANCTO GEMINIANO OCCASIONE ET DISCORDIE
QUAM ABENT CUM DICTIS HOMINIBUS ET COMUNI AC ETIAM QUALIBET.....
FACTAM DE DICTIS HOMINIBUS SEU ALIQUA PERSONA SINGULARI RECTORI
VEL OFFITIALI DICTE TERRE VEL QUAM INCURRISENT OCCASIONE PRE-
FATA, ET IPSOS ABSOLVI FACIANT ABSQUE ALIQUO ONORE DISPENDIO
ET GRAVAME SEU FACTO DICTORUM HOMINUM ET COMUNIS VEL ALTE-
RIUS SINGULARIS.

ITEM QUOD DICTUS SINDICUS, SINDICATUS NOMINE UT DICTUM EST
ET IPSI DOMINI PREPOSITUS PRELATI ET CLERICI SEU CLERUS EXPRNSSE
RENUNTIENT OMNIBUS ET SINGULIS CAUSIS CONTROVERSIS ET LITIBUS
QUAS QUOLIBET MODO ABENT CONTRA IPSOS HOM(NES ET COMUNE VEL
ALIAM PERSONAM SINGULAREM, QUACUNQUE OCCASIONE DICTLS COMUNIS
VEL PRO EO IN ROMANA CURIA VEL ALIBI UBICUNQUE ET AB IPSIS DRSI-
STANT SINE DISPENDIO DICTIS COMUNIS VEL ALTERIUS SINGULARIS ET
ECH OMNIA ET SINGULA LAUDAMUS ARBITRAMUS PRONUNCIAMUS DICIMUS
ET SENTENTIAMUS ATQUE PRECIPIMUS FIERI OBSERVARI ET ADIMPLERI
HINC AD PER TOTUM MENSEM MAIlI PROXIME VENTURUM SUB PENA IN
COMPRUMISSO

ADIECTA
LATUM FUIT HOC LAUDUM ET ARBITRIUM A VENERABILE PATRE PRE-
DICTO SCOLAIO PERMISSIONE DIVINA ARCHIEPISCOPO TIRENO APUD
SANCTUM GEMINIANUM IN CAMERA PLEBIS SANCTI GGEMINIANI PRO TRI-
BUNALI SEDENTE PRESENTIBUS SINDICIS UTRIUSQUE PARTIS CORAM
DOMINO Brasio, poMiNi THaLoMtl DE THALOMEIS, SER FILGLANO
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NOTARIO E SER DIOTIFEIS NOTARIO QUE MECUM UNA NOTARIO INFRA-
SCRICTUM DICTUM ISTRUMENTUM CONFECIT ET SER PETRO CAPPELLANO
DICTI VENERABILIS PATRIS ET SER IACOBO, S8ER POSCHE NOTARIO ET
ALIIS PLURIRUS TESTIBUS VOCATIS AD ECH PRESENTIBUS ET ROGATIS.

Ego ToMMASUS FILIUS QUONDAM [LDINI CHERADONNE AUCTORITATE
IMPERIAL] NOTARIUS PREDICTIS OMNIBUS INTERFUI ET SCRIPSI ET PU-
BLICAVI ROGATUS QUOD TRASLINEAVI (?) ET SCILICET ET PROPRIA MANU

SCR1PSI ET TRADIDI.

*
* ok

Nella stessa parete in un finto cartellino, presso il quale stava
il seggio del Gonfaloniere di Giustizia, o proposto dei priori, si
legge questa caratteristica sentenza:

PRIPOSTO
ODIL: BENIGNO: CIASCHUN: CHE PROPONE
RISPONDE: GRATIOSO ET FA RAGIONE,

*
* %

Al centro della parete di contro ai finestroni, gia dipinta da
Azzo nel 1290, Lippo Memmi nel 1317 vi dipinse la grandiosa
Maesta, con una pleiade di Santi. Nel fregio inferiore & scritto:

AL TEMPO DI — — Mccexvin

Meser NELLo. DI MEesseR. Mixo. DB TALOMMEIL DI S1ENA. ONORE-
VOLE PoDESTA E CHAPITANO DEL CHOMUNE E DEL POPULO DELLA
TERA DI S.AGIMIGNAO.

Caratteri romani.

Sotto 1’affresco, al centro, sulla linea dei nomi dei Santi, si

legge a caratteri gotici:
Lirpus MEMI DE SENIS ME PINXIT.

Sotto le 14 figure dei Santi, disposti in prima linea e dipinti
per intero, da sinistra: S. AxTonIus, [S. Final [ .....], [S. PaoLo},
Scs JoHS EVAGELISTA, S. GEMINIANUS, SCA AGATA, SCA AGNEsa, S.
NionorAus, Scs Jouanses Bria, Scs PETRUS APT LS, [S......], S. Ton-
MA80. Scs Lupovicus REx Franoie.

Fin qui si & erroneamnente creduto e scritto che il Gozzoli,
nel restauro che fece nel 1467, vi abbia aggiunto tre figure. La
simmetria del dipinto & tale da non poter credere che, o da una



68 LEONE CHELLINI

parte o dall’altra, vi fossero delle figure di meno, essendo ori-
ginale la cornice che lo racchiude. I poi, vi potevano mancare
Santi cosi venerati in San Gimignano, come S. Antonio, S. Fina,
S. Tommaso e S. Ludovico re di Francia? Ma vi ¢ di piu: le
figure citate sono mutilate per 'apertura delle due porticine aper-
tevi sotto nel 1461, e non sono create ad arte mutilate, poiche
se Benozzo le avesse dovute realmente aggiungere, le avrebbe di-
sposte in modo da evitare una artificiosa mutilazione, non neces-
saria. La mutilazione & una conseguenza della costruzione delle
due porte che non si limita a quattro figure, ma arriva a otto.
Che le quattro figure esterne siano le pini ritoccate ¢ evidente,
e specialmente S. Lodovico, che ha perduto affatto le impronte
di Lippo. Non basta: la figura di S. Antonio che si vuole ag-
giunta, ha proprio per metd conservata la scritta gotica origi-
nale. Affermata quindi 1’esistenza di S. Antonio e di S. Fina,
non e da credere che nella parte destra mancassero le figure di
S. Tommaso e del suo compagno S. Lodovico. Benozzo inoltre,
nella iscrizione che ci lascid, scrisse solo di avere restaurato
"affresco.

I nomi che hanno conservato i caratteri originali sono: S.
Antonio per meta; S. Giovanni E., S. Gimignano, S. Agata, S.
Agnese e 5. Niccolo. Sono rinnovati. e a caratteri latini, quelli
di 8. Giovanni B., di S. Pietro ¢ di 8. Lodovico. I nomi di S.
Niccoldo e di S. G. Battista furono anche spostati verso sinistra,
cosicche non sono pilt corrispondenti alle figure. Perdettero i
propri nomi quelli soprastanti alle due citate porticine, apertevi
con deliberazione del 16 dicembre 1461, su disegno di Giovanni
da Gaiole e clie causarono all’affresco i rilevanti danni che lo
stesso Benozzo non seppe riparare. Sotto S. Lodovico leggesi:

BeENOTIUS FLORENTINUS PICTOR RESTAURAVIT. AXNNO DOMINI MCCOCLX VIT

Nella pergamena che tiene il divino bambino, forse erano
scritte queste parole: piLiGITE 1USTITIAM, QUT IUDICATIS TERRAM.

Inginocchiato ai piedi della Vergine sta il Podesta Nello di
Mino dei Tolomei in costurme del tempo. Presso di ltui, in piedi,
S. Niccold con una pergamena, in atto di presentare alla Madonna
il Podesta.



ISCRIZIONT DEL TFRRITORIO SANGIMIGNANESE 69

SALVE REGINA MUDI MAT DEi

Q. SINE PENA PEPERISTI XPM
VOBIS COMEDO DEVOTU iFRASCRITU.
NELLU Dxi Mixi TaLoMii

IN ULXNIS VRIS ROGO AMOE MEI.
Ur PLACEAT VOB SUSCIPERE ISTU
ET iNT SATOS VIRQS SHE MIST.
ANGLOS. PATRIARAS vIvi DEIL

Caratteri gotici.

Nel pancale intarsiato, gia in Collegiata, che vedesi appoggiato
alla parete della porta, & scritto a caratteri latini del sec. XV:

CESSENT CONFABULATIORES QUELIBET SINT POSTREMO QUECUNQUE ALIA
QUE DIVINUM POSSINT TURBARE OFFITIUM AUT OCULOS....cciciiiveirianrannns

L’iscrizione continua nell’altra metd del pancale che trovasi
nella pinacoteca, sotto la tavola del Pinturicchio.

In questa sala vi sono inoltre queste lapidi marmoree com-
memorative:

DANTE ALIGHIBRI/AMBASCIATORE PER LA FIOREXTINA RerusnLica/IL
GIORNO VIII DI MAGGIO/MCCXCIX/IN QUESTA SALA. AL CoMizio SANGI-
MIGNANESE PARLO/PER LA LEGA GUELFA'E TRIONFO/AL SOLENNE AV-
VENIMENTO/MANCAVA LA MEMORE SCRITTA/CUT POSERO/NEL MDCOCXLVII/
FESTEGGIANDO I NIPOTI.

*
* #

AL GRAN MINISTRO/CONTE CaMMILLO BENSO DI CAVOUR/AUTORE E
VINDICE/DELL’ CNITA E INDIPENDENZA/D'ITALIA/AD ARGOMEXTO D’ AF-
FETTO NON PERITURO/IL. MUNICIPIO SANGIMIGNANESE/L’ANNO IL DEL
REGNO ITALICO;QUESTA MEMORIA/SCOLPIVA.



70 LEONE CHELLINI

MAGG10 MDCCCXCIX/IN QUESTA SALA DEL COMUNE/DOVE SONO LA PA-
ROLA MAGNANIMA/DI;DANTE ALIGHIERI/AMBASCIATORE D! FIRENZE'
SCOLPISCONO I SANGIMIGNANESI/PER LA SECONDA YOLTA/CON ITaLlca
SOLENNITA,IL. NOME IMMORTA! E DI LUI/SUL COMPIERSI DEL SESTO SE-
COLO/DA QUELL’ AMBASCIATA /K DALLA MORTE DEL CONCITTADINO/SAX-
TO BARTOLO/LA (Ul MEMORIA NELLA TERRA NATIVA/POPOLARMENTE
PERPETUANO/CARITA RELIGIONE ARTE.

Fu dettata da Isidoro Del Lungo. (%)

SALA DELLE ADUNANZE SEGRETE. — Una mano intar-
siata, con 1'indice teso, indica il principio -della iscrizione che
sta nei pancali, costruiti nel 1475:

PERGITE SILVIADAE ROMANO SANGUINE CRETI PACE FRUI: LEGES QUE
SACRAS ATQUE OMNIBUS ABEQUAM UNANIMES SERVARE FIDEM : SED

A questo punto l'iscrizione & interrotta per essere stats segata
e spostata una parte di questi pancali. Quindi per ricostruirla,
come la riportarono il Coppi, il Targioni e il Pecori, p. 573,
& necessario saltare la piccola cattedra e riprendere il verso con
le parole «roLiire sr quis excirar»che si leggono nella porzione
sinistra, innestata ora al panmcale che occupa la parete della porti-
cina che mette alla saletta dei ricordi. Dopo la parola . xcirars
stando al Pecori seguivano: « ADvERSOS DISCORDI FOEDERE CIVES ET
vereruM» che oggl non esistono pill, essendo stata distrutta quella
parte di pancale che le conteneva. L’iscrizione riprende con la

(1) Nello stesso anno 1899, il prof. Orazio Bacci, per la Miscellanea Storica,
scriveva: Alla nobile Terra di S. Gimignano /Che gemma sul cerchio delle fertili col-
line/Torreggiando si leva sulla valle d’Elsa/Come visione di medioevo/La Soeietd Sto-
rica Valdelsana/Vuole offerto e dedicato questo faseicolo/Per 1o solenni onoranze cen-
tenarie/Che nel nome di Dante/consertano e celebrano fasti gloriosi/Della storia, della
fede, dell’ Arte d'Italia.
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cattedra, che incomincia con «um» che & I'ultima sillaba della
parola ¢« VETERUM » « VETBRUM MOVEANT ET VOS EXEMPLA» la cui
ultima sillaba <pLa» con una gamba della a, vedesi nella seconda
porzione del pancale citato e che seguita cosi:

« NOVORUM EVELLENDA PRIUS: STERILIS QUAM CRESCAT AVENA.

¢« DOGMATA UT HAEC SERVANT SUBSELLIA PUBBLICA CIVES QUIS CURA
«BEST SILVI SIC¢ PECTORE FIXA TENBTE:: ANNO DomiNt McoccoLxxv.
« DE MENSE IuUNI:::

Nel parapetto della piccola cattedra, questa sentenza:
« ANIMUS IN CONSULENDO LIBER» ()

Di questi versi, ricomposti dal Pecori, come appresso, credesi
autore Filippo Bonaccorsi detto il Callimaco:

PERGITE, SILVIADAE, ROMANO SANGUINE CRETI,

PACE FRUI, LEGESQUE SACRAS, ATQUE OMNIBUS AEQUAM
UNANIMES SERVARE FIDEM: SED TOLLITE, SI QUIS
EXCITAT ADVERSOS DISCORDI FOEDERE CLVES,

ET VETERUM MOVEANT, ET VOS EXEMPLA NOVORUM.
EVELLENDA PRIUS, STERILIS QUAM CRESCAT AVENA.
DOGMATA, UT HAEC SERVANT SUBSELLIA PUBLICA, CIVES
QUiS CURA EST SILVI, SIC PECTORE FIXA TENETE — ANNO
DoOMINI MCCCCLXXV DE MENSE JUNIIL

Nella base del busto di S. Bartolo, sec. XV, & seritto:

«Erricies Divi BARTOLI GEMINIAS™» ¢ pello sportello a vetri:
Ex Lecato I. C. D. PeTrl M ¢ DE FICHERELLIS —

SATA DEI RICORDI — Nel ritratto in tela di Gimignano

(1) In origine la cattedra occupava il centro della parete di froate alla nicchia
di S. Bartolo, dominando i pancali.
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Useppi, donato al Comune dal Conte Fabio Chigi Benedetti di
Siena, si legge:

«GEMINIANUS Usepprus Eps CORBANIENSIS IN REGNO UNGARIE 1410»

Pu fatto Vescovo di Corbaria da Papa Giovanni XXII uel
1410, e mori, pare, nel 1412 in concetto di Santo. Egli fu fra-
tello del cav. Francesco di Matteo Useppi che ebbe da Sigismondo,
re di Ungheria, il titolo di Conte dell’isola di Pago e larghe pos-
sessioni nelle coste della Dalmazia, e che, stando al Coppi, mori
nel 1403. Fra gli uomini illustri di questa nobile e potente fa-
miglia, venuta da Siena in San Gimignano nel 1214, figurano
il Conte e Cavaliere Francesco di Francesco, Podestd di Faenza
nel 1456 e di Norcia nel 1474, il quale fu assunto nel 1454
dal Re Ladislao ai medesimi servizi e onori del padre. Nel 1455
lo fece cavaliere del Dragone, concedendogli di aggiungere sopra
alle tre sbarre bianche in campo azzurro un grifo raspante d’oro,
con altro grifo sopra al cimiero, d'oro, con corona d’oro. Ritor-
nato in San Gimignano, (1463) dal Vescovo di Volterra Ugolino
Giugni, Commissario Imperiale, fu creato Conte di Belforte, con
facoltd di creare mnotai per tutto 1'impero. Giad nel 1461, dal
Consiglio della Repubblica Fiorentina, fu creato nobile cittadino
fiorentino. Mori il 17 ottobre 1497 e fu tumulato in S. Dome-
nico, nella sepoltura dei suoi maggiori (). Lamberto Useppi, il
quale fioriva nel 1518, compose un prezioso libro « De Arcanis
Naturae ». Francesco di Cosimo, sec. XVII, nel 1642 fu eletto
da Ferdinando IIl a suo segretario e consigliere aulico; peritis-
gimo in lingue estere, fu legato in Francia e nel Belgio. No-
minato da Ferdinando II° commissario generale dell’annona, fu
spedito ambasciatore a Roma, a Napoli, a Milano e a Venezia.
Stava per essere inviato in Ispagna quando imraatnramente, a

(1) U Targioni, parlando degli Useppi, riporta questa iscrizione gia esistente
in 8. Domenico: 8. Cin1 Perrr Domint Cini pe Userris Recroris HospitaLis S. FiINaE
MCCCOXX,



iSCRiZIONI DEL TERRITORIO SANGIMIGNANESE 78

40 anni, mori in Siena nel 1646. () Mario Useppi, giudice (%);
Cosimo di Mario, giudice, morto in Siena nel 1668; Lelio di
Cosimo, giudice in Siena, sec. XVII. L'ultimo di qvesta famiglia
fu il Cav. Lino, gonfaloniere di giustizia del Comune di Sam
Gimignano, morto a 70 anni il 5 Giugno 1800. Dopo solenni
esequie nella Collegiata, fu trasportato al Camposanto nella cui
Cappella venne incassato e tumulato (*). I1 30 agosto 1802, a

(1) It Coppi a p. 138, (vomini illustri) riporta la memoria che Cosimo Useppi
pose nella sua cappella gentilizia in S. Domenico: FaminiaM Useppium SENIS ORIUN-
DAM, IBIQUE PRAECIPUA OLIM ET PER VETUSTAM, HUIC TRANSLATA ANNO McCXIV; TITULIS,
HONORIBUS AC MUNERIBUS DECORATAM, CUM STEGMATE GENTILITIO ONORIFICENTISSIME AUCTO
A Lapistao AustRiaco BoHEMIAE ET HUNGARIAE REGE ANNo McccgLv.

JLLUSTRAVIT MaGis RECENTI MEMORIA FRraNciscus UsePPl GEMINIANENSIS PLURIUM
LINGUARUM SCIENTIARUMQUE PERITISSIMUS, A SECRETIS, ET CoONSILIIS AULICIS, AC BELLICIS
FerDpIxANDI 111, CAESARIS A QUO NON SEMEL, Ao GERMANIA IN GALLIAM, ET BELGIUM PRO
REBUS SUMMIS ABLEGATUS FELICITERQUE PRRACTIS IMPERIALT DIPLOMATE FULTUS ANNO MD-
cXLI! A FERDINANDO 1t M. HAETRURIAE DUCE IN ITALIAM REVOCATUS, UNIVERSAE ANNONWAE
IN CasThis CoMMISSARIUS GENERALIS PRAEFICITUR. MoX ROMAE, PARTHAENOPE, MEDIOLANT,
VENRTIISRUE ARDUIS OPEROSISQUE MAGNA CUM LAUDE PERFUNCTUS, AD MAJORA IN Hiska-
NIAM DESTINATUS ACERBA MORTE PRAERIPITUR SENIS ANNO MDCXLVI. AETATIS XXXX.

VIRO CLARISSIMO GENTILI SUO OPTIME MERITO, AMORIS ET GRATITUDINIS ERGO LUGENS
posUIT CosMUus Uskrpr GEMINIANENsIS. 1.V.D. AN. SAL. MDCLXXX.

(2) 11 Coppi a p. 159 riporta I'iscrizione del cenotafio fattogli dal figlio, nella
eappella di S. Domenico. .

Marto USEpPl GEMINIANENSI 1.V.D. CELEBERRIMO

ADMINISTRATA BITURGTAE, PISCIAE ARRETH TUSTITIA

SEN1S IN PRARTURA C1VILI CONSTITUTO

Mox FLORENTIAE PROFISCALIS VICES SUSTINENTI

DeInpe Sexensivm CarITaLIUM RERUM PRAEFEGTI,

PER ANNOS DUODECIM NULLI HOC ANTEA DATO

Tum GeNeraLl AUDITORI MILITUM IN CASTRIS

TUSDICENTI ITERUM ORDINARIO SENARUM,

QUI CUM TOT SIRI DEMANDATA MUNER4

Sur FerpiNaMpo 11. M. E. Duck

SUMMA PRUDENTIA, ATQUE INTEGRITATE GESSISSET
MERITIS GRAVIOR, QUAM ANNIS

OBuT SENIS ANNO MDCLX1IX (1668) AETATIS SUAE LXXVIII,
UosMus EX Maria BucerTr Nop. FLOREN. rILIUS,

ET SUCCESSOR IN MUNERE, GENITORT AMAKTISSIMO LAUDATISSIMO
MAERENS POSUIT ANNO MDCLXXX.

IN TeMPLO HUIUS CAENOBII, QUOD OLIM ANNO MCCCXXIX
UNUM EX FUNDATORIBUS HABUIT

Rev. Fr. Raimnerivm Uszpri, OrRD. PRAEDICAT.

(8) Questo cimitero & quello della Punta costruito nel 1790 e interdetto nel 1868.
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soli 19 anni (cosi mell’atto di morte) moriva la di lui figlia
Antonia, che, associata nella chiesa parrocchiale della Collegiata,
fu nuovamente associata nella chiesa della SS. Annunziata e ivi
sepolta nella cappella gentilizia della sua famiglia, dipoi rise-
polta nella cappella della SS. Concezione per essere stata sop-
~pressa la chiesa di S. Domenico. (") L’epigrafe di lei, posta per
cura della madre Fausta e della sorella Maria Chigi, vedesi oggi
sotto 1’organo della Collegiata, presso la cappella della Conce-
zione e venne gid riportata nel fase. 1. dell’anno XXXVI, della
serie 104, p. 49. Cosi eredi del nome e delle sostanze degli
Useppi furono i Conti Chigi Benedetti. (%)

In casa Useppi pervenne il quadro ad olio su tela, che vede-
si in questa stessa saletta, esprimente Curzio da Picchena con

(1) Questo Convento fu soppresso nel 1787, ma la chiesa, per decreto di Niccolo
Sciarelli Vescovo di Colle, in data 15 settembre 1787, continud ad ossere officiata
da due cappellani, nelle persone dei Can,si Niceold Cerri e Giuseppe Rocchi. Ma nel
1810 essa non era pid, e fu in quest’anno che si traslarouo nella Collegiata le ceneri
di Onofrio, di Domenico Mainardi e, ritengo, anche qualle di Antonia Useppi.

(2) La fortuna non sempre arrise alla casa Useppi. Quintilio di G. B., Gonfalo-
niere della Terra di S. Gimignano, mori improvvisamente nella villae popolo di S.
Donate, a 36 anni il 20 gennaio 1640. Fu sepolto in S. Domenico. Nel 1717 un fosco
delitte fu commesso in casa Useppi. Ecco in proposite quantoe trovo scritto nel libro
dei morti del tempo: L'Eccmo Sig, Carlo dell®llustrissimo Cosimo degli Useppi Spe-
daliere di S. Fina fu trovato ammazzato e crudelmente ucciso nella camera del suo
proprio palazzo cirea le ore 15 del 10 settembre 1717, Esposto in Collegista fu poi
dal Clero e dalla Compagnia dei Bianchi sepolto in S, Domenico, nella sepoltura di
famiglia.

Lo stesso giorno fu trovata morta ed uccisa Maria Maddalena Faraoni fanciulla serva
del sopraddettor sig. Carlo degli Useppi nella cuciva del suo palazzo. 1l cadavere fu
portato in S, Domenico e nella sepoltura della di Jui servitd fu seppellita. Margherita
Bernardoni vedova e serva del sig. Carlo degli Useppi fu trovata morta et uccisa in
detto palazzo del detto signore alle ore 15 in circa e il di lei corpo fu accompagnato
in S. Domenico e sepolto nella sepoltura della servith degli Useppi. Per ulteriori no-
tizie andrebbe forse consultato il libro dei processi. L’antica casa degli Useppi fu
quella che fa angolo con le due piazze (ex monte Pio, oggi Congregati e Lolli) e malgrado
che Francesco di Matteo di Giov. B. Useppi con suo testamento del 19 febhraio 1416 la-
sciasse scritto che detta casa non potesse essere alienata, ma abitata dai suoi eredi ma-
schi, altrimenti ricadesse all’ ospedale di S. Maria Nuova di Firenze, tuttavia da molto
tempo essi abitavano nell’attuale fattoria Chigi, fabbricato che nel 1726 unirono per
mezzo di un grande cavalcavia alla casa di piazza del Duomo, situata tra il teatro e
la casa degli Abbracciabeni, poi Savorelli, acquistata da G. Battista Lupi, il quale
1’ aveva comprata dal Rendinosi e questi dalla famiglia Gamucci dimoracte in Firenze,
ramo di guella di S. Gimignano.
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la sua famiglia. Vi & seritto: ILLUSTR.™ D CurTius PicaENA —

E nell’angolo inferiore destro in corsivo: Dxt Maris USBPPI SEREN.
M. Ducrs HETRURIAE PRIMATA SECRETI ET E1US CONSILIARUS,

Curzio da - Picchena, letterato e diplomatico di alto valore,
nacque I'11 gennaio 1553 e mori in Firenze il 14 giugno 1628,
Fu sepolto nella chiesa di S. Spirito. Da Francesco [ Granduca
di Toscana fu inviato ambasciatore in Francia e da Ferdinando I
in Spagna e in Svizzera. Nel 1613 fu nominato primo segretario
di Stato. Cosimo II lo agcrisse fra i 48 senatori fiorentini. Ri-
dasse a huona lezione il testo delle storie di Tacito, arricchen-
dole di un pregiatissimo commento. Fu amico del Lepsio e del
Galilei.

*
B 3
Segue il ritratto ad olio, su tela, di Domenico Mainardi, in
cui ¢ scritto:

DomMiNicus MAINARDUS GEMINIAN®. AUDITOR CAMERE APOS—'ITO/'MARTINI
V Q. 1 CONCILIO BASIL. NATIONI ARTRUS PREFUlT/su_p TOTO 1URE CAN.¢
SCRIPTA IN VATICANO APPARET SUB TIPIS TANTU LEGUNTUR CONSILIA
ET COMENTARIA SUP. DECRETO ET SEXTO DECRETALIUM —

Nel finto scaffale che gli sta dinanzi: 1rv. = 1v MoNARCHIA.
Vedi numero precedente della Miscellanea, pag. 112.

*
* *

Nel ritratto del Canonicoe Domenico Maria Vecchi, sul fron-
tespizio del libro che tiene in mano, si legge;

« ESERCIZIO SACRO IN APPARECC HIO ALLA FESTA DI SANTA FINA VER-
GINE DI SANGIMINIANO. OPERA DEL CAN MARIA VECCH! PROPOSTA AI
DEVOTI DI DETTA SANTA. IN FIRENZE 1750 >

STANZA BASSA — Qui vi sono 4 interessanti alberi genea-
legici: Gamucci, Useppi, Vecchi e Franzesi. Grazioso un tocco
in penna, esprimente dal vero il paese di S. Gimignano coi suoi
Santi protettori (undici) e dodici medaglioncini con teste e busti
di yomini illustri, dedicato al nobile womo Antonio Vecchi nel
1722. Da questo fedele disegno si possono ricostruire varie torri
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e chiese e conventi della Terra e particolarmente S. Domenico,
che spicca con l'abside della sua grandiosa chiesa, fiancheggiata
a destra dal bel campanile a cupola. I Santi e gli womini illu-
stri portano il proprio nome. I primi sono: S. Bartolo, B. Ciardo,
S. Pier M., B. Giov. Cauli, S. Gimignano, B. Ubaldo eremita, S.
Fina, B. Simona, B. Angelo, B. Giuseppe; i secondi: Niccold
Pesciolini, Lattanzio, Paolo, Alessandro Cortesi; Domenico Strambi;
Lodovico Chiarenti; Giov. B. Lupi; Tommaso Cepparelli; Filippo
Bonaccorsi; Giovanni e Vincenzo Coppi; Cardino e Nunzio Ar-
dinghi; Lamberto e Mario. Useppi.

%
* W

Dipinlo votivo, su tela, della torre grossa:

« TURRIS FULMINE DEOLITA. AUSPICE FINA RESTAURATA. A. 1650 »

Riproduzione fedele della torre squarciata dal fulmine da cima
a fondo nell’angolo sud-ovest.

*
* % :

SALA DELLA SS. TRINITA — Sotto 1’affresco esprimente
la SS. Trinitd si legge:

« A, TEMPO DI SMONE DI Jacoro pr Pagxozo pe Riporrr PopesTA

ET CoMso 1497 —
A sinistra di detto affresco in due stemmi podestarili:

« Doyinict DE FebperiGis PoresraTis Bv. C. 1501-1502»
«GUALTIEROTLO DI NICIIOLO DI BARTOLOME)Y GALROTI [GUALTIEROTT]
P. gr Co. 1500»

Nella tavola del Ligozzi, esprimente la Deposizione, gia nel

N

convento dei Cappuccini, vi & questa sigla;

I+L.vE, 1591 [IacoPo LIGOzZI VERONESE].

*
* ok

Marmi frammentari disposti nel pianerottolo superiore presso
I’ingresso della pinacoteca.
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Il primo & un tondo di gesso indurito, senza iscrizione, con
lo stemma Mediceo, sormontato dal triregno e chiavi; 2°, lastra
di pietra nera, stemma, con testa di capra e corazza, senza
iscrizione. :

Meta di un lastrone tombale marmoreo, di em. 8472, con
figura del morto a leggero rilievo che posa il capo, coperto da luceo,
su di un guanciale. In alto due piccoli stemmi: leone rampante,
e attorno questa seritta:

s+ STRENUA — MAGNANIMI — RECUBA...........088..........ILLUSTRISQ. TUUS
.............. QUO ADEO. CELO-TANDEM TULIT ICLITAT VIT.

Questo € Venanzio Moronti, sepolto nella chiesa di S. Fran-
cesco fuori di porta 8. Giovanni, poi traslato in quella di S.
Giovanni, che assunse il nome di S. Francesco. La nobilissima
famiglia Moronti diede alla patria uomini di toga e di armi,
insigni e valorosi. Venanzio fu Cavaliere e Conte, Podesta d’A-

rezzo, di Pistoia, di Perugia, di Gubbio e per due volte di Milano

e di Bologna. Nel 1371, da Gregorio XI, fu eletto Senatore di
Roma. Ebbe cold per Giudici assistenti vari sangimignanesi:
B. Braccieri, R. Caciotti, D. Abbracciabeni. 11 Coppi, a p. 155,
cosi riporta 1'iserizione del suo sepolcro, trascritta anche dal
Targioni:

STRENUA MAGNANIMI, RECUBANT HIC 0SSA [OANNIS,

ILLUSTRISQUE TUUS LATET HOC SUB MARMORE PULVIS

NATORUMQUE CINIS PROLES TUA CLARA VENANTI,

MILES UTERQUE FUIT CELSA DE STIRPE MoroNTUM

QUORUM ANIMAS CELO TANDEM TULIT INCLITA VIRTUS.

Questa famiglia, che abitava in via del Castello, nell’attuale

palazzo Ciotta, si spense nella sua linea maschile col sig. Tenente
Cambio Moronti, morto a 47 anni il 24 maggio 1741. La Si-
gnora Rosa, morl a 80 anni il 14 ottobre 1758 e la Signora
Francesca, vedova del Signor (Jambio, il 4 dicembre 1776 a

80 anni.

Segue il lastrone tombale di Ser Donato Bigliotti, gia ricor-
dato nelle iscrizioni della Chiesa di 8. Agostino.
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Meta superiore di un lastrone tombale di marmo, in euni 3
graffita la figura di un frate. Ai lati della testa dne Angeli,
uno dei quali tiene il turibolo e 1’altro la navicella. Vi si legge:

"4 HIC TACET REVERDUS PR. FR. BERNARDUS DE ARETIO SACRE THEO-
LOGIE MAGIR ET DO................ANO. 8. VI. MISTERUI PUiE Thus
MEMORATE. ‘

11 Targioni cosi la riporta:

«Hic 1ACBT BEVERENDUS PATER FRATER BERNARDUS DE ARETIO, SA-
CRAE THEOLOGIAE MAGISTER ET DOCTOR EXIMIUS AC OLIM IN PROVIN-
CIA MARCHIAE ET THUSCIAE MINISTER ET PROVINCIALIS IDONEUS CULUS
FELIX ANIMA DEVOTE MIGRAVIT AD CHRISTUM TEMPORE PROVINCIALIS
CariTUuLl, DIE b MENSIS OCTOBRIS ANNO DoM. 1342, ANNO SCILICET
SEXTO MINISTERII PROVINCIAE TUSCIAE MEMORATAE.

Aggiunge che nel libro aperto che teneva sul petto, era scritto:
MAGISTER SCIMUS QUIA VERAX ES; ET VIAM DEI IN VERITATE DOCES.

Proviene dalla prima chiesa di S. Francesco, translata poi nella
seconda, a sua volta soppressa nel 1782.

%
¥ %

Coperchio tombale di marmo bianco con lo stemma a leggero
rilievo degli Abbracciabeni e questa iscrizione:

«M.DxX. D1 LORENZO DI DANIELLO ABBRACCIA-BENI E DE SUOI DI-
SCIBNDENTI »

Misura em. 8575 —- Stemma: Montone bianco ritto sulla
zampa posteriore sinistra in campo rosso, sharra trasversale d’oro.
Famiglia nobile ed illustre, estintasi nel 1683 per la morte della
Signora Francesca Abbracciabeni, che lascid erede delle sue so-
stanze (podere della Doccia e casa di Piazza) il Capitolo di San
Gimignano. La casa nel 17561 fu concessa a livello al sig. Giu-
seppe Savorelli, dagli eredi della qual famiglia (ultimo fu M.
Antonio, morto il 13 dicembre 1885) venne acquistata dal conte
Chigi che nel 1926 ripristind la facciata. Mentre & lodevole il
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lavoro del primo piano, cosi non & del secondo, ché si volle al-
I’arco sostituire 1’architrave in legno, il quale architettonica-
mente, non avendo al di sotto un vuoto, non rappresenta nulla, di-
struggendo cosi la peculiare caratteristica sangimignanese della
casa medioevale a due piani. Infatti, prima del ripristino della casa
Lorioi in via S. Matteo, nessun architrave in legno vedevasi in
San Gimignano, il guale, se pud rappresentare un’economia, rap-
presenta anche una cosa stridente inquantoché si vorrebbe far
pensare a delle terrazze, dove le terrazze non sono mai esistite.
Non guardiamo le terrazze venute nel 600 sulle rovine dei se-
condi piani, fissiamo piuttosto lo sguardo su quelle costruzioni
rimaste intatte e su quelle i cui elementi di ricostruzione sono
tali da potere con sicurezza ricostruire quello che fu malaugura-
tamente distrutto.

Coperchio marmoreo, di 60 c¢m. di diametro, nel quale & scol-
pito a leggero rilievo un becco ritto sulla zampa posteriore si-

N

nistra, con le altre alzate e piegate. Vi & scritto:

S. Lazari Beccrr HosPITALARII S. FINAE., M.D.XXVIL,

Stemma podestarile in pietra: GueLisLMO DI GuULIANO DA
Verazaxo P. 1599, Altro stemma senza iscrizione — Piedistallo di
marmo, ‘a tre pledi (gia base di una pila per acqua santa) con
tre piccoli stemmi: due coppe e una mitra vescovile. Segue il
coperchio tombale della famiglia Brogi, gia ricordato a p. 121
del fasc. pree.

Stemma Tinacei in pietra senza iscrizione, con altri due po-
destarili.

A destra dell’ingresso della pinacoteca fissati al muro, stanno
due stemwi: di Papa Piccolomini, in pietra, spezzato, e quello
dei Becci, in terracotta maiolicata, sormontato da cappello pre
latizio.
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STANZA DELLA TORRE — Scudo in pietra con lo stemma
dei Cepparelli e la data 1678; frammento di caspide con Cristo
benedicente, sec. XIV; lastra di marmo con croce greca e tralei;
gec. XV; pietra scolpita a fogliame; frammenti dell’ antico altare
maggiore della Collegiata, scuola di Benedetto da Malano, sec.
XV; ovale di marmo alabastrino con questa iscrizione:

D. 0 M;Lucas DE ALAMANNIS DEI ET SCTAR/SEDIS APociA® GRA Erus
VOLATERRANUS/SAC RoM. IMPERII PRINCEPS IN HETRURIA ET/COMES
PALATINUS TEMPLU HOC ET ALTARE/SOLEMNI RITU CONSECRAVIT IN HO-
NOREM DEI/PARAE SEMPER VIRGINIS AC S. BENEDICTI EODIE QUO/AB
ECCLESIAE.. .vi ose S. CrciLiaE VIRG. ET MART./........ XXII MENSIS XO-
VEMBRIS ANNI MDCVII ET/OMNJB PIE VISITANTIB HUNC LOCUM IN DIE/
ANNIVERSARIO IN PPETUU XL DIES. INDULGENTIAE CONCESSIT SECUN:
puM/ FORMAM SPE CONSUETAM.

Misura cm. 50<67; righe 13. 1 caratteri sono guasti.
Non saprei precisare da qual chiesa provenga.

Listello di pietra di em 37<15 con iscrizione molto fram-
mentaria a caratteri gotici:

vevervenerd THE DOMS...veeers .. MENO
L....cceo... DUCETOTRU. .ccc0. ... ONO

crrenaSC. PO
«..MILLENO

Piceola lastra di marmo con questa scritta:

«I vRATELLI MALENOTT! Propo IeNAz10 B VINCEN EDIFICARONO
L’ ANNO 1821»

Circa il Proposto Ignazio Malenotti vedi le iscrizioni della
Collegiata, fasc. 1, anno XXXVI, pag. 52.

L ek e
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Mattone di cm. 28 15 : Xristrs Jesu Ex uriNeacE Drus HoMo
FACTUS E........

Altro mattone di em. 39 - 15: ViscexTivs BERNARDI TaMgxI

Pitore p. s. 6. compERal F. ce. mpxxin. (1)

Pietra di em. 473<20: Esto vicoLo E' PUBLICO E STA A LIBERA
DISPOSIZIONE DEL MAGISTRATO DELLA PARTE........

Frammento in arenaria del sepolero di Giacomo Casinotti,
gia ricordato nelle iscrizioni della Collegiata. Eredi di questa fa-
miglia, spentasi con lacopo, (1593) e che abitava in via Quer-
cecchio (oggi casa Rocehi), farono i Coppi. La grande casa con-
serva ancora, in parte, la facciata a finta pietra e striscine bianche.

Lastra di marmo. cm. 5140, con tondi e figure geometriche,
senza iscrizione. Stampo del sec. X11I? Vi sono altri interessanti
stemmi e frammenti, senza iscrizione, che per brevita ometto.

Le pareti di questa stanza, come tutti sanno, furono dipinte
da un ottimo pittore nei primi anni del sec. X1V con scene al-
quanto pornografiche, specialmente quella che sta sopra alla fi-
nestra che guarda la piazza. Si credettero prima storie di up
matrimonio, mentre esse appartengono a tutt’altro ciclo. Fino dal
sec. XV, vari podesta cominciarono a sovrapporvii loro stemmi,
che anche oggi vediamo, malgrado che anche questi, per il solito

(1) Si tratta forse dell'acquisto della casa in via Quercecchio che, per morte di Bar-
tolommea (1664) ,moglic del sig. Angelo Tamagni, passo in eredita ai Moronti, indi in
possesso dei monaci OQlivetaui e che possiede oggi una famiglin Dani. La famiglia Ta-
magni, oltre a Vincenzo, pittore esimio, (}1530), vanta Niccoid, proposto della Colle-
ginta, morto il 30 dicembre 1658 e il Capitano Alfonso del q. sig. Pietro. Frane.,
morto a 53 anni 1’11 gennaio 1659. Sal libro & scritto 11 Gennaio 1653, perché 1’ anno
iniziavasi il 25 marzo, computo che troviamo usato, fino all’ anno 1749.

Fu provvisoriamente sepolto nell’oratorio di S. Giovanui, presso il fonte battesi-
male, dipoi traslato nella Compagnia di S. Croee nella Pieve, conforme al suo testa-
meute, rogato ser Eugenio del Buono notaro pubblico.

Miscell. stor. ece. anno XXXVIL fasc. 12 ) 6
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vandalico gusto di deturpare, siauo stati alla lor volta imbian-
cati. I’ accesso alla Torre per questa sala {ora tolto), sfondando
la volta, salvd quella parte di affreschi che oggi si vedono come
i meglio conservati.

Pier Francesco da Firenze non avrebbe certo dipinta la sua
graziosa Madonna in vista del dipinto pii osceno. Nella parete
sud si vedono le tracce di una lunga iscrizione che, se potuta
leggere, ci avrebbe offerto la chiave degli enigmatici dipinti. Di
cinque lunghe righe di cui & composta, non si leggono che le
ultime parole:...............cHassa1 TiINTENDO, In italiano del tempo,
caratteri gotici. Per ironia, si vede molto, ma non s'intende
nulla.

Stemmi sovrapposti (in pittura) alla parete ovest:
« PETRUS SORB1I 1690-93 »
« IoaxNIs CavaLcaNTE Niccoral FiLius P. 1493 »
« AMERIGO DI VINC. VESPUl PODESTA »
« AGOSTINO MIGLIORINI PODSSTA »

PINACOTECA - Nel trittico di S. Giuliano, gia della Col-
legiata, si legge: ’

IuriaNus MARTINI FECIT FIERI.

Fu commesso da Giuliano Cetti nel 1427 per la cappella del
Santo erettagli nella Collegiata. D’autore ignoto. Nei due santi:

Scs Mautins EP1scopus
SCs ANTONIUS ABATE
Trittico. S. Bartolommeo, di Niceold Gerini:
SCs BARTOLOMEUS ¥ APOSTOLUS. ANI M.CCCCL

L QUESTA TavoLy Feve Fara Ni¢ouwao b1 Bixpo Kasucer pa
SANGIMIGNANO »

Gia in Collegiata, sull’altare omonimo, fondato dal Casuecei
nel 1399.
Affresco distaccato, esprimenie Gesu Crocifisso, sec. XV
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GUSTATE ET VIDETE QUONIAM SUAVIS FST DOMINI
Tavola, la Vergine fra due Santi di Pier Francesco Fiorentino:

FrAaTER THOM. CORTESIUS H. ECCLESIAE RECTOR FIBRI CURA-
vIT 1477,

*
* ¥

Nel pancale intarsiato, sec. XV, che vedesi sotto il quadro
del Pinturicchio, si legge in continuazione di quello che trovasi
nella sala di Dante:

«DivINE MAIBSTATIS OFFENDERB., AB IPSIS PRORSUS. EXTRANBA. NE
¢« UBI. PECCATORUM. EST. VENIA. POSTULANDA. IBI PECCANDI DETUR.
« OCCASIO. AUT DEPREHENDANTUR PECCATA »

Nell’altro pancale, pure intarsiato, sec. XV, posto nella pa-
rete di contro alle tinestre, & scritto:

« DECET DoMUM DOMINI. SANCTITUDO DECET UT CUIUS IN PACE. FA-
¢« CTUS EST LOCUS EIUS CULTUS SIT CUM DEBITA VENERATIONE. PACI-
¢« FICIUS SIT ITATQ AD ECCLESIAS HUMILIS AC DEVOTUS INGRESSUS SIT
« IN EIS QUIETA CONVERSATIO DEO GRATA INSPICIENTIBUS PLACIDA QUE
« CONSIDERANTES NON SOLUM INSTRUANT SED REFICIANT.

Questi pancali sono della Collegiata. Stavano un tempo lungo
le colonne, nella nave di mezzo; il primo in Cornu Fpistolae,
e vi prendevano posto i Consiglieri e gli altri Ufficiali del Co-
mune nelle loro solenni comparse alle sacri funzioni; nel secondo
(che si conserva intero, mentre 1'altro & stato diviso in due)
posto in Cornu Evangelii, prendevano posto il Podestd, il Gon-
faloniere, i Priori e i Capitani di parte. Questo uso dovrebbe
essere ripristinato ed i pancali ricollocati al loro posto, tanto pit
che la Collegiata non ha sedili decenti per le varie rappresen-
tanze. Con certezza non sappiamo chi fu quel grande maestro
che costrui il pulpite (1469?), i pancali ecitati, il coro, nel
quale vi & la data 1491, e i pancali a prospere di S. Fina,

Nel pancale piu lungo, al centro inferiore, vi é lo stemua
dei Vannelli: colomba su ramoscello d’olivo. '

MUSEO ETRUSCO - Stemma podestarile: Frawce Maria b
Pier Franc® RoNpiNELL1 P. ANNO 1717,
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Tondo con festone a frutta, nel quale ¢ dipinta la Vergine
col bimbo:

¢« AL TEMPO DI NICHOLO DI ZANOBT FABRINI MDXVIIII»

Di questa iscrizione, riportats dal D’ecori a p. 574, per essere
stata imbiancata, non si vede che la parola Nichold.
TORRE GROS3A — Nel lato sud vi & in marmo questa

iscrizione :

74/ICR.G Vexrr I pace D/HF E Te. VOFu car viorr/C. rega C.
1PERAT. C. AB OMNI/MALO NO$ DEFENDAT/Bara V. DEI MODO MEENTO
/mer A, F.Te: T. L. N, D;Orrim1 c1ves/ RESTAURADA CURARUT AKRE/
P.P. gr P:/AN. 1uBiLEr MDOL.

Questa iscrizicne, dopo le rituali invocazioni a Cristo, S.
Barbara ece, ricorda che la torre venne restaurata nel 1650 a
spese del Pubblico e del Popolo. Questo fulmine, di cui nulla il
Pecori. dice a p. 577, fu uno dei pid disastrosi. Il quadro votivo
che ho citato nella stanza bassa, dopo quella dei ricordi citta-
dini, ei mostra la vastity del danno. Altro fulmine per il guale
fu posto un ricordo marmoreo & quello del 1841. Nel lato di
ponente, su marmo, & incisa la data 1844 che deve riferirsi al
compimento del restauro. La torre va adorna di molti stemmi
podestarili; se ne contano cinque nel lato sud (qualcuno ando
perduto mnei vari restauri), e dodici nel lato nord. Altri dodici
sono posti nel parapetto della terrazza, poggiante sugli archetti
di coronamerto; di questi qualeuno & caduto.

Siccome per costruire questa torre fu imposta salla Terra e
sulla corte una tassa semestrale di L. 300 e i Podesta furono
obbligati a concorrervi col proprio, fu loro concesso di apporvi
il loro stemma.

[ Podesta, fino al 1279, durarono in carica un anuo e dopo
questa data, sei mesi.

San Gimignano, 20 gennuio 1429

Leone CHELLINI




LE SEPOLTURE DI CASA BOCCACCI

NELLE DFMOLITE CHIESE DI CERTALDO

Mentre i dotti si apprestano a comunicarci il frutto delle
loro oculate e pazienti ricerche intorno al luogo preciso ove fu
seppellito Messer Giovanni Boccaceio, non sard forse inutile ri-
cordare, due sepolture che appartennero alla sua famiglia.

Messer (iovanni designava uel suo testamento, la chiesa ove
voleva che fosse deposto, dopo morte, il suo corpo: morendo in
Firenze, in 8. Spirito, morendo in Certaldo, nella chiesa della
sua Parrocchia, in S. Iacopo. Quest’ultima, come ognuno sa, era
la Chiesa prioria dei Santi Michele e Iacopo situata nel castello,
ed era in quel tempo retta da un prete secolare, capo e supe-
riore anche di un modesto Collegio di Canonici. (*) Oltre di que-
sta, sul colle di Certaldo, in una parte di territorio che dicevasi

(1) Don Giandonato, Priore di 8. Iacopo di Certaldo, nel 1315 assiste
come testimone alla sacra Ordinazione «ad dvos primos minores Ordi-
nes», cioé Ostiarato ¢ Lettorato, conferita, de speriali gratia, a Meo
figtio di Meo, nato cieco, di 8. Iacopo a Stigliano, nel plebato di
Monterappoli. (Codice d'Imbreviature di Ser Aldobrandino da Calen-
zano p. 64, in Archivio arcivescovile fiorentino). .

Nel 1355 Messer Guglielmo, Priore di questa medesima Chiesa,
elegge Canonico del suo Collegio capitolare. Prete Giovanni di Bencio,
Rettore della parrocchia di Montepaldi, il quale sappiamo che era
stato ordinato Diacono il 20 settembre 1848. « MCCCLV. Ind. VIII,
die IX septembris. Dominus Guglielmus prior Ecclesiae, Sanctorum
Michaelis et Iacobi de Certaldo elegit et recepit dominum Presbj-
terum Ioannem in suum et dictue Canonicae suae Ecclesiae Canoni-
cum, cum praebenda aliis eiusdem Ecclesiae consueta. » L’ instrumento
di questa nomina fu rogato da Giovanni di Duccio da Certaldo.
Vedi Liber Titulorum Ser Landi Fortini, (871, p. 127 v. in detto
Archivio.
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Cerreto, fu altra Chiesa, dedicata all’ Apostolo S. Tommaso, la
quale era manuale, o sia soggetta ed annessa alla Pieve di S.
Lazzaro di Valdelsa, o di Lucardo. Insignita poi del grado di Pro-
positura, vi risedeva un Sacerdote rappresentante del Pievano,
col titolo di Vice Proposto.

Nel secolo XVI, non saprei se per incuria dei Pievani, o per
altra cagione, comincid a far mostra di dover crollare. E il Padre
Giovanni Maggiori, Rettore del Collegio dei PP. Gesuiti di Fi-
renze, che per incarico di Mons. Alfonso Binnarino Vescovo di
Camerino, deiegato dal Papa alla Visita Apostolica, nel 2 agosto
del 1575 vi si recd, dove constatare questo fatto, e ordinare un
sollecito restauro.

Negli atti di quella visita & ricordato: « Visitavit Ecclesiam
« Praeposituram nuncupatam Sancti Thomae, in Castro Certaldi,
«annexam Plebi Sancti Lazzari. Quoad fabrica Ecclesiae mina-
« tur ruinam versus altare maius, unde indiget festina repara-
« tione. » (') Ma nonostante questo ed altri risarcimenti, che in
progresso di tempo vi si fecero, nuovamente minaceiando immediata
rovina, nell’ aprile del 1788 venne profanata e quindi demolita. (%)

In questa Chiesa di S. Tommaso trovavasi, tra le sepolture
scavate nel pavimento, una che apparteneva alla casata del Boc-
caccio. Nessun documento pilt sicuro e piti autentico vi potrebbe
essere, che quello di mano del Rettore della chiesa stessa; e lo

(1) Binnarino, Visita Apostolica diocesana, (Libro delle Chiese di
campagna, p. 120 nello stesso Archivio arcivescovile di Firenze.)
« Alphonsus Binnarinus Episcopus Camerinensis, Visitator Aposto-
licus a Gregorio XIII in Civitatibus et Dioecesibus Florentina, Fesu-
lana, Aretina, aliisque Civitatibus, Terris et locis Serenissimi Magni
Etruriae Ducis, prout in Brevi desuper emanato, continetur, specia-
liter deputato etc.» Fu quindi creato Cardinale di S. R.C.

(2) Il Decreto di profanazione della Chiesa & del 19 aprile 1788 ¢
trovasi in filza di Cancelleria della Curia arcivescovile. Vedi filze
del 1787 o 17¢8, e anche il Campione Vecchio di Campagna, p. 250,
nell’ Archivio della Curia stessa.
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riferisco nella sua integritd, quale lo ha scritto il Vice-Proposto
Ubaldini. (%)

Anno Domini Nostri Iesu Christi 1654, die vero XIIII M.
A. [mensis augusti.]

Nota delle Sepolture, che si ritrovano nella Propositura di Santo
Tommaso in Cerreto nel Castello di Certaldo, fatta da me Prete Nicco-
16 Ubaldini al presente Viceproposto di detta Chiesa, cié (sic) di quel-
le che sono di detto Popolo, e di particolari, et una per gli Fratel-
li e Sorelle della Societa del Rosario.

In primis una sepoltura per gli bambini, e fanciulli dirimpetto
la Cappella della Croce. (2)

Item una Sepoltura per il Popolo accanto al Battesimo, cié a
canto al Fonte battesimale. (8)

Ttem una Sepoltura del Boccaccio con Arme di detto, ¢ié per inse-
gna una scala. (4)

(1) Questa nota delle sepolture trovasi nell’ultima carta del Libro
dei Battesimi della Chiesa di S. Tommaso a Certaldo dal 1633 al
1651, che fa parte del Registro dal! 1633 al 1708, nell’ Archivio arci-
vescovile fiorentino.

(2) GIli Altari, secondo quello che rileviamo dalla ricordata Visita
Apostolica, erano sei: Altar maggiore, certamente in onore del S.
Titolare, di S. Caterina, di S. Bartolommeo, di S. Paolo, della S. Croce
di 8. Maria della Neve.

(8) Il Fonte Battesimale vi si trovava dall’anno 1633. Prima di
queslo tempo era nella Chiesa di S. Iacopo.

(4) Prendendone cosi ricordo, il Viceproposto Ubaldini fa supporre
che egli ritenesse, sia pure con qualche ombra di dubbio, che in tale
sepoltura potessero trovarsi con le ossa dei congiunti anche quelle
di Messer Giovanni Boccaccio. Anche da altri ricordi che mi sono
caduti sott’occhio, sembra poter rilevare che nel sec. XVII non si
aveva esatta notizia del luogo ove fosse stato sepolto lo stesso Boc-
caccio. Riguardo alle affermazioni del Poveda, mi sia lecito dichia-
rare che io presto voca fede. Egli dice (sto a quel che & stato ripro-
dotlo nel n. 80-81 di questa Miscellanea) che nel 1783, fu disfatto il
pavimento della Chiesa di S. Iacopo; mentre nella stessa Chiesa si
prosegui a seppellire fino al 12 settembre del 1789, come rileviamo
dal Libro de’ Morti, dal 1784 al 1526. Ho invano cercato da tale anno
al 1880 il permesso che dovevasi certamente concedere dall’ Autorita
Ecclesiastica per tal fatto. Le fllze della Cancelleria arcivescovile
non contengono alcun relativo documento. Poi lo stesso narra di
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Item in mezzo di Chiesa una Sepoltura di Francesco e Angiolo
d’ Antonio, quale é murata per non haver Chiusino o Lapida.

Item una sepoltura per gli Confratelli della Societsd del Rosario
dirimpetto a detto Altare. i

Depositi murati, un Deposito a canto al Battesimo, dove vi si ri-
trova il Cadavere della buona Memoria del Sig. Benedetto Sizzi
Vicario I’ Anno 1654. (1)

estere ricorso alla Famiglia del Contri « che era Rettore della Chiesa
di S. Iacopo in quel tempo», ciod per aver notizia della storiella
del cranio conservato in una pentola ecc., ma invece il Sac. Francescs
Contri fu investito del beneficio parrocchiale di S. Iacopo di Certaldo
il 28 febbraio 1787. Nel 1783 era Parroco Don Giuseppe Pagni, il
primo Sacerdote secolare che tenne quella Chiesa, dopo che 1'abban-
donarono i PP. Agostiniani (Vedasi il Campione de’ Conferimenti
benef. di Campagna, e Filza di Presentazioni del 1783, p. 84 v.) Né&
molto pitt mi affido alle notizie date dal P. Arrighi, il quale tra al-
cuni graffiti che il marmo sepolclare del ceniro del pavimento, di-
nanzi ai gradini dell’ Altare, conteneva, gli sembrd- scorgere una sca-
la, ¢ nella consunta figura delineata nel marmo stesso credé di rico-
noscere il ritratto del Boccaccio. Ma non seppe, a quanto pare, leggere
questa iscrizione che uno Secrittore Anonimo del'1879 ci di per sicura:

SCOTO DI SEMIFONTE DIACE IAM
MA DIO ABBIA IN PACIE AMEN.

E oltre ’iscrizione ricorda che «il grande marmoro» aveva scol-
pito lo stemma gentilizio di Scoto, la soprasberga, con la beca, ed
altri arnesi di guerra. '

L’Arrighi dice ancora che il busto del Boceaccio, che era fra la porta
del chiostro e il pulpito, fu tolto di i nel 1692, (mi riferisco anche qui
a quanto fu scritto in Miscellanea) e messo nella parete all'ingresso
della porta di chiesa. Invece fu veduto presso la stessa porta nel 1689,
come a me risulta da documento certo, e che riferird quando scri-
verd intorno alle sepolture della Chiesa stessa di S. Iacopo, come
ho in animo di fare, nonostante che sin persuaso che poca o punta
luce si abbia a ottenere intorno a'la tomba del Boccaccio. Non mi
oppongo a quanto 1'Arrighi dice, essere stata cioé, <la testa del
Boceaccio», essendo chiaro che egli parla come parlavasi nel suo
secolo. Il Visitatore Apostolico nel 1575 trovd sull’ altare <la testa
d’argento di Beata Giulia»; a Castelfiorentino si portava a proces-
sione nei secoli XVI e XVII la testa di legno, di S. Verdiana. Oggi
noi diciamo ¢l busio.

(1) Lo stesso Ubaldini ha ricordato cosi, questo Vicario, nel Libro
de’ Morti della sua Propositura: «A di primo Novembre 1654. Il
S ignor Benedetto Sizzi Nobil fiorentino, Vicario di S. Altezza, morse
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Item un Deposito fra 1’ Altare della Croce e 1’ Altare della Neve.
Ego Nicolaus Pandulphi de Ubaldinis Vicegerens ipsa manu. »

Ne abbiamo la couferma per la relazione del Cancelliere della
Visita Pastorale del Canonico Niccold Gherardini delegato dal
~Cardinale Nerli, Arcivescovo di Firenze, il quale « Die dominica
21 novembris 1655, hora XV, aundita Missa in Praepositura, visi-
tavit Ecclesiam Parochialem S. Thomae a Cerreto, nuncupatam
Praeposituram, in oppido Certaldi, florentinae dioecesis, perpetuo
annexam Plebaniae S. Lazzari de Lucardo. Vice praepositus Nico-
laus quondam Pandulphi de Ubaldinis approbatus per triennium
per Testimoniales Domini Vicarii de die 11 februarii 1652. Ee-
clesia satis ampla, cum quinque sepuleris, quorum unum fami-
liae de Boccaeciis. » (') Non saprei dire se tale sepoltura possa
identificarsi con quella «de Boccaccinis» trovata nel 1589 dal
Visitatore Vescovile, «cum lapide effracto.» (*) Certo che i
Boccaccini, ad eccezione di alcuno, vennero tutti seppelliti in
Chiesa di S. Tommaso, nei secoli XVI e XVI1I, e forse anche
nel seguente; e se noa in quella «de Boccacciis», non saprei
davvero in quale altra sepoltura particolare. (*) E nemmeno oserd

il 81 ottobre, d’anni 68 in circa. Confessato e non comunicato, me-
diante la negligenza delli suoi Ministri, perché quando fu chiamato
era vicino a morte, et anco dissero non riteneva. Ma per grazia di
Iddio aiutato dal Sacramento del’ Estrema Unzione e comendazione
d’ Anima, e datogli sepoltura in Chiesa di S. Tommaso, e fece le fun-
zioni il Padre Curato della Chiesa di S. Iacopo, il di sopradetto, e
fecesi il deposito a canto il Sacro Fonte. Ego Nicolaus Phandulphi
de Ubaldinis Vicegerens ipsa manu.» Libro de’ Morti della Chiesa di
S. Tommaso a Cerreto in Certaldo dal 1651 al 1767, che forma parte
del R.» dal 1593 al 1809 p. 4 v.in Archivio arcivescovile di Firenze,

Il nome del Sizzi non & ricordato nell’ Albo dei Viecari di Certaldo
compilato dal Cance Cioni.

(1) Nerli Visitatio Pastoralis, anni 1655, p. 26, in detto Archivio
della, Curia arcivescovile. La sepoltura Boccacci trovavasi sul lato
destro della Chiesa.

(2) Visitatio anni MpLxxx1x nell’ Archivio medesimo.

(3) Non avendo mai trovata ricordata una famiglia Boccacei nei
documenti che fino ad oggi ho consultati, penso che i discendenti di
quella del Boceaccio abbian portato tutti, almeno dal sec. XVI in poi,
il cognome di Boccaccini o si siano altrove trasferiti.
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affermare che, rimasta abbandopata, cominciasse la sepoltura
medesima a servire, nel 1776, alle Congregate della Confraternita
della B. Vergine del Rosario, pinttosto che altra esistente nel-
la chiesa di S. Iacopo, ove una simile Compagnia ebbe, a quanto
sembra, assai pill recente fondazione, (') talché si riferisca alla
prima, 1 igcrizione della lapide che travasi oggi nella Casa del
Boceaceio : nLIM FAMILIAE BOCCACH NVNC AVTEM SORORIBVS S8. RO-
SARIL ANNO 1776, 4

Nel 1787 la Parrocchia Propositura di 8. Tomaso, non es-
sendo pilt capace per il suo stato ruinoso, ad esser ufiziata la
chiesa di Cerreto, veniva trasferita nel Borgo di Certaldo, ciod
in paese basso, (°) nella Chiesa di S. Maria, detta la Madonna
del Borgo, a tale scopo concessa al Preposto Gianfigliazzi dai
Frati Agostiniani, i gnali, a quanto aiferma il Padre Domenico
Conti che nel 1651, demolita la vecchia chiesa, la riedifico, la
possedevano dal secolo XIV (*). Quando appositamente si fab-

(1) La sepoltura del Rosario in chiesa di 8. Tacopo la trovo ri-
cordata per la prima volta nell’anno 1681. Anzi, mi reca meraviglia
il fatto dell’esistenza di due cougregazioni sotto lo stesso titolo in
due chiese cosl prossime tra loro, la Prioria di S. Iacopo e la Pro-
positura di S. Tommaso; non concedendosi d'ordinario tacoltd di
erigere una Compagnia, se non con la condizione, espressa sempre
nel Decreto di fondazione, che non se.ne trovi altra dello stesso ge-
nere entro i limiti d’una piuttosto vasta e ben determinata esten-
sione di territorio. .

(?2) A Certalllo non si & mai dato, per quanto io sappia, il nome
di Borgo se non alla riunione delle case situate sulla via maestra
del piano; e la ripida strada che conduce al colle, ove & fabbricato
il Castello, prese il nome di Costa del Borgo. La strada poi che dalla
porta del castello medesimo conduce al Palazzo Pretorio, fu detta
semplicemente La Via, e La pubblica Via del Castello. (Con quest’ul-
timo titolo la trovo indicata in un documento del 1608 prodotto in
Causa ceriminale tra i Padri Agostiniani e Giovan Maria Lombardi).
Né a questa, come ognuno comprende, si sarebbe potuto dare pro-
priamente il nome di borgo, trovandosi entro il recinto delle mura
casiellane. ‘

(3) I1 P. Conti, nell’ occasione di una lite tra i Frati di 8. lacopo,
e il sig. Giovanni Tempi, lite che aveva nrovocato dall’ Autorita eccle.
siastica l'ordine di tener chiusa al culto quella Chiesa, scrive il &
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bricd la Chiesa Propositura, in questa della Madonna pose la sua
sede la Confraternita della Misericordia. « Oratorium B. M. V.
in Burgo Certaldi sub cura RR. SS. Ordinis Heremitarum S.
Augustini de dicto foco, 4 ab hic annis ampliatum et constructum
expensis R. P. fatris Dominici de Contis; quod olim erat Orato-
rium Capitaneorum Sancti Michaelis. » Situata nel territorio par-
rocchiale di 8. Jacopo, stabilitisi nei primi del secolo XV in Cer-
taldo gli stessi Religiosi di S. Agostino del Convento di S. Spirito
di Firenze, la fecero servire da Chiesa succursale della loro Par-
rocchia, esercitandovi, per comodo degli abitanti del piano, alcune
delle parrocchiali funzioni, e tenendvvi qualche volta anche sta-
bilmente, a tal fine, uno dei Padri, che dimorava nella contigua
casa appellata dal popolo certaldese la Casa della Madonna del
Borgo. (") Lo stesso P. Conti asserisce: « Questo Oratorio & di
gran comoditd a 1 populi del Borgho, perch¢ mentre piove e son
tempi sinistri, non si pud salire nel Castello, che vi & una costa
peggio della Costa a S. Giorgio [di Firenze.]» In questa chiesa,
a quanto rilevasi dai testamenti d’lacopo (%) fratello del Boc-
caccio, esisteva il sepolcro del loro padre «quod |sepulcrum] est
positum ¢ Burgo Certaldi.......... apud. Ecclesiam S. Mariae,
sive S. Iacobi [idest S. Iacobi, quia unita et annexa huic pa-
rociae]; cosl io 1'intendo. Né mi sembra di poter cadere in er-
rore; poiché la Chiesa del Castello, cui era soggetto il Borgo, (%)
non ha mai avuto il titolo di S. Maria, ma si ¢ sempre intito-

lata dei Santi Michele ¢ lacopo.

febbraio 1641 a Mons. Vicario Generale, supplicandolo «che non voglia
permettere che la chiave vadia in altre mani che nelle nostre, per-
ché ci sarebbe di gran pregiuditio, essendo nostro padronato da 300
anni in qua.» Vedi Filza di Oratorii dal 1405 al 1784, in Archivio
arcivescovile. . .

(1) Virgiuia d’Iacopo Pinucei, che mori il 19 settembre 1704,
é ricordata come «abitante in Borgo, nella Casa della Madonna. »

(2) Vedi fascicolo di documenti relativi alla ricordata causa tra
i Padri Agostiniani e il Tempi, nella detta Filza d’Oratorii.

(8) I Frati nel prender nota sui registri dell’ Archivio parroc-
chiale dei seppellimenti dei loro popolani, si espressero sempre
cosi: cabbiamo portato il morto in Borgo, e abbiamo seppellito
nella sua sepoltura ecc.... I'’abbiamo portato in Borgo e seppellito
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Due stemmi in pietra che forse potrebhero essere stati tolti,
pilt o meno anticamente, da queste due sepolture, vengon ricor-
dati come ancora esistenti nello scorso secolo in Certaldo: 1'uno
sul muro esterno della Chiesa di S. Iacopo, 1'altro sulla facciata
di una casa della via conducente al palazzo Vicariale. Solamente,
mentre aleuni affermarono che sotto lo stemma detla muraglia
di chiesa era scritto [Sepulerum] Boccacct CHELLINT (') BT SVORVM,
¢ nessuna iscrizione portava scolpita quello di detta casa,1’ano-
nimo Scrittore invece, in Cenni storici inforno la Vita di Gio-
vanni  Boceaccio, () racconta: « Usciti di chiesa, seguitando la
strada verso 1’antico Pretorio, nella cantonata della chiesa stessa,
si vede lo stemwa gentilizio della famiglia Boceaccio iu pietra
turchina, quasi consunto dal tempo, il pitt antico ed unico che
esista in Certaldo, se si eccettui quel piccolissimo inciso nel Ce-
notafio. Nella facciata della prima casa a parte sinistra, segui-
tando sempre la stessa via, si vedeva non somo molti anni altro

sulle scalette di chiesa......... {fu sepolto in Borgo nella Chiesa della
Madonna......... fu portato a seppellire nella Chiesa del Borgo avendovi
lai [il morto] eletto la sepoltura, oppure: «1’abbiamo seppellito nella
nostra Chiesa di 8. Tacopo. Stava [il morto] in Borgos. Vedi Regi-
stro dei Morti dei secoli XVI, XVII e XVIIIL, della Canonica dei SS.
Michele e Tacopo di Certaldo, in Archivio arcivescovile fiorentino.

Né& possono ingenerar dubbio nella nostra mente le parole «inter
hostium per quod itur ad claustrums [che non era certo quello del
Convento di S. Iacopo, perché in quel tempo gli Agostiniani non
abitavano quel luogo] perché non vi pud essere difficoltd nell’am-
mettere che Pantica Chiesa del Borgo avesse un chiostro che met-
tesse in cowmnunicazione colla casa contigua, stata forse un tempo
Spedale dei Pellegrini, o grancia dell’Ordine Agostiniano. Nel sec.
XVI & ricordata «La Loggia del Borgo di Certaldo» (causa crimi-
nale Ciatini di Certaldo), ma non potrei dire che abbia fatto parte
del ricordato edificio della Madonna di Borgo.

(1) Ritengo che, per contrazione, fosse scritto Chelini o Ghelini,
cioé di Michelino, invece di ‘Chellini.

(2) Cenni storici intorno la Vita di Giovanni Boccaccio con iscri-
zioni, monumenti e suo testamento latino tradotto in italiano e nolizie
det Paese di Certaldo. Firenze, Tipografia della 8S. Concezione di
Raflaello Ricei, 1879.
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stemma in pietra della famiglia di Boccaceio, e sotto questa i
leggevasi:

BOCCACCI QVONDAM GHELINI
(Di Boceaceio fu Ghelino)

Riferisco quest’iscrizione che 1’ Anonimo certaldese, o almeno
valdelsano, riproduce nel suo accurato opuscolo, con tanta sicu- i
rezza, da far supporre 1'abbia veduta eoi propri occhi, rilascian- |
done il giudizio a chi ha maggior cultura e competenza di me.

OrLmro Poenr




VARIETA

NEL SETTIMO CENTENARIO
DELLA NASCITA DI SAN BARTOLO

Sanctus Barthulus, protege populum tuum..........

Strappando 1" aria con scoppio improvviso, lo disse il suono
delle campane, che, vibrando dall’ alto delle torri la sera del
12 dicembre e la mattina del 13 in un unico accordo, ricordava,
allargandosi in cerchi sempre pil larghi, sempre piii vasti fino
a toccare i lontani orizzonti, la morte del Santo. E piamente,
semplicemente, lo ripeterono con ‘la loro armonia -profonda le
cose umane e quelle divine; 1’arte e la natura: la processione
dei palazzi e delle chiese, i colonnati fantastici dei porticati
bruni dei cipressi e dei pini. ‘

Il secolo XIII & il secolo in cui San Gimignano si afferma
nella storia per le sue nobili famiglie, per i suoi Santi, per i
suoi poeti, per i suoi artisti.

B il secolo in cui 1’ antenna del carroceio segue le battaglie
e le processioni, in cni la grazia della lingua toscana si afferma
al di sopra degli altri dialetti, sulla stessa melodica - sonorita
del latino, in cui I’arte, lasciato lo splendore della forma musiva
e la rudexzza paurosa delle ieratiche figure bizantine, si avvia
alla bianea eleganza del marmo, al fresco gaudio dei colori, in
cui rinasce nell’ umanitd tormentante e tormentata il sentimento
della fede.

San Gimignano segue in questo secolo la corrente del secolo.
‘Afferma la sua libertd insanguinata, ma altera; da vita ai suoi
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palazzi, alle sue chiese, alle sue torri, nutrendoli di bellezza o
di gloria; ode

Vento leggero per polire U a’re

¢ far la genle star allegra e sana

con istormenti matinata fare

et samorose donzelle cantare (FOLGORE),

e le preghiere ardenti dei Santi: S. Fina e 5. Bartolo.

E questo Santo, del quale & ricorso il VII® centenario della
nascita, che in queste pagine voglio ricordare. Come nacque,
come visse e come mori & ormai nella conoscenza di tutti. Nato
nel” 1228 da Giovanni Buonpedoni conte di Mucchio e da monna
Gentina sua moglie, si avvid al sacerdozio nonostante la fiera
opposizione di suo padre. Fu per dieci anni pievano a Ieccioli,
indi parroco di Picehena; ammalatosi di lebbra fu ricoverato
nel leprosario di Cellole, del quale fu poi rettore e dove mori
dopo venti anni di male, il 12 dicembre 1300. J1 medicevo &
1’ epoca in cui la chiesa & abbellita dalle figure pitt belle di
Santi. Santi che con la scienza e la dottrina fecero trionfare la
sapienza di Dio, Santi che con I’ umiltd e il dolore fecero trion-
fire 1’ immensa bontd dell’ Eterno. Di questi & S. Bartolo. Gmile
e dolee Egli vedeva ed adorava Dio nell’infinito palpitare del
creato. Lo adorava attraverso la festa della natura, nelle -prima-
vere odorose, in cui dai dolei colli toscani partiva 1 incanto di
mille tremolii di petali e di ali; nell’ estati solatie in cui per
1"aria si spandeva il profumo dei grani maturi e dei fieni seccati;
negli autunni dalle vendemmie sonanti, nelle vigne che nutromo
di sole le loro ciocche dorate; negli inverni silenzicsi ¢ grigi.
Lo adorava nelle creature semplici e in quelle pilt perfette; lo
adorava nell’ arte che si affermava superba, nelle miseria che
cercava di sullevare, nei dolori che cercava di mitigare; lo ado-
rava nelle piaghe clie si erano impadronite del suo corpo, che
laceravano i tessuti della sua carne, mutandone la vitalita in
putrefatta materia.

11 popolo di San Gimignano ancor vivo lo venerava e gi lo
chiamava Santo. Ho gia detto come il secolo X1ll sia stato il




96 LEONE CHELLINI

secolo in cui S. Gimignano ha vissuto una storia tutta propria.
Dopo aver acquistato la propria libertd scuotendosi dal giogo dei
vescovi volterrani, diventando autonomo Comune, vide questa
libertd insanguinata dalle lotte di parte. II popolo che si sapeva
libero si vedeva schiavo delle ire e delle passioni che agitavano
le potenti famiglie, e il suo pensiero, il suo cuore, la sua anima
correva lasst al leprosario di Cellole, dove un uomo, un patrizio,
sdegnando gli onori e la spada, aveva seguito la vocesdel Signore,
amandolo mel male e nel bene, che consolava gli afflitti ed i
miseri, che giungeva le sue maui contorte e rosicchiate dal male,
in unardente, disperata preghiera.

Soffocata questa libertd dall’ ampliarsi dei grandi Comuni
prima, dalla trasformazione dei medesimi in potenti Signorie poi,
spento nelle grandi famiglie e nel popolo 1’ orgoglioso sentimento
dell’ indipendenza assoluta, rimase nell’ anima infranta, ma non
piegata del turrito castello, il ricordo- di quel tempo e la vene-
razione rinforzata dal ricordo per le figure' pit luminosamente
belle di quel periodo: per S. Fina e per S. Bartolo.

Si diradd attraverso i secoli la criniera folta delle torri, raf-
fiche itnprovvise di distruzione si abbatterono sui palazzi e sui
conventi alternate a veementi manie creatrici; i periodi di serena
pace agreste furono disturbati da guerre, carestie e pestilenze;
ma il culto dei Santi rimase intatto: fu il punto immobile nella
ridda delle vicende di un popolo. Nella terribile pestilenza clhe
si rovescid nella prima metd del secolo XVII su tutta la Nazione
trasformandola in un unico ammasso dolorante, Sau Gimignano
non rimase immune.

Nell’ apertura dell’ urna racchiudente le ossa di S. Bartolo e
nella recognizione delle medesime fatta il 17 Novembre 1928,
presenti Mons. Proposto onnelli, P. Giuseppe Nannini, Dott. G.
Grucei, direttore degli Ospedali Riuniti, Cav. Alfredo Ridolfi in
rappresentanza del Podestd, Can. Karico Castaldi, Cav. Leone
Chellini Operaio della Collegiata, Don Michelangelo Rossi, pie-
vano di Cellole, Cav. Francesco Marri, direttore della succursale
del Monte dei Paschi, Dott. Alcide Sanguineti, Sac. Stefano
Marini parroco di 8. Lucia, fr. Giuseppe Frediani, Antonio Gori
falegname, sono stati trovati, oltre ai paramenti sacri che rav-
volgevano lo scheletro, importanti documenti storici che si rife-
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riscono all’apertura dell’ urna fatta negli anni 1601, 1631, 1635
e 1685 (). Due di questi (1601 e 1631) si riferiscono alle pro-
cessioni fatte per le vie del paese, con il corpo del Santo, per
ottenere la grazia del cessare del tremendo flagello della peste.
Ben forte doveva essere la fiducia nel suo Santo, nel suo Bartolo,
se un popolo intero implorante e dolorante, con i segni della
morte nel volto, si riuniva con un unico accento, con un’ unica
preghiera, intorno a quei resti mortali, intorno a quelle poyere
ossa che il male, passando traverso le carni piagate, aveva roso
e macchiato di chiazze, che il tempo non @ riuscito a cancellare.

Ho gia accennato alla recognizione fatta delle ossa del Santo,
recognizione fatta per diversi motivi, tra i quali primeggiano
quello del ritorno dei PP. Agostiniani nella Chiesa di S. Agostino,
nella quale si trova 1'altare con il corpo di S. Bartolo; la neces-
sitd di ripulire I’ urna, e per meglio solennizzare il settimo cen-
tenario della nascita del Santo.

(1) « Iesus Maria. Anno salutiferae Incarnationis millesimo sexcente-
simo primo tertio Idus Maij die Dominico, Populus Geminianensis labo-
rans pro contagio Sanctos suos terrigenas et protectores devotissime
implorans sibi presidium esse magno acclamatu Clerum et regulas
monachorum et anacoretarum sacrum corpus Beati Bartholi per ec-
clesias et Matrum Monasteria delerentes maxima luminum copia de-
vote et humiliter deferente est prosecutus; et in defectu capsulae,
quia in urna marmorea ossa sunt abscondita, Iacobus excellentissimi
domini Tohannis de Lupi precipue devotionis causa, superiorum per-
missu, hanc faciendam curavit et memoriam istam proprio suo signa-
vit chirographo.»

Prima che Iacopo di Giovanni Lupi facesse fare la cassa di legno
per poter portare, quando si volesse, le ossa del Santo in processione,
esse erano raccolte nell’urna di marmo. :

Jdn Dei nomine amen. — Die 25 mensis Maij labentis anni ab-
humanae salutis exordio 1631 —Urgente sevissima peste et Geminia-
nensemn popolum acriter infestante Fr. Celestinus Rocca ex abbatiae
S. Salvatoris Montis Amiati in dictione Senensi Sacrae Theologiae
professor filius et Prior iterum indictus huius Heremitarum Augu-
stinensis Monasterii ex divina indignatione talia flagella prodire S.
Ecclesiane monitis edoctus, Sanctorum patrociniis confugendum, ut
qui nostrae iustitiae fiduciam non habemus, eorum suffragiis adiu-

Miscell., Stor. ecc., anno XXXV fasc. 1-2 7
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Nella nuova disposizione delle ossa & stato seguito un criterio
che risponde a pilt comode condizioni, ¢ nell’ occhio dell’ urna &
stato posto il teschio divenuto in tal modo visibile. (*)

vemur. Insignis Collegiatae S. Ceminiani amplissimo Clero et Magi-
stratibus pio sermone proposuit et quoniam inter cives qui aeterna
felicitate perfruuntur cuius tutela Divina beneficentia peculiariter con
cives traditos morumenta veterum attestantur Divus Bartholus su-
premum locum fuerit assecutus; Eius corpus solenni processione per
universi oppidi precipuas vias deferendum curavit ut qui lustrando
erunnas populi inspiciens lumine intercessionis a flagitiis et pestis
flagello omnes illustrant; fiat fiat proclamat universa multitudo;ita-
que vertice tumuli amoto, ossa eiusdem confusa, vestes carie e tem-
poris iniuria {fere consunptas compererunt. Accursito Silvio Massetano
Casulensi medico phisico Geminianensis Reipublicae in decentiorem
ordinem cum innovatione vestium eius consilio congesta sunt et rebus
ita constitutis die et anno praenotatis, quando natalem eiusmodi S.
Bartholi heremitani licetani de observantia S. Augustini fes celebrare
consueverant magna populi devotione profusis lacrimis Cleri et Re-
gularium omnium, Cappuccinorum videlicet, Minorum beati Francisci,
S. Dominici; Monachorum Montis Oliveti et totius Senatus praesen-
tia, Beatissimi viri ossa per universi oppidi ambitum honorificentissime
summa pace ordine et devotione delata fuere. Rei gestae monumen-
tum posteris brevi ac pagina idem. f. Celestinus inscribendum cu-
ravit. R

SILVIUS PRAENOTATUS MEDICUS PHISICUS DEVOTIONIS ERGO DISTICUM
PRAECATORIUM BEATO BA&THOLO APPOSUIT:

BARTHOLUS E SILVIA MORBO, QUT SCANDIT OLIMPUM

SILVIUS UT MORBUS DESTRUAT ORE DABIT.

F. CELESTINUS QUI SUPRA PROPRIA MANU SCRIPSIT ATQUE IN TU.
MULO LOCAVIT. »

« SICCITATE LABORANTIBUS ARVIS EADEM DIE HODEM MENSE QUO
QUINQUAGINTA QUATUOR ABHINC ANNIS CONTAGIONE LANGUENTIBUS
POPULL HAEC URNA RESERATA FUIT AC CORPUS B. BARTHOLI PUBLICE
DEVOTIONI EXPOSITUM TERTIO IDUS MAIJ MDCXXXV.»

« ANNo MDCLXXXV 8. IDUS MaALy v
NOTUM SIT QUOMODO......cee.....G EMINIANENNIS CLER....INTERVENTU DD
MAGISTRATUUM BT POLrULI TEkkA®L S. GEMINIANI FUERUNT RELIQUAE
KT CORPUS B. BARTHOLI PUBLICE DEVOTIONI AD PETENDAS. ......AQUAS
ADUPERTAE SKEU OSTENTAE POPULU MAGNA DEVOVIONE HUMILITER BT
DEVOTE ACCLAMANTE. QUOD FACTUM FUIT ETIAM PATRUUM HUIUS CE-
NOBII CONSENSU AD LAUDEM ET GLORIAM OMNIPOTENTIS DEI. AMEN »

(1) L’ ossa sono state disposte cosi: A sinistra di chi guarda, tutte
le ossa della parte superiore del corpo; a destra le ossa della parte
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Piceolo e nero il teschio del Santo, spicea nella candida luci-
dezza dell’ altare che, snodandosi tutto intorno, lo ecirconda di
una strana, gigantesca aureola. Nei tormenti spasmodici del suo
male, nella solitudine del leprosario, avra mai pensato, il dolce,
il mite, 1" umile Santo, alla meravigliosa preghiera che il suo
popolo concittadino, unito ad un artista sovrano, gli avrebbe
innalzato sotto il gotico cielo di una chiesa ® I un inno, & una
preghiera 1'altare bianco che nel 1494 Benedetto da Maiano
scolpiva; un inno di una musicalitd superba, una preghiera leg-
gera, armoniosa che vuol salire, salire come un soffio, lassu al
« cielo del cielo », dove con Dio stanno i suoi Santi. (!

inferiore. Le due mani giunte e pietrificate, che piu di ogni altra
parte mostrano le inaudite sofferenze del Santo, furono consegnate
al P. Giuseppe Nannini per essere poste a suo tempo in un reliquia-
rio di argento, per il quale tutto il popolo di S.. Gimignano ha con
entusiasmo offerto metallo e denaro.

(1) Questo altare, che ha conservato, piu di quello di S. Fina nella
Collegiata, la forma datagli da Benedetto, ha le dorature sbiadite
che han quasi assunto riflessi cenerognoli. Cid si deve ad un fatto
avvenuto al principio della seconda meta del secolo scorso.

Si presentd un giorno alla porta del convento uno stucchino se-
nese per fare i calchi della meravigliosa opera di Benedetto. Indi-
gnato, il padre Ramiro Rossi Camaldolese, non nascose il suo mal-
contento ed oppose giuste rimostranze. Ad esse lo stucchino rispose,
presentando il permesso scritto da quei di Siena. Non avendo pil
nulla da opporre, il padre lascid passo libero all’operaio che applico
i suoi gessi e le sue scagliole sui fini marmi dell’altare. La rozza e
volgare materia rovind col suo contatto le luminose dorature e la
lucente bianchezza del marmo. Dopo aver finito, 1’onesto stucchino
carico sul barroccio, fermo sulla piazza, la sua nobile opera, mentre
il Padre Ramiro sulla porta della chiesa, stava immobile osservando.
Caricato che ebbe tutto il materiale, l’'uomo montd sul barroccio;
ma mentre i muli che lo tiravano allungavano il collo e puntavano
le zampe per smuoverlo. quegli cadde dal barroccio e si fratturd una
gamba. Il Padre, che silenzioso assisteva alla scena sulla soglia della
chiesa, taglid 'aria con un solenne segno di croce, e con una gran
calma soffusa sugli intelligenti lineamenti, disse: Beato Bartolo ti ha
fatto la grazial e in fretta disparve.
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Avri mai pensato che 1’arte, superba ed eterna, balzando
viva dal cervello, dall’anima di creature umane, gli avrebbe
cantato una laude, che risuona ancora per la limpida aria toscana?
Avra mai pensato che creature che si chiamarono Benozzo Goz-
zoli, Pietro del Pollaiolo, Benedetto da Maiano, Mainardi, il Cieco
da Gambassi (¢), la cui anima era la sintesi di tante altre anime
riunite da ue ideale solo, avrebbero lavorato con la sua dolce e
gevera visione nella mente e nel cuore ? La tavola che Pietro,
detto il Pollaiolo, il pittore che oltre al fulgore smagliante dei
colori e alla bellezza ideale delle figure, cercd e scopri con accu-
rata osservazione il segreto anatomico della natura e lo ripro-
dusse nell’ arte, si trova nel coro deila insigoe Collegiata e rap-
presenta 1’ Incoronazione della Vergine. La figura di S. Bartolo
che contempla il glorioso mistero & di un fascino e di una potenza
indeserivibili. Tutta la sua persona & protesa in un unico atto
di adorazione e dal suo volto traspira qualcosa di sablimamente
mistico.

A pagina 55 dell’ opuscolo recante il titolo <« S. Bartolo il
Giob della Toscana », uscito alla luce nel novembre del 1928,
in occasione delle feste centenarie, si legge che né il Pecori né
altri si accorsero che questa figura rappresentava il grande Santo
sangimignanese. Cosi dicendo 1’ autore attribuisce a se stesso il
merito della scoperta, senza pensare che questa venne gia da
me resa nota il 18 febbraio 1928 in questa Miscellanea Storica
nelle iscrizioni dells insigne Collegiata con queste parole: « Dei
sei Santi soltanto due portano scritto nel colletto del piviale il
loro nome: S. Gemin..... Bartuls, [e non DBartolus, come si
legge nell’ opuscolo]. Né il Pecori, né il Cavalcaselle si accorsero
della presenza di quest’ ultimo che venne preso per S. Niecold »,
e comunicata poco prima della pubblicazione stessa al P..Nannini
agostiniano, che faceva la ricerca delle immagini del Santo,
lasciate dagli artisti sulle tavole, tele, affreschi e sculture nella
Terra di S. Gimignano. '

Sanclus DBarthulus protege populum tuwim.....

Dalla criviera folta delle torri che par posata sopra il collo
nervoso di un ardente corsiero pronto a slaneiarsi per divorare

. lo spazio, dai porticati mobili e lucidi dei cipressi e dei pini,
dalla terra, nero ammasso di atomi senza nome, creata da Dio,
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ma biasciata dai vermi, madre e tomba nello stesso tempo, dai
dipinti, dalle sculture che nelle chiese sono diventati preghiera,
dalla nostra anima, dal suono delle campane, sulle melodie potenti
della natura, sale a te, mite e grande Santo, 1’ardente invocazione.
La tua anima anelava al Signore, attraverso i tremolii delle
primavere, gli odori appassiti delle estati, 1’oro dei tramonti
autunnali rinfranti sulle ciocche dei tribbiani e delle vernacce,
il biancheggiar dei marmi, il riso ed il pianto delle creature, lo
spasimo delle piaghe e delle pestilenze.

Ora essa fa parte della Sua grandezza, gode in Lui la divina
perfezione del Tutto. Anche noi aneliamo al Signore, anche noi
Lo sentiamo attraverso il riso del creato, ma « & piccolina per
Lui la casa dell’anima nostra » e tu, Santo, proteggici, perche
Egli la renda degna di Se, perché noi, che siamo atomo dell’atomo
di fronte all’ universo, ci sentiamo grandi per la sua infipita
bonta. Proteggici perché noi siamo ancora 1’ umanitd tormentata
e tormentante dei tuoi tempi, affannata a realizzare una chimera
irragginngibile, perché noi siamo

la triste ridda degli esseri che spinti
dall’ ignoranza e dalla folle brama

s acealcan alle soglie della vita

a cercarvi il piacere, ed a trovarvi
solamente il dolore. (Bogr1)

San Gimignano, 20 gennaio 1929.

LeoNE CHELLINI




LA “QUESTIONE ROMANA ,,
IN UNA LETTERA INEDITA DI AUGUSTO CONTI

Quando Camillo Cavour, nel discorso tenuto alla Camera il
27 Marzo 1861, stabili quale doveva essere il programma poli-
tico della Destra per la composizione del conflitto che si sarebbe
acuito fra la Chiesa e lo Stato il giorno che il Governo avesse
fermata la sua sede in Roma, proprio aceanto al Capo Augusto
della Chiesa Cattolica, la Camera confermd il suo pensiero accla-
mando Roma capitale d’Italia.

Alla seduta del 27 Marzo segul in tutta la penisola un vero
fervore di opere per preparare ed accelerare 1’ unita materiale e
gpirituale della Patria, ma solamente nella grande occasione let-
teraria del 1865, 1’ Italia parve affermarsi per la prima vélta
nazione ricostituita.

11 Comune di Firenze, il quale aveva decretato che nel 1865
si celebrasse con solennitd nuova il sesto centenario della nascita
di Dante, fu invitalo a porre sotto i suoi auspici la compilazione
e la pubblicazione di un libro su Dante, ideato da poche per-
sone, 102 a cui posero mano i migliori scrittori italiani d’allora. (")

E nell’ opera Dante ¢ i suoi tempi, modestamente chiamata
« Gornale sul centenario di Dante », si vollero affermate le
ragioni ideali che precorsero di alcuni anni l'effettiva unita della
nazione italiana con Roma capitale.

La volonta del Governo o piuttosto il desiderio di una stretta
avistocrazia politica e intellettuale, come era allora la Destra
del parlamento subalpino, stava scendendo dalla sua altezza per

(1} Ci limitiamo a ricordare alcuni: G. Antonelli, B. Aquarone, C. Cantiy, G.
Capponi, G. Carducci, F. Carrara, S. Centofanti, L. Cibrario, G. Fracassetti, G. B.
Giuliani, F. D. Guerrazzi, R. Lambruschini, S. Mayer, L. Muzzi, F. S. Orlandini,
L. Passerini, M. Ricci, P. Selvatico, N. Tommaseo, L. Tosti.
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inginuarsi in mezzo al popolo, in forma elegante e con lo spirito
semplice, per merito di alcuni valenti womini che avremo la for-
tuna di nominare. Infatti gli seritti con i quali venne composta
I’ vpera Dante e ¢ suoi tempi sono quasi tutti esemplari di sem-
plicita e di chiarezza.

Verso la fine dell’anno 1863 era stato fatto presente ai
migliori serittori italiani il desiderio del Comune di Firenze, e
numerosi, all’unisono, risposero che ben volentieri avrebbero con-
tribuito con qualche studio alla formazione del libro che doveva
apparire come il supremo omaggio dell’ ingegno italiano al vati-
cinatore della gloria rinnovata d’ Italia.

In quello scorcio di tempo venne invitato pure Augusto Conti,
allora titolare di storia della filosofia all’ Universitda di Pisa, a
preparare per la fine del’64 un lavoro filosofico su Dante. Ma il
Conti, che gia era a conoscenza del manifesto che venne dato
alla stampa il 10 Marzo 1863, col quale si annunciava la pub-
blicazione dell’ opera su Dante e i festeggiamenti che s’ intendeva
tributargli, serisse al principe Corsini, presidente del Comitato
Fiorentino la seguente lettera: (%) v

PrEG.MO SIGNOR CORSINI,

Prima di tutto la ringrazio di tanta sua cortesia che me le fa
credere degno di stare fra tali womini; ma 1'onore di cooperare al
Giornale sul centenario di Dante (mi duole nel pilt vivo de'l’anima)
non posso accettarlo. Dire che sono affaccendatissimo, sarebbe la ve-
ritd, ma non la vera scusa; e tra galantuomini va parlato schietti.
Dai miei scrittarelli apparisce che 1a yuestione di Roma ini par ter-
ribile anco per le sorti d'Italia; la coscienza non mi consente fin qui
altra opinione. Che avverrd non so; pud essere che-si riconosca non
necessario all’Italia, gia unita in tanti milioni, un piccolo territorio,
puod essere invece che si trovi modo di comporre in pace la liberta
del Papa col suo spodestamento (e Dio lo volesse), ma di ¢id temo
e nel timore non si deve operare. Ora, ho veduto nel Manifesto, asse-
gnarsi come fine 1'idea profetata, e questa idea s’intende Roma ca-
pitale. Se facessi il mio nome a pié¢ di quel Manifesto, farei contro

(1) Biblioteca Labronica di Livorno. Avgrafoteca Bastogi.
Per chiarire le idee del Conti sulla questione rowana cfr. anche ALrasi, Della
vita e delle opere di A. Conti, p. 198,
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coscienze. e contro il proposito di uomo; né la S. V. m’avrebbe pit
in pregio alcuno.
Mi scusi di grazia e mi credsa sempre
suo dev.mo obbl.mo

Augusto Conti.
7 — XII — 1863, Pisa.

Il Vessillifero del 29 Maggio 1848 a Montanara nel 2° bat-
taglione fiorentino, era stimato come il portabandiera dei catto--
lici liberali che desideravano la conciliazione fra lo Stato e la
Chiesa, ma non si sapeva quanto la sua coscienza di nomo e di
cittadino fosse legata a quella di cattolico. Mentre in molti dei
liberali del tempo, benché serbassero rigida la -« disciplina reli-
giosa che si eran data in gioventi », la volontd non era subor-
dinata a quella del Pontefice in cose riguardanti la politica; il
Conti, che rimarra nella storia del nostro risorgimento come il
simbolo del galantuomo di piena lealta, comprendendo i sentimenti
del Pontefice nei riguardi della Chiesa con lo Stato italiano, non
poteva vedere chiaro nella questione.

Quel che avvenne poi non sappiamo e ci mancano i dati
necessari a una disanima critica dei motivi che in seguito indus-
sero il Conti ad inviare al Corsini il pregiato lavoro La filosofia
d¢ Danle per la formazione del Libro. Il manifesto a cui accenna
il Conti e firmato dal Cellini e dal Ghivizzani, fu dato alle stampe
il 10 Marzo 1864, quasi ad opera ultimata, e invita gli italiani
a dimenticare le fazioni e le divisioni di parte e a raccogliere
tutte le energie della nazione intorno al nome dell’ Alighieri, che
riassume in s& le ragioni ideali del risorgere a Nazione della
nostra patria. Il parlamento subalpino nella storica seduta del 27
Marzo aveva detto ben di piti. I1 manifesto a cui allude il Conti
fu sostituito forse con un secondo di idee pili moderate? Se cid
fosse accaduto, lo spirito del primo non sarebbe andato al vento.
Infatti, nello stesso libro Terenzio Mamiani, nel suo discorso su
La politica di Dante tende a negare al Pontefice il diritto di
essere Re.

Il discorso di Augusto Conti, benché poco risenta della « Que-
stione che sanguinava sul cuore di tanti italiani » & interessan-
tissimo, sia per chi voglia comprendere la filosofia di Dante, sia
per chi voglia fare uno studio su Augusto Conti.
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L’analisi del pensiero filosofico di Dante gli consente una
diffusione di idee intorno all’ armonia che regna nell’ universo e,
se vogliamo sottilizzare, vi ritroviamo in forma sintetica la sua
filosofia: San Tommaso univa il Poeta medioevale al filosofo
moderno.

« L’ etd dell’A lighieri & unitrice » — dice il Conti — « e Dante
armonizzd nella Commedia fede e ragione, teologia e filosofia,
chiesa e impero, I’Impero e 1’ Italia, la specie umana e se stesso,
pene e purgazioni, e premi della vita pubblica e della privata,
della presente e della futura ».

Tutta la filosofia del Conti & pervasa da uno spiritualismo
graduato in un sistema a spirale, in cui si fondono in un unico
sentimento tutte le creazioni di Dio e tutte le creazioni dell’ uomo

GiuLio ZINGONI.
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MaRr10 BArTISTINI — Miscellanea Volterrana, Pescia, Tip. ditta E. Ci-
priani, 1928, p. 16.

Ai tanti suot contributi, preziosi per la storia di Volterra, Mario
Battistini ha voluto aggiungere il presente opuscole, che comprende
otto succose spigolature erudite. (1. Un volterrano ingegnere militare
nel Belgio nel sec. XV1; 2. Due ignorati scultor: in alabastro del sec.
XVi; 8. Leonardo da Pistoia, pittore; 4. Opera d’ arte della famiglia
Falconcini; b. Leonardo Ricciarelli e Niccolo Cercignani; 6. lacopo e
Giuliano Parellacci; 7. Bernardino da Milano, maestro fonditore; 8.
1l Rosso florentino, pittore).

Particolarmente interessante la prima, che riguarda Ulisse Mac-
ciolini, pittore volterrano del’500, la cui memoria fu gid rinverdita
dal compianto dott. R. 8. Maffei in un articolo nella sua Rassegna
mensile di storia, letteratura ed arte per la citta di Volterra e suo ter-
ritorio (11, 1925, 2, pp. 19-27). Il Maflei, in una delle ultime note al
suo scritto, formulava 1'augurio che «altri potesse rintracciare pil
ampie notizie sul Macciolini e sull’opera sua»; ed ecco che il Bat-
tistini, compiute fortunate ricerche negli archivi del Belgio, ¢i for-
nisce nuovi esaurienti ragguagli intorno alla vita nelle Fiandre di
questo valoroso Volterrano, che all’arte del pennello seppe unire
quella delle armi, prestando servizio, in qualita di ingegnere mili-
tare, nell’esercito del re di Spagna e guadagnandosi varie ricom-
pense, fino al 1584, anmno in cvi il Macciolini, con ogni probabilita,
si recd alla corte dell’imperatore, Rodolfo II, succeduto al padre Mas-
similiano II, del quale il Volterrano era stato per lunghi anni al
servizio. A fine di richiamare 1’attenzione degli studiosi ungheresi
ed austriaci sulla permanenza in Ungheria del Macciolini e di un
altro volterrano, Camillo Spenditori, egregio scultore in alabastro,
vissuto nella seconda meta del 500, il Battistini ha scritto, poste-
riormente al presente opuscolo, un breve articolo nella rivista «Cor-
vina» di Budapest (XV-XVI, 1928, pp. 135-137).

Le altre noterelle integrano e correggono singole parti della storia
artistica di Volterra: la seconda, ad esempio, chiarisce vari punti
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controversi della storia della scultura in alabastro nel '500; la terza
ci d4 nuove notizie intorno alle vicende esteriori della bella tavola
che Leonardo da Pistoia esegni nel 1516 e che oggi adorna la Gal-
leria pittorica comunale, la quarta ¢ la quinta oftrono quel che il
B. ha saputo ricavare, nei riguardi della storia dell’arte, dai mss.
di Persio Falconcini, il quale io per primo misi in evidenza quando,
nel 1920, curai I'inventario della biblioteca appartenente alla nobile
famiglia Falconcini, iblioteca oggi malanguratamente dispersa.
Nuove notizie il B. c¢i riferisce dei Parellacci, intagliatori e intar-
siatori del sec. XVI, dei quali gia scrisse il Matiei (v. Rassegna Vol-
terrana, I, 1923, 2, pp. 80 sg.): e dall’Arch. di Stato di Firenze
trae un documento, del 1451, concernente la fusione di due nuove
campane per la torre del duomo volterrano, fatica particolare del
maestro fonditore Leonardo di Antonio da Milano. L’ ultima notiziunola,
di scarsa entita, riguarda il famoso pittore fiorentino Giovan Battista
di Iacopo di Gaspero, pili conosciuto col nomignolo di Rosso Fioren-
tino, del quale si conservano in Volterra due tavole: la celeberrima
Deposizione dalla croce, pella Pinacoteca (v. Riccl in Rassegna Vol-
terrana, I, 1924, 2. p. 66.). e l]a Madonna col Bambino e Santi, nel-
Pumile chiesetta di Villamagna, presso Volterra (v. MAFFEI in Rassegna
mensile, II, 1925, suppl. al n. (). Secondo il documento riportato dal
B., nel 1521 —la quale data troviamo segnata di mano del Rosso
nei sopra citati dipinti — il pittore creava proprio procuratore gene-
rale ip Volterra Pietro Calafati di Piombino, allora studente in Pisa,
e poi rinomato professore, per mezzo secolo, nello Studio pisano.
Gli studiosi di cose volterrane non potranno certamente, d’ora
innanzi prescindere da questa ricca mésse di note d’archivio donataci
dal Battistini. Il quale si mostra piuttosto rammaricato — a quanto
scrive nel primo paragrafo di questo opuscolo — per U accoglienza,
secoudo lui, fredda che gli studiosi di Volterra farebbero ai suoi seritti.
Quanto a noi, possinmo qui rassicurare 'amico di vecchia data e il
dotto collaboratore della rivista nostra, che continuiamo a seguire
con vivo interesse la sua attivita erudita, la quale, pur nella lontana
Bruxelles, si mantiene inalterata. E per mostrargli che teniam dietro
con amore alle sue recenti pubblicazioni, ne diamo qui in nota un
elenco, che presumiamo non troppo lontano dalla compiutezza. ®

Luict PESCETTI

(\} Vita dl Mons. Carlo Filippo Incontri, scritta latinamente da Persio Falconcini, tradotta ed
annotata da M. B. (Pescia, Cipriauf, 1927.}: Giuseppe Casabona, holanico fiammingo al servizio det
Medic? (Forll. Vatbonesi, 192311 Dacumentd italiani all’ estero, in Arch. Stor. Lambardo, LIV. fasc. 4,
31 marzo 1928, pp. 622-627; Tmpressioni di wn wodico belga in viaggio in Italia mel see. XVIIZ, in
Archeion, Arch, di storia della scienza 1X, 1923, 8, pn. 8i5-47 ¢ P. ANDREA GUETTI d@ Volterra, Fi-
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Le Satire di Persio tradotte ¢ illustrate da AucusTo MANCINL Volterra,
Alfredo Vanzi editore, MCMXXVIII, in 8, pp. 107.

Questo bel volume, pubblicato a cura della vetusta e benemerita
Accademia dei Sepolti, inizia brillantemente una collana o, com’®
detta, «biblioteca s di scrittori e di argomenti volterrani, diretta da
un giovane, ma gia ben noto cultore di studi storici e letterari, il
Prof. Luigi Pescetti. Opportuno inizio, giacché Persio Flacco & il piti
antico scrittore di Volterra.

Autore di sole sei satire, Persio completa con Orazio e Giovenale
la triade dei sommi satirici latini e 'opera sua, per lo stile perso-
nalissimo e 1’ oscuritd delle allusioni, é stata sempre croce e delizia
del commentatori eruditi e prediletto campo ove si & cimentata ’abi-
lith dei traduttori. Se non lo danneggio troppo il suo stile contorto
e caliginoso, lo favori il suo moraleggiare: le sue massime stoiche,
come quelle di Seneca, sembra apran la via, nella truce etd di Nerone,
al cristianesimo nascente. O curas hominum ! o quantum est in rebus
inane /. . Cosi comincia il nostro giovane poeta, che col suo libretto
merito, a giudizio di Quintiliano, multum et verae gloriae. In tempi
pitt recenti il Monti, di cui & famosa la traduzione in versi (1803),
cosi caratterizzava I’arte del volterrano: «Persio tira il pennello
alla maniera del Caravaggio, e ti presenta una testa con un tratto
di linea s, e cosi ne sentiva il carattere: «...Quando mi studio
d’ esser omesto, vivo con Persio, e ormai provetto qual sono, con
infinito piacere mescolato di vergogna, bevo i dettami della ragione
su le labbra di questo verecondo e santissimo giovinetto »,

renze, Libr. Editr. Fiorentina, « Bibl. Agostiniana », 1929 ; a parte, in un elegante volumetto, con una
breve introduzione, ¢ uscito il trattatello del frate agostiniano P. GHETTI pa VOLTERRA, Discorso
sopra la cura e diligenza che debbono avere i padri e le madri verso i lora figliuvoli, a cura di M. B-,
Firenze, Libr. Editr. Fiorent,, « Bibl. Agostiniana », 1929, pp. VII[—69 (Cfr, M. BaTTisTINI, Frate An-
drea Ghettr da Volterra, predicatore e pedogugista del sec. XVI, in «Rivista Pedagogicas dir, da L.
Credaro. XI, 1818, 7-8, pp, 548 539); Emanuele Crisolore a Pisa nel 1400, in Giorn. st. d. lett. it.,
XLVIL, 1929, vol. 93, pp. 209-11; Docimenti italiant all’ estero, Una raccolta di docunienti swlla fami-
glin Ariosto (Estr, da « Archiginnasios, XXI1L, 1928, n. 3-4); Il medico Anprea Pasquarr {Estr. dalla
Rivista delle Scienze Mediche e Naturali », XVil, 192, n, 9-10); Giovaxnt CRELLINI snedico di S. Mi-
ninto (Estr, daila < Rivista delle Scienze Mediche e Naturali », XVIlI, 1927, n. 3-4); Notice sur Philippe
de Monte (Estr. dalla Chronique Mensuelle » Mechliniar, Malines. 1928); Un ancien commentatewr de '
la Divina Commedia: Francais de Buti (Estr. dalla « Revue belge de Philolocie et 4’ Histoires, VII,
1928, n, 3); Notizie sul Codice 3642 della Biblioteca Reale di Bruxclles, in « Bullettino Storico Agosti-
niano », novembre 1927, fasc. Y, Documenti italiani nil Belgio, in «Studi Francescani», 1928 n, 2.
Visitatort stranieri a Genova, in Giorn. stor, e letter. della Liguria», 1928, fasc. 1l; Un viaggiatore
@ Bologna, nel periodico municipale «II Comune di Bo'ogua s, dicembre 1928; Documenti toscani ael
Belgio: Lettere di Giovan Maria Lampredi sugli aveenimenti di Toscana nel 1790, nella « Rivista
Storica degli Archivi Toscani», 1, 1929, 1, pp. 55-65; La Chiesa ed ¢l Monastero di S. Andrea di Vol-
terra dell' Ordine Benedettino di Montolivelo, Pescia, Cipriani, 1928 (Nuova edizione, con correzioni
ed aggiuate, della monografla gia pubblicata nella « Rivista Storica Benedettinm », X1, 1916, fasc. 474S),
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11 nuovo traduttore, il prof. Augusto Mancini della Universita di
Pisa, si & accinto alla non facile impresa di far capire e gustare
Persio volgarizzandolo con una prosa di schietto sapore toscano,
viva ed agile. E I’impresa si pud dire senz’altro felicemente riu._
scita. Dopo la dotta e succosa introduzione, ogni satira, che ha di
fronte il testo originale, & corredata di un proemio illustrativo e di
nutrite annotazioni. Cosi anche la prima satira, la pit tenebrosa di
tutte, al dire del Monti, riceve luce dall’acume e dalla cura del tra-
duttore, il quale non ha riversato solo molta erudizione nel suo lavoro,
ma ha saputo anche ritrarre con disinvolta festivitd le scenette
varie che qua e la abbelliscono, dove Persio & veramente poeta, la
severa tessitura di queste satire imbevute di stoicismo. Ne ricordo
una ben nota, quella della nonna o della zia che toglie il nipotino
dalla culla e dopo avergli insalivato la fronte e le labbra per allon-
tanare il malocchio, lo raccomanda agli dei: «che lo vogliano genero
il re e la regine, che le ragazze se lo strappino,che dove passa,
nascan le roses (II, 81 sgg.). Pietro Tosi, autore di una lodata tra-
duzione metrica di Persio (Firenze, Sansoni, 1911), cosi commentava
questo passo: « A Persio, mentre coloriva questo quadretto pieno di
vita, di moti e di voci vive, aleggiarono nella fantasia e risuonaron
nell’anima visioni lontane di luogo e di tempo e canti uditi da fan-
cinllo.... ». ()

E di simili quadretti molti altri ne potrei ricordare, se lo spazio
lo permettesse, tutti egregiamente resi italiani con gusto d’artista,
e non soltanto con dottrina di filologo. Ci limitiamo quindi & salutare
con piacere il felice inizio di questa nuova collana, che sara senza
dubbio degna delle nobili tradizioni culturali della cittd etrusca,
come mostra ora questo volgarizzamento di Persio e come mostrera
fra breve il primo volume dell’ attesa Storia di Volterra, dovuta ad
Arturo Solari ed a Luigi Pescetti.

‘ EmiLio Mancint

G. Rosst, La battaglia del Metauro ricostruita sul luogo col testo di
Tito Livio. Fano, Scuola Tip. Fanese, 1928, in 8. pp. 62-XI.

Della decisiva battaglin del Metauro, nella quale i Romani, tru- .
cidando sul campo con Asdrubale ben cinquantaseimila nemici,

(1) Un geniale commento estetico allo stesso passo leggesi nel volume di Luior Mannvect, Compo-
nimenti dtaliand, Livorno, R. Giusti, 1526, pag. 54. .

Un' altra recentissima versione di Persio, per opera di Andrea Gustarelli, che vi premette un
ampio e garbato studio critico, fa parte della « Collezione Romapa » diretta da FEttore Romagsoli
( Milavo, lstitnto Editoriale ltaliano, 1928).
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dettero ai Cartaginesi la pariglia di Canne, & stato sinora molto di-
scusso il luogo preciso dove si svolse. Caso questo non nuovo negli
avvenimenti dell’evo antico, perché gli storici trascuravano di dare,
di solito, esatte indicazioni topografiche. Di qui discussioni sia di stra-
teghi, sia di eruditi per determinare i luoghi di formidabili scontri,
come, per esempio, le battaglie del Metauro e di Farsalo, delle quali
non si trovano in Livio e in Cesare nemmenc i nomi con cui son
passate alla storia. Quella del Metauro é da alcuni collocata presso
la gola del Furlo, da altri invece quasi alle foci del fiume.

Ora, uno studioso e colto sacerdote di Saltara, Don Getulio Rossi,
basandosi sul testo liviano (nove capiloli, com’ & noto, del libro XXVII)
e su di uny chiara conoscenza della regione, sostiene con notevo-
lissimi argomenti e con simpatica foga che teatro della terribile bat-
taglia fu il colle di Montebello, alla destra del basso Metauro a dieci
miglia da Fano. A dir vero, la narrazione del maggiore storico latino,
riferita punto per punto ai luoghi indicati dall’egregio Don Rossi,
acquista un’evidenza innegabile. La lettura dell'interessante mono-
grafia riesce quirdi quant’altra mai convincente e sembra porti luce
sicura e definitiva sulla dibattutissima questione.

EMiLio MarciNt
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« % L’ architetto comm. Antonio Salvetti ha pubblicato un opuscolo
dedicato al Podesta di Colle di Val d’Elsa (Tipografia L. Cosi e
T, 1928), nel quale opuscolo ha elencato le opere da lui eseguite,
proposte e dirette in questa cittd come Presidente della Commissione
Edilizia. Sono ben 83 opere, di varia importanza, interessantj 1’arte
e 1’ estetica di Colle. Infine 1’ illustre Autore raccomanda giustamente
di conservare all’aspetto cittadino il carattere serio e dignitose con-
forme alle tradizioni artistiche locali.

+% 11 18 Dicembre 1928 & stato pubblicato uno splendido numero
unico, riccamente illustrato, per festeggiare 1'ingresso solenne del
nuovo Vescovo Mons. Ugo Giubbi nella Diocesi di San Miniato. Vi
si leggono, oltre la biografia del nuovo presule, che ¢ il 21° dei
vescovi samminiatesi, i saluti augurali delle autoritd ecclesiastiche
e civili, versi di A. Bonardi, N. Baccetti, R. Lensi, una ZEpistola
multivaga del prof. dott. V. Fabiani, un articolo del can. dott. G.
Agnoloni sul Seminario recentemente restaurato ed ampliato, ed un
altro intitolato Fede avita del can. dott. Francesco M. Galli.

L’ interessante fascicolo & stato compilato dai sacerdoti Don Lio-
nello Benvenuti e Don Nello Micheletti e stampato dalla Tipografia
R. Noccioli di Empoli.

~ +*x Un elegante opuscolo (Empoli, R. Noccioli, 1929) ha pubblicato
Mons. Dott. Gennaro Bucchi sulla statua di S. Sebastiano, scolpita
da Antonio Rossellino e conservata nella Pinacoteca di Empoli.
L’ opuscolo raccoglie su questo capolavoro notizie storiche e giudizi
artistici, a cui si possono aggiungere altre notizie sull’ argomento
pubblicate dallo stesso dotto Autore nel periodico empolese I/ Pizcolo
del 256 Novembre 1923. '

« L' articolo del nostro Direttore prof. dott. Emilio Mancini Per
la gloria di Vincenzo Chiarugi e d’Italia, inserito nel precedente fase,
& stato integralmente pubblicato dai quotidiani fiorentini La Nazione
(b dicembre 1928) e Nuovo Giornale (13 dic.), dal Corriere d’Italia
(17 gennaio 1929), e parzialmente dal Marzocco (24 febbralo) e dal
settimanale pratese La Patria (21 aprile).

L’ egregio cav. dott. Arnolfo Pandolfi, in una lettera al prof. Man-
cini (v. Nazione dei 22 dicembre 192v), dava ampi ragguagli sull’opera
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svolta da suo padre dott. Andrea Pandolfi, che fu dei primi e dei pia
efficaci rivendicatori della fama del Chiarugi, e sulle benemerenze del
Comitato Empolese che, presieduto da Renato Fucini, sorse per ini-
ziativa del dott. Arnolfo Pandolfi stesso allo scopo di erigere nella
suaterra natale un monumento al Chiarugi. Infine plandiva alla pro-
posta di translatare in Empoli la salma del grande scienziato. Ade-
rirono, fra gli altri, con entusiasmo lillustre prof. Morselli dell’ Uni-
versith di Gienova, testé rapito dalla morte, il prof. P. Amaldi, Diret-
tore del Manicomio di S. Salvi a f'irenze, il prof. A. d’ Ormea del
Manicomio di Siena, il prof. Andrea Corsini, dell’ Istituto di Storia
delle Scienze di Firenze.

Mons. Buechi, proposto di Empoli, coadiuvato dal priore di Careggi,
Don Nelli, poté identificare la villa dal Gigallo, gid Chiarugi, ora di
proprietd Marsili, nella cui cappella della Concezione, sotto modesta
epigrafe, furono seppellite le spoglie dell’ insigne psichiatra.

Recenti echi dell’ interesse che continua a suscitare il nome del
Chiarngi sono le notizie biografiche date dal settimanale Gente nostra
del 81 marzo e l'articolo apparso nella Nazione del 2 maggio 1929,
ove & riprodotta un’interessante lettera del compianto prof. Morselli
al dott. Pandolf.

+*x Alcuni anni fa vennero rapite quattro importanti tavolette tre-
centesche dalla Pinacoteca della Collegiata di Empoli. Fortunatamente
ritrovate, furono consegnate il 31 dicembre 1928 dal Comm. Modi-
gliani, Soprintendente della R. Galleria di Brera, al marchese Leo-
nardo Bartolini Salimbeni e al cav. ten. Ettore Bucchi, delegati
dell’Amministrazione deli’Opera di S. Andrea. Spiegd indefessa atti-
vitd per il felice ricupero delle pregevoli pitture Mons. G. Bucchi.

+%¢ Il 26 maggio & uscito uno splendido numero unico per cura
del Comitato costituitosi per festeggiare 1’ incoronazione della Ven.
Immagine della Madonna del Pozzo in Empoli. Il numero oltre a
manifesti, iscrizioni di circostanza italiane e latine, pensieri apposi-
tamente dettati dal Card. Mistrangelo, Arcivescovo di Firenze, e dai
Vescovi di 8. Miniato e di Pistoia, contiene i seguenti scritti: F. Pan-
dolfi, Regina e Madre; E. Mancini, Breve storia di qualtro secoli;
G. Bucchi, La Madonna del Pozzo nell’ arte; S. Bellandi, Coincidenze;
D. Brogi, Le Madonne di Leonardo; L. Scarpellini, Le Madonne
d’ Italia ; Sisto da Pisa, T'riplice serto; A. Scardigli, Quand’ ero ragazzo;
Luisa Chellini Marzi, Benedetta sii sempre, o Marta; C. Masi, Nella
gloria di Montecassino; F. Cantini, Il nuovo altare; T. Fracassini,
Tanti anni sono passati; O. Pogni, L’ Oratorio della Madonna del
Pozzo.

Vi sileggono inoltre versi di G. Boeri, V, Fabiani, L. Mannuceci,
R. Lensi, L. Maggiorelli, Emma R. Corcos,}G. Pinelli, A. Ducceschi,
G. Pantani. Amalia Ciardini Ricei, M. Mucciacciaro, G. Santini.
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Il bel fascicolo, ricco d’incisioni, stampato dalla Tipografia A.
Lambruschini di Empoli, é stato accuratamente compilato dal cav.
prof. dott. Vittorio Fabiani, consigliere della nostra Sociefa Storica.

+*, La rivista L’Artista Moderno del 25 febbraio 1929 pubblica
un profilo di Niccold Cannicei, desunto dalla commemorazione tenuta
nel 1927 dall’ egregio prof. Augusto Bastianini e pubblicata nella
nostra Miscellanea. Lo stesso fascicolo riproduce tre notevolissime
opere dello stesso pittore Bastianini, fra le quali ricordiamo « Prin-
cipio d’autunno », acquistata dalla Societd di Belle Arti di Torino.

« % Il nostro valoroso consocio e collaboratore, prof. Giorgio
Piranesi ha redatto con la ben nota inappuntabile cura il fascicolo
delle « Cento Citta d’Italia» dedicato alla storica Certosa di Valdema.
E’ il numero 268 della diffusa collana edita dalla Casa Sonzogno.

+F Siamo lieti di annunziare che il nostro consocio Giuseppe
Del Zanna, con R. D. 6 aprile 1929, é stato nominato R. Ispettore
Onorario dei Monumenti per il Mandamento di Poggibonsi, escluso
il Comune di S. Gimignano.

2%z Al Congresso delle tradizioni popolari svoltosi a Firenze dal-

I’8S al 12 maggio la nostra Societd Storica fu rappresentata dal con-
sigliere Don Socrate Isolani, Pievano di Montignoso, il quale & stato

pure incaricato di rappresentare la Societd stessa al Convegno Re-
gionale di Accademie, Archivi e Societd Storiche che si terrd a Fi-
renze nei giorni 8 e 9 giugno p. v.

Velentieri annunziamo che 1’ egregio nostro collaboratore é stato
nominato socio corrispondente della Sezione di Archeologia da parte
dell’ Istituto d’ Arte e di Storia del Comune di Siena.

Miscell. stor. ecc. snno XXXVII fasc, 1.2 -
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BN La notizia della immatura fine del cav. Leopoido Mazzetti
avvenuta dopo breve e violenta malattia il 22 febbraio 1929, ha ad-
dolorato quanti avevano il piacere di conoscerlo e aprrezzarne le
rare doti di mente e di cuore, di esperto agricoltore e di piacevo-
lissimo amico.

Nato nel 1875 a Montelopio, studio all’ Accademia di Belle Arti
di Firenze per vari anni, mna le cure della famiglia e dei suoi pos-
sessi lo distolsero dall’ Arte che non esercitd ma amod sempre. Portd
alle sue terre una competenza fatta di esperienze e di ardimenti,
incontrando spesso per questi la consueta ritrosia dei sottoposti so-
liti a fare come faceva il loro nonno. Non fu mai spaventato né dal
nuovo, né dall’ audace, portando nella tenuta dei campi o delle piante,
delle case e delle stalle una larga visione di modernitd e di razio-
cinio. Per questo migliord talmente le condizioni finanziarie della
propria famiglia e de’ suoi sottoposti, aumentando grandemente il
reddito della sua tenuta, da rendersi veramente benemerito dell’a-
gricoltura della provincia e da costituire un esempio salutare.

Non volle mai incarichi onorifici, solo accettd yuelli che si adat.
tarono alla sua speciale competenza. Era consigliere del Consorzio
Agrario di DPisa e nominato esperto in rappresentanza degli agri-
coltori presso la Corte d’Appello di Firenze.

Amants del bello, ridusse la sua villa una ricca magione nello
stile severo del 300 Horentino, adornandola di mobili, dipinti ed og-
getti di pregio. Ha lasciato largo rimpianto e la nostra Sociefd perde
con Esso uno dei Soci pit affezionati. Alla famiglia di Lui, cosi pro-
vata dalla sventura, vadano le nostre pitt vive e piu profonde con-
doglianze,

A. B.

W ] 1° marzo 192) San Gimignano perdeva une dei suoi
figli pit eletti: il cav. Alfredo Ridolfi, da crudo morbo rapito all’af-
fetto dei suoi cari e dei suoi concittadini, alla sola eta di 54 anni.

Molteplici ed ottime furono le sue qualiti; immenso il suo amore
per la sua Terra e per la sua famiglia. Molte ed alte furono le ca-
riche da Luni degnamente ricoperte, alle. quali la morte inesorabile
lo ha tolto. Fu Ispettore di Scavi e Monumenti, Bibliotecario comu-
nale, Presidente del R. Couservatorio di S. Chiara, membro dell’ Ente
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autonomo di Turismo e Soggiorno, Socio, Consigliere e collaboratore
di questa Storica Miscellanea, membro del Collegio Mainardi, vice-
podesta del Comune, Ufficiale della Riserva nell’ Esercito.

Uomo di carattere dolce e gioiale, fece del bene a tutti, del male
a nessuno. Amo con forza le bellezze del suo paese natio, mai pago,
mai stanco di rivelarle agli illustri visitatori e di diffonderle ovunque
con la parola e con gli scritti. Le torri, i palazzi, le chiese, i musei
sono stati per tanti anni i suoi doici, muti compaguni. Sembrava che
essi sorridessero alle dotte illustrazioni e gioissero de) memore ri-
cordo del loro glorioso, lontano passato. La sua vita non 6 stata per
Lui, ma per gli altri. Egli era sempre dalla casa al Comune, dal
Comune ai monumenti e sempre, sempre con una méta prefissa, che
molti non comprendevano: parlare del suo San Gimigrano, di cui
sentiva i palpiti, la vita e le bellezze artistiche @ naturali.

Unanime fu il cordoglio della cittadinanza intera che, unendosi
al dolore della famiglia, rese, reverente e commossa, meritato onore
alla salma del caro Estinto, accompagnandola in maniera solenne
all’ultima dimora. A questo compianto, a questo dolore, si unisce
yuello della nostra Societd, che perde in Lui il socio affezionato, lo
zelante Consigliere, il valente collaboratore.

LroNg CHELLINI

SR 1] 17 aprile pp. decedeva in Montespertoli il N. U. Dott.
Avv. Giacinto Masino figlio del Grande Uft. Alberto Masino, Presi-
dente di Cassizione, e nostro consocio fino dal convegno della nostra
Societé a Montespertoli nel 1927,

Egli era nato ad Aosta il 31 dicembre 1879 ed attualmente fun-
zionava, gia da vari anni, quale Segretario Capo del Comune di
Montespertoli.

Uomo serio, colto ed esperto nel disimpegno delle sue mansioni,
si era cattivato gli animi dei Superiori, di cui godeva molta stima:
distinto e gentile di modi, aveva conquistato pure quelli dei paesani
e dei rurali, che a lui ricorrevano spesso per ragioni d’interessi co-
munali e per saggi consigli.

Durante la penosa malattia fu un continuo domandar ansioso
di notizie alla, trepidante famiglia e coloro che poi uscivano dal pa-
lazzo, avevano impressi nel volto i segni dello scoramento.

Al trasporto della cara Salina, avvenuta la sera del 19 aprile,
seguivano il feretro, addoloratissimi, la Consorte, le due Tiglie, i
Congiunti fra le molte ghirlande di splendidi fiori, erano da notarsi
quella offerta dall’[ll.mo Sig. Commissario Prefettizio cav. Franco
Seghi, quella degl’ Impiegati Comunali e la ghirlanda della popola-
zione.
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Intervennero ancora alla funebre cerimonia il prelodato Commis-
sario Prefettizio, tutti indistintamente gli Impiegati Comunali, la
Societd Filarmonica del paese ed un’immensa folla di popolo in
religioso silenzio, volendo ognuno renderve, personalmente, 1’ultimo
tributo di stima e d’affetto a Colui che era stato cittadino e fun-
zionario integro, sapiente e zelantissimo.

Alla desolata famiglia le condoglianze sincere della nostra Sociefd.

Cav. R. GTULIANI.

TN 1] 23 aprile si spegneva a Viareggio, dove si era stabilito
per cercar ristoro alle sofferenze del male che lo minava, il comm.
prof. Francesco Marinari, un vecchio amico nostro e della nostra
Societd, di cui seguiva con’ passione gli studi e lo sviluppo.

Direttore delle Scuole di Certaldo, studioso, oratore facondo, pa-
triotta ardente, in ogni campo, e specialmente mnell’apostolato per
I’educazione del popolo, si fece altamente apprezzare per la dirittura
del carattere, la cultura non comune, la generosita del cuore. Il
Carducei, — ha ricordato La Nazione — inaugurandosi in Certaldo
il Monumento al Boccaccio, abbraccio il diciottenne Maestro Mari-
nari, nelle cni parole aveva lotta tutta la nobilta dell’animo. Gio-
vanni Marradi e Renato Fucini gli furono cordiali amici. Fu tra i
piu efficaci promotori della scuola di Disegno e ultimamente della
trasformazione di questa nella nuova Scuola secondaria di avvia-
mento al Lavoro.

Una particolare benemerenza acquistd il compianto consocio in
occasione delle centenarie feste boccaccesche celebrate a Certaldo
dalla nostra Societd nel settembre del 1918: di esse fu Egli uno dei
piu attivi e intelligenti organizzatori e pubblico in questa Miscel-
lanea (XXII, fasc. 1-2) una particolareggiata cronistoria, come Vice
Presidente del Comitato promotore delle onoranze.

Della perdita di cosi benemerito figlio, Certaldo ha sentito fie-
ramente il lutto. Al dolore cittadino e in particolar modo a quella
inconsolabile della famiglia si associa la nostra Sociefd con vivo,
profondo rimpianto.

© Emrrio MaNcinNy

B Abbiamo purtroppo da registrare fra i nostri soci pil
affezionati anche la perdita dell’ Ing. Vincenzo Brini avvenuta in
Firenze il 26 Aprile di quest’ anno.

Chi non ricorda la visita a lui fatta qualche anno fa nella ridente
ed amena sua villa di Ormanni sulla via che da Poggibonsi mena
alla Castellina, nell’ occasione della nostra riunione annuale in que-
sto luogo, e della sua lieta e gentile accoglienza ? Questa visita fu a
lui eoltremodo gradita, perché affezionato quant’altri mai al nostro
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Sedalizio, al quale apparteneva fino dai primi anni della sua costi-
tuzione, mostrandosi per esso sempre propenso col prender parte a
tutte le nostre annuali riunioni, contento di trovarsi in mezzo ad
amiei a lui cari.

Nato a Firenze ¢ laureatosi in Ingegneria a Torino quivi fu per
alcun tempo ad esercitare la sua professione, ma di poi ricondottosi
in famiglia, pit che alla professione si dedicod all’amministrazione ed
al progresso agricolo dei suoi poderi facenti corredo alla Villa sunno-
minata e cid fece con competenza e profitto.

Dotato di vasta e molteplice cultura, ma di animo quieto e mode-
sto, non fece mai sfoggio di questo suo patrimonio intellettuale; sola-
mente quando nelle conversazioni degli amici veniva in discussione
un tema un po’ arduo ed alto egli, che fino allora era rimasto quasi
indifferente alla discussione, v’interveniva competentemente, dando
prova agli amici quasi meravigliati di questo suo largo sapere.

Copri per molti anni anche la carica di Sindaco del Comune di
Poggibonsi, lasciando di sé apprezzata memoria d’economo, integro
e solerte amministratore, talché la sua perdita é stata compianta da
tutti i parenti ed amici, che ebbero modo di apprezzarne le doti della
mente e dell’ animo. ’

Cav, Avv. G. LusocHr
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6. Archivio storico di Corsica {Milano),

7. Archiviv Trentino (Biblioteca Comunale di Trento).
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19. Bollettino dell’ Istituto storico italiano (Roma).

20. Bollettino della R. Deputazione di storia patria per !' Umbria (Perugia).

21. Bollettino della Sucietd Mugellann di studi storici, (Burgo S, Lorenzo).

22. Bollettino sivrico-bibliografico subalpino. (Torino).

28. Ballettino storico piacentino (Piacenza),

24. Bollettino della Sovcieta Piemontese di Archeologia e Delle Arti (Torino).

25. Brixia Sacra (Brescia).

26. Bullettine senese di storia patria (Sienas,

27, Illustrazione Cantvna-IBreno (Brescia).

28, I’ Archiginnasio (Bologna).

29. Madonna Verona. Bollettino del Museo Civico di Verona.

80. Marenma. Bollutting delle Soc. stor. Maremmana {Siena).

3L, Rassegna d’Arte senese (Sicna).
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1923,
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POGNI, Il Card. Francesco Nerli Arcivescovo di Firenze e le Chiese di Empoli ¢ Ca-
stelfiorentino (Continuazione) — ANGELO LATINI, Lo Statuto del Comune di Bar-
bialla — VARIETA — ANTONIO SALVETTI, Sul Pittoresco — OLINTO POGNI,
Onofrio celebre fabbricatore d’ organi — Rassegna bibliografica — Appunti biblio-
grafici Valdelsani — Crenaca. — ATTI DELLA “SOCIETA STORICA DEL-
LA VALDELSA,, — Resoconto della XXX VI adunanza generale — Saluto de] Presi-
dente della Societd a S. Gimignano — Necrologio — 1ndice dell’ annata XXXVI.





